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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PROTECTING WHAT MATTERS MOST ACT  
(BUDGET MEASURES), 2019

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

August 6, 2019 as the day on which the following provisions of 
the Protecting What Matters Most Act (Budget Measures), 2019, 
c. 7, come into force:

Schedule 56, except s. 8 (the Simpler, Faster, Better Services Act, 
2019).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on June 28, 2019.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(152-G326E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2019 POUR PROTÉGER L’ESSENTIEL  
(MESURES BUDGÉTAIRES)

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 6 août 2019 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2019 pour protéger l’essentiel (mesures 
budgétaires), chap. 7 :

l’annexe 56, à l’exception de l’art. 8 (la Loi de 2019 pour des 
services simplifiés, accélérés et améliorés).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 juin 2019.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(152-G326F)

Proclamation
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head 
of the Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

STRENGTHENING QUALITY AND ACCOUNTABILITY FOR 
PATIENTS ACT, 2017

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

July 1, 2019 as the day on which the following provisions of the 
Strengthening Quality and Accountability for Patients Act, 2017, 
c. 25, which amend the Long-Term Care Homes Act, 2007, come 
into force:

Schedule 5, s. 28, 38 (6).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on June 28, 2019.

BY COMMAND

Lisa M. Thompson

Minister of Government and Consumer 
Services

(152-G327E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-
Uni, du Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2017 RENFORÇANT LA QUALITÉ ET LA 
RESPONSABILITÉ POUR LES PATIENTS

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er juillet 2019 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2017 renforçant la qualité et la responsabilité 
pour les patients, chap. 25, qui modifient la Loi de 2007 sur les 
foyers de soins de longue durée :

Annexe 5, art. 28, 38 (6).

TÉMOIN:

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 28 juin 2019.

PAR ORDRE

Lisa M. Thompson

ministre des Services gouvernementaux et 
des Services aux consommateurs

(152-G327F)

1.	 to points as authorized by the relevant jurisdiction, and for the 
return of the same passengers on the same chartered trip to point 
of origin.
PROVIDED THAT there shall be no pick-up or discharge of 
passengers except at point of origin.

2.	 on a one-way chartered trip to points as authorized by the 
relevant jurisdiction.

		  47825-A
Applies for a public vehicle operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Ottawa, and the Regional Municipalities of 
Peel, York, and Niagara.

The Corporation of the Town of Caledon	  47836
6311 Old Church Road, Caledon, ON L7C 1J6
Applies for a public vehicle operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a scheduled service between 
the Town of Caledon and the City of Brampton.
PROVIDED THAT chartered trips are prohibited.

Haymarket Transportation Inc.	  47834
8300 Grey Eagle Drive, Upper Marlboro, MD 20772 USA
Applies for an extra-provincial operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the United States of America as authorized by the relevant jurisdiction 
from the Ontario/U.S.A., Ontario/Quebec and Ontario/Manitoba 
border crossings:
1.	 to points in Ontario and for the return of the same passengers on 

the same chartered trip to point of origin;
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of 
passengers except at point of origin.

2.	 in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/
Québec, and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance;

3.	 to points in Ontario on a one-way chartered trip without pick-up 
of passengers in Ontario.

Ontario Highway Transport Board
Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details 
of these applications can be made available at anytime to any interested 
parties by calling (416) 326-6732.

The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is 
available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome 
of these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall:

1.	 complete a Notice of Objection Form,

2.	 serve the applicant with the objection,

3.	 file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board,

4.	 pay the appropriate fee.

Serving and filing an objection may be by hand delivery, mail, courier 
or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board.

Canada Shen Zhou Auto Service Ltd.	  47825
129 Roywood Drive, Toronto, ON M3A 2E2
Applies for an extra-provincial operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Ottawa, and the Regional Municipalities of 
Peel, York, and Niagara to the Ontario/Quebec and Ontario/ U.S.A. 
border crossings for furtherance:
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Mallon, Steve 	  47832
O/A ‘Rush Limo”
44 Hubbert Crescent, Barrie, ON L4N 9M4
Applies for a public vehicle operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the County of Simcoe.
PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of 
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 
Chapter P.54., each having a maximum seating capacity of seven (7) 
passengers, exclusive of the driver.

Wilson Transportation Ltd.	  7833&47833-A
381 Hillvalley Road, Sundridge, ON P0A 1Z0
Applies for approval of transfer of public operating licence PV-4215, 
and public vehicle (school bus) operating licence PVS-8139, now in the 
name of Iris E. Smith-Detta, O/A “I. E. Smith Bus Lines”, 381 Hill 
Valley Road, R. R. # 2, Sundridge, ON P0A 1Z0

Felix D’Mello

Board Secretary
(152-G328E)

Commission des transports routiers 
de l’Ontario

De temps à autre, des demandes de permis temporaires sont déposées 
auprès de la Commission. Toute personne intéressée peut obtenir en 
tout temps les détails concernant ces demandes en composant le 416-
326-6732.

Les demandes qui suivent visent à obtenir un permis de transport 
extraprovincial et de transport en commun en vertu de la Loi de 1987 
sur les transports routiers ou de la Loi sur les véhicules de transport 
en commun. Tous les renseignements concernant le demandeur, 
notamment le plan d’affaires et les preuves à l’appui, sont versés au 
dossier de la Commission et seront fournis sur demande.

Toute personne intéressée qui possède un intérêt économique dans le 
résultat de la demande peut signifier et déposer une opposition dans les 
29 jours suivant de la date de la présente publication. L’opposant doit 
suivre les étapes suivantes :

1.	 remplir un formulaire d’Avis d’opposition;

2.	 signifier l’opposition au demandeur;

3.	 déposer une copie de l’opposition et une preuve de la signification 
de l’opposition au demandeur auprès de la Commission;

4.	 payer les droits applicables.

La signification et le dépôt d’une opposition peuvent se faire par 
livraison personnelle, par la poste, par messager ou par télécopieur. 
Le terme Signification désigne la date de réception par une partie et le 
terme Dépôt, la date de réception par la Commission.

Canada Shen Zhou Auto Service Ltd.	  47825
129 Roywood Drive, Toronto, ON M3A 2E2
Soumet une demande de permis de transport de passagers extra-
provincial pour les besoins suivants :
Pour le transport affrété de passagers à partir des villes de Toronto 
et d’Ottawa ainsi que des municipalités régionales de Peel, York et 
Niagara jusqu’aux frontières entre l’Ontario et le Québec et entre 
l’Ontario et les États-Unis, puis subséquemment :
1.	 vers des destinations approuvées par les autorités compétentes, et 

pour le retour de ces mêmes passagers à bord du même véhicule 
affrété vers le point de départ.
À CONDITION qu’aucun passager ne soit embarqué ou 
débarqué ailleurs qu’au point de départ.

2.	 vers des destinations approuvées par les autorités compétentes 
dans le contexte d’un aller simple.

		   47825-A
Soumet une demande de permis de transport de passagers pour les 
besoins suivants:
Pour le transport affrété de passagers à partir des villes de Toronto 
et d’Ottawa ainsi que des municipalités régionales de Peel, York et 
Niagara.

The Corporation of the Town of Caledon	  47836
6311 Old Church Road, Caledon, ON L7C 1J6
Soumet une demande de permis de transport de passagers pour les 
besoins suivants :
Pour un service régulier de transport de passagers entre les villes de 
Calendon et de Brampton.
À CONDITION qu’il ne s’agisse pas de transport affrété.

Haymarket Transportation Inc.	  47834
8300 Grey Eagle Drive, Upper Marlboro, MD 20772 USA
Soumet une demande de permis de transport de passagers extra-
provincial pour les besoins suivants :
Pour le transport affrété de passagers à partir de points de départ aux 
États-Unis approuvés par les autorités compétentes des frontières 
entre l’Ontario et les États-Unis, entre l’Ontario et le Québec et entre 
l’Ontario et le Manitoba, puis subséquemment :
1.	 vers des destinations en Ontario, et pour le retour de ces mêmes 

passagers à bord du même véhicule affrété vers le point de départ.
À CONDITION qu’aucun passager ne soit embarqué ou 
débarqué ailleurs qu’au point de départ.

2.	 en transit à travers l’Ontario vers les frontières entre l’Ontario et 
le Manitoba, entre l’Ontario et le Québec et entre l’Ontario et les 
États-Unis et la destination finale.

3.	 vers des destinations en Ontario dans le contexte d’un aller 
simple sans embarquement de passager sur le territoire ontarien.

Mallon, Steve 	  47832
O/A ‘Rush Limo”
44 Hubbert Crescent, Barrie, ON L4N 9M4
Soumet une demande de permis de transport de passagers pour les 
besoins suivants :
Pour le transport affrété de passagers à partir de différents points de 
départ dans le comté de Simcoe.
À CONDITION que le titulaire du permis n’exploite que des véhicules 
de transport public de classe « D », tel que définis au paragraphe (a) (iv) 
de la sous-section  1 de la Section  7 du Règlement  982 de la Loi sur 
les véhicules de transport en commun, L.R.O. 1990, Chapitre P.54., et 
dont le nombre maximum de sièges est de sept (7), excluant le siège du 
chauffeur.

Wilson Transportation Ltd.	  7833&47833-A
381 Hillvalley Road, Sundridge, ON P0A 1Z0
Soumet une demande d’approbation de transfert du permis de 
transport de passagers  PV-4215, et du permis de transport de 
passagers  PVS-8139 (autobus scolaire), dont le titulaire actuel 
est Iris  E.  Smith-Detta, S/N «  I. E. Smith Bus Lines  », 381, 
Hill Valley Road, R. R. 2, Sundridge, ON P0A 1Z0.

Felix D’Mello

Secrétaire de la Commission
(152-G328F)
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-13 DREAM ALIVE PRODUCTIONS INC. 001220444

2019-07-13 DYNAMIC INTEGRATION INC. 001242770

2019-07-13 EBICUS TECHNOLOGIES INC. 001277328

2019-07-13 EQUIPMENT SEARCH.COM INC. 001194219

2019-07-13 ERAM STEEL CONTRACTING INC. 001178281

2019-07-13 EXPRESS OFFICE SERVICES INC. 001254193

2019-07-13 FUN-BALL INC. 001285057

2019-07-13 GLENN’S PHOTOCOPY & PRINT 
SHOP INC. 001270569

2019-07-13 GRAPHICSYNC INC. 001197691

2019-07-13 GREAT WIN LINE INC. 001223116

2019-07-13 GREEDY CAPITALIST INC. 001237668

2019-07-13 HUMBERLINE CONTRACTING INC. 001205550

2019-07-13 INDEPENDENT FILM FINANCING 
INC. 001282343

2019-07-13 INTERACTIVE MARKETING 
CONCEPTS INC. 001209972

2019-07-13 ITACA DESIGN AND MACHINE LTD. 001251819

2019-07-13 JASON INFOTECH CONSULTING 
INC. 001230482

2019-07-13 KEELELAW MANAGEMENT INC. 001283286

2019-07-13 KEYS CONSULTANT INC. 001197924

2019-07-13 KINO KINDRED PRODUCTIONS INC. 002100471

2019-07-13 LALACO LIMITED 001249012

2019-07-13 LEDERHOSEN INC. 001272487

2019-07-13 LILYGEM INCORPORATED 001225043

2019-07-13 LOGICAL INNOVATIONS CONCEPT 
GROUP INC. 001255777

2019-07-13 MANFRE PAINTING & DECORATING 
LTD. 001234663

2019-07-13 MAR-DOE DONUTS INC. 001195751

2019-07-13 MARCEL LAPORTE SCENERY 
ASSOCIATES INC. 001200333

2019-07-13 MEDIC AUTO SERVICE LTD. 001227858

2019-07-13 NETPRO CONSULTING GROUP INC. 001241374

2019-07-13 OLIMPIA & DOMINGUES QUALITY 
MEATS INC. 001275489

2019-07-13 OLINDA’S B.B.Q. LTD. 001217312

2019-07-13 ONTARIO STAIR WORKS LTD. 001264485

2019-07-13 PARTNERS IN INK INC. 001207498

2019-07-13 PLYMOUTH CAPITAL OF CANADA 
LTD. 001241484

2019-07-13 PRONETWORK SOLUTION INC. 002092684

2019-07-13 PROQUILT INTERNATIONAL INC. 001195436

2019-07-13 QUINZE BAR & GRILL INC. 001248552

2019-07-13 RAM/CAD TECHNOLOGY INC. 001216408

2019-07-13 S.H.M. INTERNATIONAL COMPANY 
LTD. 001267196

2019-07-13 SHINE-ON FLOORING LTD. 001274234

2019-07-13 SIMPLE SOLUTIONS INC. 001206414

2019-07-13 STARLITE LANES LTD. 001230818

Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that 
the following corporations are in default in complying with the 
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the 
Business Corporations Act, that unless the corporations listed 
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax 
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the 
defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to 
be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King Street 
West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés 
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif  au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue 
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-13 AAA EXCAVATING & TRUCKING 
LIMITED 002085193

2019-07-13 ASTRAWEB INC. 001271027

2019-07-13 AUTOPACT CORPORATION 001276958

2019-07-13 B & B’S MISSING LINKS INC. 001239311

2019-07-13 BACCA INVESTMENTS INC. 001212915

2019-07-13 BAIJAN HOLDINGS INCORPORATED 001242233

2019-07-13 BLUE WORLD INC. 001245318

2019-07-13 BLUEFIELD PRODUCTIONS INC. 002122234

2019-07-13 C M DESIGN INC. 001235005

2019-07-13 CABARET SHOW SYSTEMS INC. 001280645

2019-07-13 CANEX 2000 INC. 001193600

2019-07-13 CERTIFIED CLEAN AIR SERVICES 
INC. 001209744

2019-07-13 CHARCORE PRODUCTS INC. 001209838

2019-07-13 CIBURG CONSULTING SERVICES 
INC. 001185787

2019-07-13 COCKTAILS & SHOTZ INC. 001235103

2019-07-13 CROWN REGAL HOMES LIMITED 001269085

2019-07-13 CYBERCART INTERNATIONAL LTD. 001253779

2019-07-13 DANTEK SERVICES INC. 001208923

2019-07-13 DATA CONTROL INC. 001276306

2019-07-13 DEL-EX DELIVERY SERVICE LTD. 001273848

2019-07-13 DIGITAL MONKEYS COMPUTER 
GRAPHICS INC. 001243655

Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-13 STECKLY BROTHERS TRUCKING 
INC. 001184988

2019-07-13 SUDDABY ASSOCIATES LTD. 001195641

2019-07-13 S3 MANAGEMENT SERVICES INC. 001272956

2019-07-13 THE WEALTHY FARMER, INC. 001253745

2019-07-13 TRANSITION...1 FINANCIAL 
SERVICES INC. 001683042

2019-07-13 UNDERGROUND CLOTHING 
COMPANY INC. 001226559

2019-07-13 WALL II WALL STUCCO SYSTEMS 
INC. 001229222

2019-07-13 YELLOWRICE INC. 001219839

2019-07-13 1131886 ONTARIO INC. 001131886

2019-07-13 1138688 ONTARIO INC. 001138688

2019-07-13 1178543 ONTARIO LTD. 001178543

2019-07-13 1186446 ONTARIO LIMITED 001186446

2019-07-13 1187970 ONTARIO INC. 001187970

2019-07-13 1192517 ONTARIO INC. 001192517

2019-07-13 1194542 ONTARIO INC. 001194542

2019-07-13 1196666 ONTARIO INC. 001196666

2019-07-13 1196785 ONTARIO INC. 001196785

2019-07-13 1199920 ONTARIO LIMITED 001199920

2019-07-13 1200016 ONTARIO LIMITED 001200016

2019-07-13 1200564 ONTARIO LIMITED 001200564

2019-07-13 1202738 ONTARIO INC. 001202738

2019-07-13 1207947 ONTARIO LTD. 001207947

2019-07-13 1209158 ONTARIO INC. 001209158

2019-07-13 1212378 ONTARIO LIMITED 001212378

2019-07-13 1214232 ONTARIO INC. 001214232

2019-07-13 1214843 ONTARIO LTD. 001214843

2019-07-13 1215329 ONTARIO INC. 001215329

2019-07-13 1216904 ONTARIO LIMITED 001216904

2019-07-13 1218248 ONTARIO LIMITED 001218248

2019-07-13 1218783 ONTARIO INC. 001218783

2019-07-13 1221562 ONTARIO INC. 001221562

2019-07-13 1222511 ONTARIO INC. 001222511

2019-07-13 1243554 ONTARIO INC. 001243554

2019-07-13 1246434 ONTARIO LIMITED 001246434

2019-07-13 1252125 ONTARIO INC. 001252125

2019-07-13 1255054 ONTARIO LTD. 001255054

2019-07-13 1256597 ONTARIO LTD. 001256597

2019-07-13 1259684 ONTARIO LIMITED 001259684

2019-07-13 1259949 ONTARIO LIMITED 001259949

2019-07-13 1261147 ONTARIO INC. 001261147

2019-07-13 1262498 ONTARIO INC. 001262498

2019-07-13 1263366 ONTARIO INC. 001263366

2019-07-13 1264369 ONTARIO LIMITED 001264369

2019-07-13 1265070 ONTARIO INC. 001265070

2019-07-13 1272322 ONTARIO LIMITED 001272322

2019-07-13 1274682 ONTARIO INC. 001274682

2019-07-13 1277348 ONTARIO INC. 001277348

2019-07-13 1279425 ONTARIO INC. 001279425

2019-07-13 1279867 ONTARIO INC. 001279867

2019-07-13 1280716 ONTARIO INC. 001280716

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-13 1281991 ONTARIO INC. 001281991

2019-07-13 1282113 ONTARIO LTD. 001282113

2019-07-13 1283808 ONTARIO INC. 001283808

2019-07-13 1695855 ONTARIO INC. 001695855

2019-07-13 2085508 ONTARIO INC. 002085508

2019-07-13 447887 ONTARIO LTD. 000447887

2019-07-13 577028 ONTARIO LIMITED 000577028

2019-07-13 87 JAMESON APARTMENT INC. 001250008

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G329)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters)

Annulation de certificat de 
constitution (Non-observation de la 
Loi sur l’imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for 
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, 
and the said corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour 
non-observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés 
et que la dissolution de la société concernée prend effet à la date 
susmentionnée.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-06-17 DREADNAUGHT DESIGN INC. 001352591

2019-06-17 JASKARAN FOOD LTD. 001753861

2019-06-17 SPEC-TEK-ERECTORS INC. 001347717

2019-06-17 1350058 ONTARIO INC. 001350058

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G330)
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Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la 
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit 
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la 
liste des compagnies visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-03-01 NORTH AMERICAN AIRCRAFT 
RECOVERY & RESTORATION INC. 001264781

2019-04-09 STRATEGIC FINANCIAL SERVICES 
WORLDWIDE INC. 002502512

2019-04-15 ATHLETICS AND WELLNESS INC. 001678172

2019-04-15 BOHEMIA FLOORING LTD. 002413268

2019-04-15 DR. AMANDA NICOLE FLANAGAN 
MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION 002284734

2019-04-15 JBCS INC. 002238214

2019-04-15 LEVKO HYGIENE CORPORATION 002049262

2019-04-15 TOWERLANDS PROPERTIES INC. 000740408

2019-04-15 ZK AGENCIES INC. 002362032

2019-04-15 1773053 ONTARIO INC. 001773053

2019-04-15 1853096 ONTARIO INC. 001853096

2019-04-15 2388989 ONTARIO INC. 002388989

2019-04-15 2500377 ONTARIO INC. 002500377

2019-04-16 BROOK PAIGE ENTERPRISES INC. 001418575

2019-04-16 RJ 2010 ENTERPRISES INC. 002247029

2019-04-16 1081529 ONTARIO INC. 001081529

2019-04-16 1173898 ONTARIO INC. 001173898

2019-04-16 2232721 ONTARIO INC. 002232721

2019-04-16 2410716 ONTARIO LTD. 002410716

2019-04-17 ACK ELECTRIC SERVICE INC. 002408005

2019-04-17 BITE ME TWICE LIMITED 001705637

2019-04-17 CANTEK GROUP INC. 001181511

2019-04-17 CARDINALEARNING CORP. 001445863

2019-04-17 COUNTY FAIR COIN-OP CAR WASH 
LTD. 000705595

2019-04-17 FJC LTD. 001997267

2019-04-17 OZARUK CONTRACTING AND 
ENGINEERING LIMITED 000950857

2019-04-17 PAUL J. MACK & ASSOCIATES INC. 001138124

2019-04-17 REMORE HOMES INC. 001073216

2019-04-17 STAGING UNLIMITED INC. 001107779

2019-04-17 WADRAM LIMITED 001741771

2019-04-17 WHY PATISSERIE TORONTO LTD. 002630401

2019-04-17 1403242 ONTARIO INC. 001403242

2019-04-17 20 STEWART DEVELOPMENTS LTD. 002058865

2019-04-17 455 ADELAIDE DEVELOPMENTS 
LTD. 002052120

2019-04-18 BLUEWOLF PHOTOGRAPHY INC. 001679240

2019-04-18 DANIEL S. SAKAI AND ASSOCIATES 
INC. 001298075

Date
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2019-04-18 DO-RITE HOME IMPROVEMENTS 
INC. 002327264

2019-04-18 EVERPRESS INC. 002442988

2019-04-18 GAKHAL TRUCK LINES INC. 002595588

2019-04-18 HUBBER EXCAVATION INC. 001687432

2019-04-18 INTERLUDE MARKETING INC. 002406194

2019-04-18 JRJ AMBULANCE SERVICES INC. 005001168

2019-04-18 LEADINGEDGE ELECTRIC LTD. 002403214

2019-04-18 MCDOWELL RENOVATIONS LTD. 001795643

2019-04-18 MEGA ORTHOTICS INC. 002426312

2019-04-18 MK&SONS LIMITED 002589027

2019-04-18 NAGLE FAMILY HOLDINGS INC. 001732159

2019-04-18 OLD SIMCOE CENTRE INC. 001370320

2019-04-18 PRO CLEAN GEAR INC. 001548095

2019-04-18 PULBROOK-CHIU INCORPORATED 002237871

2019-04-18 V’S BLOOMS & BLOSSOMS INC. 005000775

2019-04-18 1098476 ONTARIO INC. 001098476

2019-04-18 1225513 ONTARIO INC. 001225513

2019-04-18 1340787 ONTARIO LTD. 001340787

2019-04-18 1340788 ONTARIO INC. 001340788

2019-04-18 1351038 ONTARIO INC. 001351038

2019-04-18 1510533 ONTARIO INC. 001510533

2019-04-18 1636212 ONTARIO INC. 001636212

2019-04-18 1669809 ONTARIO INC. 001669809

2019-04-18 1788571 ONTARIO LIMITED 001788571

2019-04-18 1815961 ONTARIO INC. 001815961

2019-04-18 2197401 ONTARIO INC. 002197401

2019-04-18 2453195 ONTARIO CORP. 002453195

2019-04-18 2591174 ONTARIO INC. 002591174

2019-04-18 2601384 ONTARIO INC. 002601384

2019-04-18 961276 ONTARIO INC. 000961276

2019-04-23 AK DOLLAR CASTLE INC. 002322820

2019-04-23 B. YOLKOWSKIE CONSTRUCTION 
LTD. 002034130

2019-04-23 BAZIQ INFORMATION INC. 000517374

2019-04-23 BIG DIPPER HOLDINGS INC. 001054564

2019-04-23 BLOSSOM DESIGN LIMITED 001024630

2019-04-23 CANGLOBE CONNECT INC. 002250478

2019-04-23 CHUB INSTALLATIONS INC. 002556622

2019-04-23 HELI-AIR SYSTEMS LTD. 000369402

2019-04-23 JIMJAM COMMUNICATIONS INC. 001655188

2019-04-23 M.A. WALTON & ASSOCIATES LTD. 000978113

2019-04-23 MILAN PAINTING AND 
DECORATING LTD. 000661088

2019-04-23 TASTE FINE FOODS INC. 002167431

2019-04-23 1192668 ONTARIO INC. 001192668

2019-04-23 1265768 ONTARIO LIMITED 001265768

2019-04-23 1586441 ONTARIO INC. 001586441

2019-04-23 1654028 ONTARIO LIMITED 001654028

2019-04-23 1788728 ONTARIO LIMITED 001788728

2019-04-23 1927863 ONTARIO INC. 001927863

2019-04-23 2046819 ONTARIO INC. 002046819

2019-04-23 2055465 ONTARIO INC. 002055465
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2019-04-23 2478643 ONTARIO INC. 002478643

2019-04-23 2480458 ONTARIO INC. 002480458

2019-04-23 2530166 ONTARIO INC. 002530166

2019-04-23 2683140 ONTARIO INC. 002683140

2019-04-23 814521 ONTARIO LIMITED 000814521

2019-04-23 920012 ONTARIO LIMITED 000920012

2019-04-24 APEX SHAOLIN KUNGFU INC. 001727737

2019-04-24 BASRA ENTERPRISES INC. 002371842

2019-04-24 FOUR STAR PROPERTIES INC. 001524942

2019-04-24 GO CYBER SHOPPING (2005) LTD. 002089779

2019-04-24 GTA CONSTRUCTION AND 
COMMERCIAL ROOFING INC. 002570056

2019-04-24 GUR ESTATES INC. 002046433

2019-04-24 JOHN R. FERNANDES MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 001752526

2019-04-24 OVERSEAS SECURITIES 
CORPORATION LIMITED 000155405

2019-04-24 PROPLUMB INC. 001677895

2019-04-24 SPIRITUAL SOLUTIONS 
INVESTMENTS INC. 001677149

2019-04-24 1200604 ONTARIO LIMITED 001200604

2019-04-24 1281480 ONTARIO LTD. 001281480

2019-04-24 1534058 ONTARIO INC. 001534058

2019-04-24 1727736 ONTARIO INC. 001727736

2019-04-24 2204540 ONTARIO LTD. 002204540

2019-04-24 2359860 ONTARIO INC. 002359860

2019-04-24 2467515 ONTARIO INC. 002467515

2019-04-24 2538317 ONTARIO INC. 002538317

2019-04-24 2560017 ONTARIO INC. 002560017

2019-04-24 693184 ONTARIO LTD. 000693184

2019-04-25 AFRICAN CANADIAN 
INVESTMENTS GROUP INC. 002639275

2019-04-25 ASLANI QUALITY CONSTRUCTION 
LTD. 001975156

2019-04-25 COPING STRATEGIES INC. 001167604

2019-04-25 DAVID A. HIGGINS MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 001687698

2019-04-25 DEN BOER INVESTMENTS INC. 002249166

2019-04-25 DONRIC MARINE LTD. 000894294

2019-04-25 FRED SMITH TRANSPORTATION INC. 000746555

2019-04-25 GD RECYCLE INC. 001693040

2019-04-25 KAB HOSPITALITY INC. 002242371

2019-04-25 NEW LIFE PROPERTY 
MANAGEMENT CORPORATION 001815704

2019-04-25 NORTHWOOD ASSOCIATES 
LANDSCAPE ARCHITECTS LTD 000515545

2019-04-25 PERGANTES ROBINSON 
COMMUNICATIONS INC. 001182860

2019-04-25 RITCHIE’S WOODWORKING LTD. 001151109

2019-04-25 SAVANNAH MUSIC INC. 000312376

2019-04-25 SILVER-X TRUCKING LTD. 002368641

2019-04-25 SOMCHEV TRANSPORT INC. 001974200

2019-04-25 TIACC INC. 002124854

2019-04-25 TORONTO TIANDA 
INTERNATIONAL INC. 002523461

Date
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2019-04-25 TWINANNE LTD. 000606386

2019-04-25 VAN HAECKE GINSENG INC. 001098316

2019-04-25 1061118 ONTARIO INC. 001061118

2019-04-25 1370801 ONTARIO LIMITED 001370801

2019-04-25 1588199 ONTARIO INC. 001588199

2019-04-25 1599194 ONTARIO INC. 001599194

2019-04-25 1846895 ONTARIO INC 001846895

2019-04-25 1986810 ONTARIO INC. 001986810

2019-04-25 2266576 ONTARIO INC. 002266576

2019-04-25 2293234 ONTARIO INC. 002293234

2019-04-25 2316631 ONTARIO INC. 002316631

2019-04-25 2320348 ONTARIO INC. 002320348

2019-04-25 2366192 ONTARIO INC. 002366192

2019-04-25 2458550 ONTARIO INC. 002458550

2019-04-25 2629396 ONTARIO INC. 002629396

2019-04-25 567899 ONTARIO LIMITED 000567899

2019-04-26 AMMADA HOLDINGS INC. 000714711

2019-04-26 BROWNLEE ELECTRIC LTD. 000362346

2019-04-26 CDA AZ-DZ DRIVER SERVICES INC. 001615401

2019-04-26 DEDICATED MOVERS INC. 002362145

2019-04-26 DNH AUTO SALES LTD. 001957350

2019-04-26 DREAMPLUS BEDDING INC. 001884600

2019-04-26 GLOBAL AGRIVET SUPPLIES 
CORPORATION 002541380

2019-04-26 INNOVATION TECHNOLOGY GROUP 
INC. 002221279

2019-04-26 J&MCX INC. 001909078

2019-04-26 JMT RENOVATIONS LIMITED 001538700

2019-04-26 KAI YOUNG CONSTRUCTION & 
RENOVATIONS LIMITED 002133708

2019-04-26 L & A EDUCATIONAL 
SERVICES INC./L & A SERVICES 
EDUCATIONNELS, INC. 001763583

2019-04-26 L.S.Q. INCORPORATED 000295308

2019-04-26 MAPLE GARDEN CENTRE INC. 000369155

2019-04-26 ORCHID TRADING INC. 002532199

2019-04-26 PARRHILL CONSTRUCTION LTD. 001858333

2019-04-26 STILLAR’S ELECTRIC LIMITED 000272017

2019-04-26 SYLVIE’S SERVICE CENTER LTD. 000411218

2019-04-26 VISCON TRANSPORT LTD. 002065060

2019-04-26 WEATTA HOLDINGS INC. 001579280

2019-04-26 1461742 ONTARIO INC. 001461742

2019-04-26 1655596 ONTARIO INC. 001655596

2019-04-26 1849640 ONTARIO LTD. 001849640

2019-04-29 A&J BAIRD BREAD PRODUCTS 
DISTRIBUTING INCORPORATED 002049884

2019-04-29 ADTUNING INC. 002539577

2019-04-29 BHUTANI INC. 002128687

2019-04-29 BLACK SANDS MINING CANADA 
INC. 002362327

2019-04-29 BLU ENERGY DRINK CANADA INC. 002422057

2019-04-29 BLUE FROG FORESTRY & 
EQUIPMENT INC. 001876095

2019-04-29 D.G. CAMPBELL HOME 
INSPECTIONS LTD. 002280125
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2019-04-29 GARANT INSURANCE AGENCY 
LIMITED 001206763

2019-04-29 GREEN’S HOLDINGS (ARNPRIOR) 
LIMITED 000086386

2019-04-29 J. ABBIENTO GENERAL 
CONTRACTOR LTD. 000417310

2019-04-29 JEAN-GUY GAUTHIER INC. 000705388

2019-04-29 KOSTA IT SOLUTIONS INC. 002311197

2019-04-29 LELI HOLD LTD. 001412551

2019-04-29 LIMOGES FRIEND CONSULTING 
INC. 002509221

2019-04-29 PASSMORE HEALTH AND 
WELLNESS CENTRE INC. 002445157

2019-04-29 RON MITCHELL INVESTMENTS 
LIMITED 000973318

2019-04-29 TRI-S (1992) INC. 000978406

2019-04-29 1399939 ONTARIO INC. 001399939

2019-04-29 1494853 ONTARIO INC. 001494853

2019-04-29 1689244 ONTARIO INC. 001689244

2019-04-29 1810583 ONTARIO INC. 001810583

2019-04-29 1900157 ONTARIO INC. 001900157

2019-04-29 2329147 ONTARIO CORP. 002329147

2019-04-29 2329148 ONTARIO CORP. 002329148

2019-04-29 2329149 ONTARIO CORP. 002329149

2019-04-29 2329150 ONTARIO CORP. 002329150

2019-04-29 2329151 ONTARIO CORP. 002329151

2019-04-29 2482070 ONTARIO INC. 002482070

2019-04-29 2487499 ONTARIO INC. 002487499

2019-04-29 2577315 ONTARIO CORP. 002577315

2019-04-29 2596041 ONTARIO INC. 002596041

2019-04-30 DHUGGA TRUCKING LTD. 002074364

2019-04-30 FIRM GILDIA CORP. 001289496

2019-04-30 HUNDAL COURIER SERVICES INC. 002501763

2019-04-30 MARTIN VINKO LIMITED 000212303

2019-04-30 NVNG INC. 001238411

2019-04-30 RONALD C. FENNELL INSURANCE 
AGENCIES LTD. 000570818

2019-04-30 1473117 ONTARIO INC. 001473117

2019-04-30 1717190 ONTARIO INC. 001717190

2019-04-30 1826444 ONTARIO INC. 001826444

2019-04-30 1930293 ONTARIO INC. 001930293

2019-04-30 2271462 ONTARIO LTD. 002271462

2019-04-30 2317300 ONTARIO INC. 002317300

2019-04-30 2434822 ONTARIO LTD. 002434822

2019-04-30 2554406 ONTARIO LIMITED 002554406

2019-04-30 2571339 ONTARIO INC. 002571339

2019-04-30 2577249 ONTARIO CORPORATION 002577249

2019-04-30 345023 ONTARIO INC. 000345023

2019-04-30 799715 ONTARIO INC 000799715

2019-05-01 BEN’S CONCRETE LIMITED 000645616

2019-05-01 BRIANGILMORECONLEY INC. 002219456

2019-05-01 CAN WORK CORP. 001381716

2019-05-01 CLEVER ALIEN INC. 002370775

2019-05-01 FAIRY CUBA TOURS INC. 002549187
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2019-05-01 GORDON GIDDINGS MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 001803697

2019-05-01 GRAHAM ADMINISTRATIVE 
SERVICES INC. 000914981

2019-05-01 LEANSENSE SOLUTIONS INC. 002368348

2019-05-01 NEW COUNTY GAOL LOT INC. 000622521

2019-05-01 ONE SALONS INC. 001246658

2019-05-01 ROBIN CORPORATE SERVICES INC. 001157672

2019-05-01 SINCLAIR BUILDING 
CONSULTANTS (2009) LTD. 001807362

2019-05-01 SORRENTI ENGINEERING LTD. 001873743

2019-05-01 SUNMOON MEGA TRADING INC. 002357726

2019-05-01 SUON INC. 002231752

2019-05-01 THE COMPASSIONATE ADVANTAGE 
INC. 002072005

2019-05-01 1386301 ONTARIO INC. 001386301

2019-05-01 1621588 ONTARIO LIMITED 001621588

2019-05-01 1998139 ONTARIO INC. 001998139

2019-05-01 2292860 ONTARIO INC. 002292860

2019-05-01 2315098 ONTARIO INC. 002315098

2019-05-01 2327758 ONTARIO INC. 002327758

2019-05-01 2443142 ONTARIO INC. 002443142

2019-05-02 CARDIGAN GROUP INC. 001213255

2019-05-02 K & E WOODCRAFT LTD. 000678838

2019-05-02 READY SET SALE INC. 002406400

2019-05-02 SUNVALLEY HOLDINGS 
CORPORATION 001594377

2019-05-02 TECHNOSKILLS CORPORATION 001869910

2019-05-02 1667753 ONTARIO INC. 001667753

2019-05-02 2557859 ONTARIO LTD. 002557859

2019-05-03 BOWL5DOWN INC. 001782192

2019-05-03 BRICKHAT COMPANY LTD. 002253751

2019-05-03 DAVID LONGSTAFF LTD. 000392384

2019-05-03 EASTERN ONTARIO DRAFTING 
SERVICES LTD. 000458557

2019-05-03 GENESIS STUDIOS NORTH INC. 002268922

2019-05-03 GNANAM TRANSPORT INC. 002395764

2019-05-03 GOLDEN EYE INC. 001877486

2019-05-03 GOLDWAVE CORP. 001452567

2019-05-03 GULAMHUSEIN FAMILY HOLDINGS 
LTD. 002158007

2019-05-03 HAZE GROUP INC. 002431502

2019-05-03 HOMEOWNER PROPERTIES INC. 002249012

2019-05-03 HYK FOREST PRODUCTS 
CORPORATION 002547375

2019-05-03 INDUSTRIAL HARDWOOD 
HOLDINGS LTD. 001796757

2019-05-03 METRO EAST JUNIOR HOCKEY 
LIMITED 001747340

2019-05-03 PETER JOSEPH CREATIVE INC. 001714484

2019-05-03 RUSTIC R & R INC. 002111208

2019-05-03 S & D HERJAVEC INC. 000495260

2019-05-03 SCOTLAND PINES CONSTRUCTION 
LTD. 002614480

2019-05-03 SUNMAR INVESTMENTS LTD. 001737397
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2019-05-03 TESTUDO ROOFING INC. 002414368

2019-05-03 1196286 ONTARIO LIMITED 001196286

2019-05-03 1278402 ONTARIO LTD. 001278402

2019-05-03 1415605 ONTARIO INC. 001415605

2019-05-03 1553759 ONTARIO LIMITED 001553759

2019-05-03 1814420 ONTARIO LIMITED 001814420

2019-05-03 2236960 ONTARIO INC. 002236960

2019-05-03 2242924 ONTARIO LIMITED 002242924

2019-05-03 2249013 ONTARIO INC. 002249013

2019-05-03 2249014 ONTARIO INC. 002249014

2019-05-03 2440724 ONTARIO INC. 002440724

2019-05-03 2489336 ONTARIO INC. 002489336

2019-05-03 2596280 ONTARIO INC. 002596280

2019-05-03 438777 ONTARIO LIMITED 000438777

2019-05-03 440623 ONTARIO LTD. 000440623

2019-05-06 A JAIN JEWELLERY BOUTIQUE INC. 002571274

2019-05-06 A. CULMONE INC. 001074307

2019-05-06 A. GHASSEMI CORPORATION 002210467

2019-05-06 AUTO VERSION INC. 001560185

2019-05-06 AVARD PRODUCTIONS INC. 000604565

2019-05-06 BODYMED REHABILITATION 
CENTRE INC. 001437285

2019-05-06 CHLORIS CHEMICALS INC. 002379208

2019-05-06 CHURCH.W&B CORPORATION 002665655

2019-05-06 DAVID W. BOND CONSTRUCTION 
INC. 002195332

2019-05-06 GREAT LAKES TELEVISION LTD. 000617842

2019-05-06 HENRYK TRUCKING SERVICES INC. 000973424

2019-05-06 KEITH G. LAVERTY ASSOCIATES 
INC. 000602574

2019-05-06 MARCHANT INVESTMENTS INC. 001504776

2019-05-06 MORELLIS HOLDINGS INC. 002111735

2019-05-06 REALTY 3000 INC. 001465617

2019-05-06 THE NEWMAN LEARNING GROUP 
INC. 002048411

2019-05-06 1362130 ONTARIO INC. 001362130

2019-05-06 1451772 ONTARIO LTD. 001451772

2019-05-06 1846336 ONTARIO INC. 001846336

2019-05-06 1893831 ONTARIO INC. 001893831

2019-05-06 2057419 ONTARIO LIMITED 002057419

2019-05-06 2085082 ONTARIO INC. 002085082

2019-05-06 2092580 ONTARIO INC. 002092580

2019-05-06 2161255 ONTARIO INC. 002161255

2019-05-06 2593160 ONTARIO INC. 002593160

2019-05-06 2608679 ONTARIO INC. 002608679

2019-05-06 2643283 ONTARIO LIMITED 002643283

2019-05-06 564835 ONTARIO LIMITED 000564835

2019-05-06 850649 ONTARIO LTD 000850649

2019-05-07 CELICS INC. 001430698

2019-05-07 ELIZE HOMES INC. 002442449

2019-05-07 EMAS INC. 001405491

2019-05-07 HIGHLAND PLEX LTD. 001300927

2019-05-07 JAG SECURITY SYSTEMS LTD. 002118489
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2019-05-07 KAMLAWN INC. 002364898

2019-05-07 LCE INTERIORS LTD. 002196687

2019-05-07 SMC NETWORKS CANADA, INC. 001261555

2019-05-07 SPARKLING ARMOR AUTO SPA INC. 002555348

2019-05-07 T. CRISPO INC. 002171370

2019-05-07 1962971 ONTARIO INC. 001962971

2019-05-07 1967192 ONTARIO INC. 001967192

2019-05-07 2085898 ONTARIO LTD. 002085898

2019-05-07 2107398 ONTARIO INC. 002107398

2019-05-07 2372955 ONTARIO INC. 002372955

2019-05-07 2388804 ONTARIO INC. 002388804

2019-05-07 2435536 ONTARIO INC. 002435536

2019-05-07 2614780 ONTARIO INC. 002614780

2019-05-08 DSC DISTRIBUTING INC. 002052701

2019-05-08 FH TRADING LTD. 002012466

2019-05-08 FRF GROUP REAL ESTATE 
HOLDINGS LIMITED 002532563

2019-05-08 G-5 MANUFACTURING INC. 000369611

2019-05-08 GARNER INVESTMENTS LTD. 001676923

2019-05-08 GTA APARTMENT RENTALS CORP. 002260256

2019-05-08 LIMITLESS TALENT INC. 002556839

2019-05-08 NAMSK PHARMACY INC. 002457023

2019-05-08 NOW NATURESCAPES INC. 002495956

2019-05-08 QUADRATURA CONSULTING INC. 002032130

2019-05-08 SCHON BUILDERS INC. 001557021

2019-05-08 SUNLIGHT MEDIA INC. 002158463

2019-05-08 T.M.MOFFITT MANAGEMENT INC. 001333829

2019-05-08 TOP EXIM CORPORATION 002313681

2019-05-08 TRASOLINI INVESTMENTS LIMITED 001827345

2019-05-08 TULIP WELLNESS CENTRE LTD. 001854206

2019-05-08 1482390 ONTARIO INC. 001482390

2019-05-08 2250153 ONTARIO INC. 002250153

2019-05-08 2339533 ONTARIO INC. 002339533

2019-05-08 2434685 ONTARIO LIMITED 002434685

2019-05-08 2559403 ONTARIO LIMITED 002559403

2019-05-08 2627355 ONTARIO INC. 002627355

2019-05-08 667241 ONTARIO INC. 000667241

2019-05-08 714829 ONTARIO LIMITED 000714829

2019-05-09 CPH SALES & SERVICE INC. 001213231

2019-05-09 DR. AUDREY MCNAMARA 
DENTISTRY PROFESSIONAL 
CORPORATION 002452951

2019-05-09 HUGH SIMPSON CONSULTING INC. 002341742

2019-05-09 J. L. SULLIVAN LTD. 000375080

2019-05-09 JAMES GRANT DESIGN LTD. 001576223

2019-05-09 KYPROS POWER GENERATION 
SERVICES INC. 002523604

2019-05-09 MILLIGAN FUELS LIMITED 000367362

2019-05-09 MINA LIMOUSINE SERVICE INC. 002224438

2019-05-09 NILKANTH TRANSPORT INC. 001897899

2019-05-09 POLAR STRUCTURED PRODUCTS 
SERVICE CORP. 001658545

2019-05-09 1582270 ONTARIO LIMITED 001582270
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2019-05-09 1668458 ONTARIO INC. 001668458

2019-05-10 AFANASSIEV FAMILY INC. 002343198

2019-05-10 APEX FREIGHT SOLUTIONS INC. 002508134

2019-05-10 AUTOCARE 2000 INC. 000762867

2019-05-10 BBL PROPERTIES INC. 001988559

2019-05-10 C. SAM CARPENTRY AND GENERAL 
CONTRACTING LIMITED 001825915

2019-05-10 CHUK INTERIORS LTD. 000694949

2019-05-10 COMPO-TECH. CORP. 000613353

2019-05-10 GOOD DUMPLING RESTAURANT 
INC. 001730270

2019-05-10 GTA KITCHEN CABINETS INC. 002439662

2019-05-10 JX CONSULTING INC. 002335218

2019-05-10 KWE TEC INC. 002492807

2019-05-10 LAKE IROQUOIS NURSERIES LTD. 000675544

2019-05-10 MACRAE FINANCIAL SOLUTIONS 
INC. 002262504

2019-05-10 NEW LIFE DECORATING AND 
DEVELOPERS INC. 002167147

2019-05-10 RG FACILITY MAINTENANCE 
SERVICES INC. 002560964

2019-05-10 RICHARD LIMMERT ARCHITECT 
INC. 001258834

2019-05-10 WEBTROPOLIS INC. 001185126

2019-05-10 YOUR DOLLAR SAVER MART INC. 001919192

2019-05-10 1#1 DESIGN & BUILD INC. 002204809

2019-05-10 1068802 ONTARIO INC. 001068802

2019-05-10 1349111 ONTARIO INC. 001349111

2019-05-10 1374593 ONTARIO LTD. 001374593

2019-05-10 1435645 ONTARIO LIMITED 001435645

2019-05-10 1480162 ONTARIO LTD. 001480162

2019-05-10 1762587 ONTARIO INC. 001762587

2019-05-10 1785605 ONTARIO INC. 001785605

2019-05-10 1808772 ONTARIO INC. 001808772

2019-05-10 2182219 ONTARIO INC. 002182219

2019-05-10 2208992 ONTARIO LTD. 002208992

2019-05-10 2251982 ONTARIO LIMITED 002251982

2019-05-10 2333825 ONTARIO INC. 002333825

2019-05-10 2367354 ONTARIO INC. 002367354

2019-05-10 2437387 ONTARIO INC. 002437387

2019-05-10 2444436 ONTARIO INC. 002444436

2019-05-10 2490600 ONTARIO INC. 002490600

2019-05-10 2496179 ONTARIO INC. 002496179

2019-05-10 430260 ONTARIO LIMITED 000430260

2019-05-10 954180 ONTARIO INC 000954180

2019-05-13 A.G. STRATA LTD. 001944622

2019-05-13 ACME COMPUTER CONSULTANTS 
INC. 001278070

2019-05-13 DJL TRADING INC. 005002588

2019-05-13 ENID REALTY LIMITED 000087788

2019-05-13 FLASHPOINT DISTRIBUTION INC. 001791461

2019-05-13 GORDON H. KELLY INVESTMENTS 
LIMITED 000885014

2019-05-13 KWAI TRADING INC. 001593069

Date
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2019-05-13 OBAN ENTERPRISES LTD. 001271353

2019-05-13 S.C.T. FLOOR COVERINGS INC. 001379230

2019-05-13 SMC RESTORATIONS INC. 002223878

2019-05-13 T.A.G. WATSON + ASSOCIATES INC. 001498412

2019-05-13 UNITY VENDING INC. 001767123

2019-05-13 YEE TRADING ONTARIO INC. 002610476

2019-05-13 1068336 ONTARIO INC. 001068336

2019-05-13 2104637 ONTARIO INC. 002104637

2019-05-13 2289915 ONTARIO INC. 002289915

2019-05-13 2369229 ONTARIO INC. 002369229

2019-05-13 914138 ONTARIO INC. 000914138

2019-05-14 ABCO CANADA INC. 002561745

2019-05-14 ADAPTCORE TECHNOLOGIES INC. 002390212

2019-05-14 AFZ ENTERPRISES INC. 001389245

2019-05-14 BDS-TECHNOLOGY CORP. 001096092

2019-05-14 COLISEUM RECREATION INC. 001820167

2019-05-14 D HANSRA TRANSPORT INC. 002227225

2019-05-14 DOUG DEHAAN RACING INC. 001404476

2019-05-14 ELKOM CONSTRUCTION LIMITED 000508715

2019-05-14 GEORGE R. RICE LIMITED 000212654

2019-05-14 J.K.G. SALES INCORPORATED 000725459

2019-05-14 JOHN G. CECCHI ENTERPRISES INC. 000957176

2019-05-14 JSD FREIGHTLINER LTD. 002478287

2019-05-14 KVMS TECHNOLOGIES LTD. 002373016

2019-05-14 MAPLE BRICKS INC. 002585684

2019-05-14 MEI WEI CAFE INC. 002526084

2019-05-14 ONE FOR ONE INC. 002538012

2019-05-14 ONE 4 ONE INC. 002536038

2019-05-14 PAQUET FOREST PRODUCTS INC. 001576281

2019-05-14 PARAN SPORTS INC. 002487098

2019-05-14 PRECISION THREAD & GRINDING 
CO. LTD. 001389243

2019-05-14 TIENSCOM INC. 002413831

2019-05-14 VANKE FLOOR LTD. 001893971

2019-05-14 VOLANS CONSTRUCTION LTD. 001922940

2019-05-14 WILLOCK PSYCHOLOGY 
PROFESSIONAL CORPORATION 002617968

2019-05-14 1200098 ONTARIO INC. 001200098

2019-05-14 1334621 ONTARIO LTD. 001334621

2019-05-14 1356217 ONTARIO INC. 001356217

2019-05-14 1410130 ONTARIO INC. 001410130

2019-05-14 1557435 ONTARIO INC. 001557435

2019-05-14 1679320 ONTARIO LIMITED 001679320

2019-05-14 1719081 ONTARIO INC. 001719081

2019-05-14 2090450 ONTARIO LIMITED 002090450

2019-05-14 2103598 ONTARIO INC. 002103598

2019-05-14 2178088 ONTARIO INC. 002178088

2019-05-14 2229144 ONTARIO LTD. 002229144

2019-05-14 2375522 ONTARIO INC. 002375522

2019-05-14 2393502 ONTARIO INC. 002393502

2019-05-14 2423309 ONTARIO INC. 002423309

2019-05-15 ALDERSIDE HOLDINGS LIMITED 000141527

2019-05-15 AUTO KING SALES INC. 002624699
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2019-05-15 BARAN 1 LTD. 002581300

2019-05-15 BOJANA WOODS HOME CORP. 001759752

2019-05-15 DAYKIN ENGINEERED PRODUCTS 
LTD 000582677

2019-05-15 DIESING HOLDINGS INC. 001234933

2019-05-15 GATEWAY FINANCIAL & 
CONTRACTING INC. 002649646

2019-05-15 HAGERMAN, JONES & COMPANY 
LIMITED 000345821

2019-05-15 HENRY WONG MANAGEMENT CO 
LTD 000517060

2019-05-15 JUNICKA SALES INC. 001779902

2019-05-15 JVP HOLDINGS INC. 002309441

2019-05-15 KENNY HOTZ INTERACTIVE INC. 002348991

2019-05-15 MAX KARRY LIMITED 000233984

2019-05-15 MEI N’ MEI ENTERPRISES INC 000889253

2019-05-15 MINSTONE CAPITAL LTD. 002179238

2019-05-15 NUDE BOUTIQUE INC. 002460204

2019-05-15 OAKVILLE IF INC. 002335252

2019-05-15 TARTAN ELECTRIC LIMITED 000569902

2019-05-15 WORKPLACE ERGONOMICS INC. 001083288

2019-05-15 2153405 ONTARIO INC. 002153405

2019-05-15 2340686 ONTARIO INC. 002340686

2019-05-15 2361824 ONTARIO INC. 002361824

2019-05-15 2530990 ONTARIO INC. 002530990

2019-05-16 A ONE SHINE DETAILING LTD. 002318833

2019-05-16 CELTECH SECURITY 
INSTALLATIONS INC. 002354615

2019-05-16 CHASRO HOLDINGS LIMITED 000294209

2019-05-16 CHETVERG MOTOR SPORT INC. 001816180

2019-05-16 DECURION GROUP INC. 002311955

2019-05-16 DEXTR CANADA INC. 002547728

2019-05-16 FRANK EDGLEY CONCERTINAS 
LTD. 002202593

2019-05-16 JEAN PAUL ST. PIERRE INSURANCE 
INC. 001207197

2019-05-16 KEEPING UP APPEARANCES 
PROPERTY SERVICES LTD. 002313104

2019-05-16 LIVINGART CUSTOM LTD. 002099636

2019-05-16 MICHAEL HARDY INCORPORATED 000261320

2019-05-16 NAN FUNG FOOD LTD. 002631351

2019-05-16 OAKVILLE ELECTRIC MOTOR 
SERVICES INC. 000649061

2019-05-16 R.R.G. HILLMAN CONTRACTING 
LIMITED 000530303

2019-05-16 RETAILISM MARKETING GROUP 
INC. 001984636

2019-05-16 TERRY’S TOWING & RECOVERY LTD. 001959930

2019-05-16 THE ATKINSON GROUP INC. 001318166

2019-05-16 THE TYMAR CONSULTING GROUP 
INC. 001219317

2019-05-16 1123702 ONTARIO LIMITED 001123702

2019-05-16 1147485 ONTARIO INC. 001147485

2019-05-16 1303827 ONTARIO INC. 001303827

2019-05-16 1830070 ONTARIO LTD. 001830070
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2019-05-16 1849378 ONTARIO INC. 001849378

2019-05-16 2281932 ONTARIO INCORPORATED 002281932

2019-05-16 2348608 ONTARIO LTD. 002348608

2019-05-16 2424077 ONTARIO INC. 002424077

2019-05-16 2431987 ONTARIO INC. 002431987

2019-05-16 2572304 ONTARIO INC. 002572304

2019-05-16 643232 ONTARIO INC. 000643232

2019-05-16 988205 ONTARIO INC. 000988205

2019-05-17 AMI ASPHALT MAINTENANCE INC. 001161335

2019-05-17 BALSUM INC. 002498042

2019-05-17 BEAUTY LOUNGE SALON AND SPA 
INTERNATIONAL INC. 001905600

2019-05-17 BURLINGTON BLOOMS 
INCORPORATED 001768879

2019-05-17 CMS GEOTHERMAL INC./CMS 
GEOTHERMIE INC. 002229925

2019-05-17 EF CONSILIUM LTD. 002480870

2019-05-17 EVERGREEN OFFICE CLEANING 
LTD. 000881274

2019-05-17 EVERLAST DOOR SALES INC. 000654791

2019-05-17 GASBARRE LAW PROFESSIONAL 
CORPORATION 002503033

2019-05-17 LUCKY BOX INC. 002644289

2019-05-17 OAK WEST HOLDINGS LTD. 000404234

2019-05-17 OCEAN DEEP INC. 001904696

2019-05-17 RIDEINN INC. 002168442

2019-05-17 ROCKWAY RESTAURANT LTD. 000685831

2019-05-17 ROYAL CREST DEVELOPMENT INC. 001444199

2019-05-17 SANDERSON FILM INC. 000693069

2019-05-17 SLADE HEALTHWORKS INC. 002369768

2019-05-17 ZMIANA DESIGNS INC. 001856930

2019-05-17 1342009 ONTARIO LTD. 001342009

2019-05-17 1504257 ONTARIO INC. 001504257

2019-05-17 1893177 ONTARIO INC. 001893177

2019-05-17 2189169 ONTARIO INC. 002189169

2019-05-17 2347103 ONTARIO INC. 002347103

2019-05-17 2439582 ONTARIO INC. 002439582

2019-05-17 2577069 ONTARIO INC. 002577069

2019-05-21 ADVANCED MEDIA SOLUTIONS INC. 002523521

2019-05-21 CASTECH CO. LTD. 001562938

2019-05-21 CENTURION FIRE CONTROL 
HALTON LTD. 002244450

2019-05-21 DOLPHIN EXPRESS CAR WASH INC. 002052177

2019-05-21 DROWNING PICTURES INC. 001929334

2019-05-21 ELECTRA INTERNATIONAL LTD. 002042928

2019-05-21 FITZGERALDS E & I CONSULTING 
INC. 002551485

2019-05-21 LINAFTON ENTERPRISES LIMITED 000276070

2019-05-21 MENTAL TOUGHNESS INC. 002153285

2019-05-21 MJURASITS INC. 002316024

2019-05-21 NANTAIS SPORT SHOP (1990) LTD. 000916912

2019-05-21 NORTHERN ONTARIO WARRIOR 
ARTS LTD. 002210705

2019-05-21 R.A. BROPHY & ASSOCIATES INC. 002065389
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2019-05-24 SOHAL CONSTRUCTION LTD. 002139931

2019-05-24 SOLID ELECTRIC INC. 001622621

2019-05-24 WM. J. HUX EQUIPMENT LIMITED 000154852

2019-05-24 1888900 ONTARIO INC. 001888900

2019-05-24 2301665 ONTARIO INC. 002301665

2019-05-24 2336690 ONTARIO CORP. 002336690

2019-05-24 2521850 ONTARIO INC. 002521850

2019-05-27 INDIAN TANDOORI MEAT SHOP 
INC. 002353138

2019-05-28 BROSS SOLUTIONS INC. 002414852

2019-05-28 CLOUDSAVVY CONSULTING INC. 002581479

2019-05-28 DONVIEW MANAGEMENT LIMITED 000290500

2019-05-28 EVOLUTION COACHING INC. 002267407

2019-05-28 GNZ GENERAL CONTRACTING INC. 002401679

2019-05-28 KAPA PROPERTY MANAGEMENT 
CORPORATION 001261624

2019-05-28 LAWRENCE MILL LTD. 002511605

2019-05-28 PEARL EXPRESS LTD. 002607932

2019-05-28 THE MILL RESTAURANTS LIMITED 001112471

2019-05-28 1503452 ONTARIO LIMITED 001503452

2019-05-28 1900421 ONTARIO INC. 001900421

2019-05-29 LINDWOOD ENTERPRISES INC. 000983728

2019-06-04 FIXN NIXON INC. 001900859

2019-06-04 1939532 ONTARIO LIMITED 001939532

2019-06-05 2362152 ONTARIO INC. 002362152

2019-06-06 1156147 ONTARIO LTD. 001156147

2019-06-07 RIVERSIDE PIZZA PEMBROKE INC. 001824329

2019-06-07 2522578 ONTARIO INC. 002522578

2019-06-10 CLOUDDI INC. 002641410

2019-06-10 CUMMING CLEAN LAUNDRY & 
UNIFORM LTD. 002335640

2019-06-10 DOUGLAS M. PARKER 
INVESTMENTS INC. 001623487

2019-06-10 767403 ONTARIO LTD. 000767403

2019-06-11 HALRAN INC. 002376476

2019-06-12 AMC PROPERTY MANAGEMENT 
LTD. 002334735

2019-06-12 2381974 ONTARIO INC. 002381974

2019-06-13 CLASSIC HOME CONSTRUCTION 
LTD. 001338242

2019-06-13 HEMSTRASS PROPERTY FUND AND 
HOLDINGS LTD. 002137695

2019-06-13 ORLIC ELECTRIC LTD. 001104168

2019-06-13 TRILLIUMBITS INC. 002609686

2019-06-14 R. NITKIN MANAGEMENT INC. 001281376

2019-06-14 1716640 ONTARIO INC. 001716640

2019-06-14 1716641 ONTARIO INC. 001716641

2019-06-17 AERO CANNABIS INC. 002674891

2019-06-17 BLUE DUNE CAPITAL INC. 002321860

2019-06-17 GUGGA “G” DETAILING INC. 002524004

2019-06-17 MARINA & PETE’S GREENHOUSES 
INC. 002186250

2019-06-17 RWJ PLUMBING & HEATING LTD. 001942199

2019-06-17 1776707 ONTARIO INC. 001776707
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2019-05-21 RIVERPLACE HOLDINGS INC. 000773654

2019-05-21 SEDARC INC. ARCHITECTS 001213708

2019-05-21 SEVEN SUM ENTERPRISES INC. 000743690

2019-05-21 SIMONY INC. 000869814

2019-05-21 SKY KNITTING (1991) LIMITED 000964930

2019-05-21 TIMARAC INDUSTRIAL MFG. LTD. 000590012

2019-05-21 TONER SURPLUS CANADA INC. 002165488

2019-05-21 VALDMAN LAW PROFESSIONAL 
CORPORATION 002289986

2019-05-21 ZIMMERMANN TAX ACCOUNTING 
LTD. 002032963

2019-05-21 1288043 ONTARIO LTD. 001288043

2019-05-21 1606966 ONTARIO LIMITED 001606966

2019-05-21 1752101 ONTARIO INC. 001752101

2019-05-21 1857777 ONTARIO INC. 001857777

2019-05-21 2HIGHC INC. 002114153

2019-05-21 2036376 ONTARIO INC. 002036376

2019-05-21 2174242 ONTARIO INC. 002174242

2019-05-21 2199950 ONTARIO LTD. 002199950

2019-05-21 2296140 ONTARIO INC. 002296140

2019-05-21 2403957 ONTARIO LTD. 002403957

2019-05-21 2435806 ONTARIO INC. 002435806

2019-05-21 2463531 ONTARIO INC. 002463531

2019-05-21 2560208 ONTARIO INC. 002560208

2019-05-21 603938 ONTARIO INC. 000603938

2019-05-21 803592 ONTARIO LIMITED 000803592

2019-05-22 BENSON HEIGHTS INVESTMENTS 
LTD. 002269787

2019-05-22 CADORO TRADING COMPANY INC. 002515248

2019-05-22 CHARLESUM SYSTEMS INC. 001102473

2019-05-22 FERNWOOD CONSULTING GROUP 
INC. 000487889

2019-05-22 KAWARTHA’S PLATINUM HOMES 
INC. 001827428

2019-05-22 MVJ ENTERPRISES INC. 002550938

2019-05-22 ORLANDO’S EXCAVATING INC. 001045650

2019-05-22 STELLEUR WORLDWIDE INC. 002007918

2019-05-22 1151964 ONTARIO LIMITED 001151964

2019-05-22 1438640 ONTARIO LIMITED 001438640

2019-05-22 1552034 ONTARIO LIMITED 001552034

2019-05-22 1949388 ONTARIO INC. 001949388

2019-05-22 2GENER8 SOLUTIONS INC. 001782097

2019-05-22 2030094 ONTARIO INC. 002030094

2019-05-22 2231552 ONTARIO INC. 002231552

2019-05-22 2302787 ONTARIO CORP. 002302787

2019-05-22 2417555 ONTARIO INC. 002417555

2019-05-22 2584682 ONTARIO INC. 002584682

2019-05-24 COLOURTIME LIMITED 001194214

2019-05-24 DAKSHA PATEL MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 002239193

2019-05-24 JONESTECH INC. 002316120

2019-05-24 ONYX PRO ULTIMATE SOLUTIONS 
INC. 002467200

2019-05-24 RENE’S THIS N THAT INC. 002494711
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2019-06-19 RELIABLE WINDOWS & DOORS AND 
GENERAL CONTRACTING INC. 002380126

2019-06-19 SANDPAPER HOLDINGS INC. 002141458

2019-06-19 STEPHEN CARROLL MANAGEMENT 
CONSULTING INC. 002522990

2019-06-19 SUPER DO INTERNATIONAL TRADE 
INC. 002606078

2019-06-19 THE GRANGE RETIREMENT 
RESIDENCES INC. 001321442

2019-06-19 TIME REVERSAL INTEGRATIVE 
MEDICINE CORP. 002483133

2019-06-19 WATERCUBE POOLS & GARDENS 
SERVICE INC. 002688416

2019-06-19 WYANDOTTE WEST 3140 INC. 001659575

2019-06-19 Y. LAFLAMME AGENCY LTD. 000665122

2019-06-19 1901071 ONTARIO INC. 001901071

2019-06-19 2029936 ONTARIO LTD. 002029936

2019-06-19 2039964 ONTARIO INC. 002039964

2019-06-19 2187581 ONTARIO INC. 002187581

2019-06-19 2257033 ONTARIO INC. 002257033

2019-06-19 2306687 ONTARIO INC. 002306687

2019-06-19 2309633 ONTARIO INC. 002309633

2019-06-19 2605992 ONTARIO INC. 002605992

2019-06-20 A.J. SILVA CONCRETE LTD. 001741106

2019-06-20 ALUBA TRADING INC. 002585612

2019-06-20 AMBASSADOR HILLS 
DEVELOPMENTS INC. 001373081

2019-06-20 BEDAN GROUP CORPORATION 001994215

2019-06-20 BIGBY INVESTMENTS INC. 002296648

2019-06-20 BOSTON MILLS DEVELOPMENTS 
INC. 000337540

2019-06-20 CSRIR ENTERPRISES INC. 002521205

2019-06-20 EDLANET CONSULTING INC. 002317111

2019-06-20 G. TARI LIMITED 000257080

2019-06-20 GAUDET STONE FACINGS LIMITED 001610480

2019-06-20 GOLDEN HORSESHOE AVIATION 
INC. 002307455

2019-06-20 GOODWIN RENOVATIONS INC. 002556029

2019-06-20 GT ELECTRONICS INCORPORATED 001753547

2019-06-20 H. J. PFAFF MOTORS LIMITED 000120306

2019-06-20 HI-TECH INC. 002111411

2019-06-20 INNOVAX IMPORT INC. 002175623

2019-06-20 LDF DESIGN STUDIO 
INCORPORATED 002599607

2019-06-20 LEAN-GO INC. 002319782

2019-06-20 MAPLEWOOD RAVINES LTD. 001205062

2019-06-20 MAPLEWOOD VILLAGES LTD. 001205076

2019-06-20 MUSKOKA CARPET & DRAPERY 
CENTRE INC. 001430999

2019-06-20 NORTH AMERICA INTERNATIONAL 
EDUCATION EXCHANGE CENTRE 
INC. 001723563

2019-06-20 P.M.J.R. ADAMS CONSTRUCTION 
LTD. 002478142

2019-06-20 PLAST-RITE INC. 002202537

2019-06-20 ROSA’S CAFE INC. 001638231
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2019-06-18 BIG SOUL DIGITAL INC. 002384477

2019-06-18 CDI CONSULTING INC. 002062554

2019-06-18 CLARE COLE CONSTRUCTION 
LIMITED 000218067

2019-06-18 CODE TECH SOLUTIONS INC. 002385547

2019-06-18 DANNY O’CONNOR RENOVATIONS 
INC. 002046172

2019-06-18 FRAPPIER FILMS INC. 002024429

2019-06-18 JOHNNY PANINI’S ITALIAN 
SANDWICHES INC. 002242401

2019-06-18 KEYLINK CONSULTING INC. 002390788

2019-06-18 MCCOWAN INTERCONTINENTAL 
INC. 002294987

2019-06-18 MONKEYNASTIX CALEDON-
ORANGEVILLE INC. 002214137

2019-06-18 PIPE’S PLUS INC. 001882042

2019-06-18 PROFESSIONAL ADVOCATE INC. 001399621

2019-06-18 SAGA CITY PIZZA INC. 002423503

2019-06-18 SHINOL CLUB HOUSE INC. 002454643

2019-06-18 THE ADVANTAGE MARKETING 
GROUP INC. 001223811

2019-06-18 1091904 ONTARIO INC. 001091904

2019-06-18 1441199 ONTARIO INC. 001441199

2019-06-18 1456386 ONTARIO INC. 001456386

2019-06-18 1590670 ONTARIO LIMITED 001590670

2019-06-18 1646284 ONTARIO INC. 001646284

2019-06-18 1672617 ONTARIO CORP. 001672617

2019-06-18 1869042 ONTARIO INC. 001869042

2019-06-18 1959607 ONTARIO INC. 001959607

2019-06-18 2228447 ONTARIO INC. 002228447

2019-06-18 2374841 ONTARIO INC. 002374841

2019-06-19 AML ASSOCIATES INC. 001252349

2019-06-19 BLUFFER’S PARK CATERING LTD. 001944546

2019-06-19 CSP MEDIA INC. 002233254

2019-06-19 DIRK’S DISCOUNT & LIQUIDATION 
LTD. 002040838

2019-06-19 DR. GILLIAN DOLANSKY 
MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION 002400871

2019-06-19 EXCLUSIVE COOLERS INC. 002548449

2019-06-19 FINANCIAL VICTORY ASSOCIATES 
INC. 001533109

2019-06-19 HAYMARKET MANAGEMENT INC. 001419800

2019-06-19 HONEST RENOVATION LTD. 001922878

2019-06-19 J & R CONSULTANTS LIMITED 000461038

2019-06-19 JUF PICTURES INC. 002224821

2019-06-19 K. FELEKI MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 002163048

2019-06-19 LAWRENCE DEV GP INC. 002450236

2019-06-19 MACCOUBREY HAULAGE & 
EXCAVATING INC. 001180467

2019-06-19 NEW PORT SEVERN MOTEL LTD. 002320234

2019-06-19 OTANOD MANAGEMENT & 
INVESTMENTS INC. 000474173

2019-06-19 PAUL & ROLAND A LA CARTE FOOD 
MANAGEMENT INC. 001173026
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-06-24 MERRY RAGS INC. 000354557

2019-06-24 NISHI-SHOWA (CANADA) INC. 001131662

2019-06-24 PENNY STUDIOS INC. 001985503

2019-06-24 SHEAR HUSTLE LTD. 002501426

2019-06-24 THAIPING INVESTMENT INC. 002495504

2019-06-24 WEALTH DYNAMIX INC. 002640774

2019-06-24 WILLIAM MICHAEL CAPITAL 
MANAGEMENT LIMITED 002196694

2019-06-24 ZULUTECH INSTALLATION CORP. 002508407

2019-06-24 1369062 ONTARIO LIMITED 001369062

2019-06-24 1669681 ONTARIO INC. 001669681

2019-06-24 2332302 ONTARIO INC. 002332302

2019-06-24 2384705 ONTARIO LIMITED 002384705

2019-06-24 2436911 ONTARIO LTD. 002436911

2019-06-24 2440056 ONTARIO INC. 002440056

2019-06-24 2447450 ONTARIO INC. 002447450

2019-06-24 2447893 ONTARIO INC. 002447893

2019-06-24 903258 ONTARIO LTD. 000903258

2019-06-25 ALTERRA TRANSPORTATION INC. 002028438

2019-06-25 CARLAW TIRE & AUTO SERVICE INC. 002168552

2019-06-25 COMPUTERIZED OFFICE PLANS 
AND ENVIRONMENTS LTD. 000768051

2019-06-25 DAWIN INTERNATIONAL (CANADA) 
INC. 001247625

2019-06-25 FNM TECH INC. 002306480

2019-06-25 INTERNATIONAL FINANCIAL 
STRUCTURES INC. 001643622

2019-06-25 JR TRANSPORTATION INC. 002631603

2019-06-25 LIONHEART TABLEWARE INC. 000730306

2019-06-25 MANIK HEALTHCARE INC. 005008940

2019-06-25 MFM CONSULTING INC. 002494577

2019-06-25 NOVEL GROUP CORP. 001955425

2019-06-25 RAM INSTALLATIONS CANADA INC. 002107763

2019-06-25 SERENE STAGING AND DESIGN 
INC. 002420181

2019-06-25 SKYDREAM VENTURES INC. 002508747

2019-06-25 STAN BAY DAY INC. 000662546

2019-06-25 STREETSVILLE AUTO & TIRE 
SERVICE CENTRE LTD. 002275826

2019-06-25 TCBF INC. 001835633

2019-06-25 TECHNOMEDICAL SUPPLY INC. 002658448

2019-06-25 1217051 ONTARIO INC. 001217051

2019-06-25 1606781 ONTARIO LIMITED 001606781

2019-06-25 1606782 ONTARIO LIMITED 001606782

2019-06-25 1815325 ONTARIO INC. 001815325

2019-06-25 2316794 ONTARIO INC. 002316794

2019-06-25 2448835 ONTARIO INC. 002448835

2019-06-25 2475180 ONTARIO INC. 002475180

2019-06-25 2511695 ONTARIO INC. 002511695

2019-06-25 2511703 ONTARIO INC. 002511703

2019-06-25 364728 ONTARIO LIMITED 000364728

2019-06-26 B&A ASSOCIATES LTD. 001949830

2019-06-26 BM AUDIO POWER INC. 001164573

2019-06-26 CC8 CO. LTD. 001012076

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-06-20 SHARE TECHNOLOGIES INC. 002670447

2019-06-20 TRANTER’S OFFICE EQUIPMENT 
INC. 000827922

2019-06-20 WINDOW SECURITY CANADA INC. 002174781

2019-06-20 YUP MEDIA INC. 002466253

2019-06-20 1667030 ONTARIO INC. 001667030

2019-06-20 1936425 ONTARIO INC. 001936425

2019-06-20 2551153 ONTARIO INC. 002551153

2019-06-20 2632838 ONTARIO INC. 002632838

2019-06-20 2666878 ONTARIO INC. 002666878

2019-06-20 576569 ONTARIO INC. 000576569

2019-06-20 849674 ONTARIO LIMITED 000849674

2019-06-21 ALEDA MECHANICAL INC. 002633129

2019-06-21 ASC ASSOCIATES INC. 002430061

2019-06-21 C. DOUGLAS SMITH MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 002248753

2019-06-21 CANADIAN BUSINESS ZONE INC. 002183048

2019-06-21 EJF INCORPORATED 002354543

2019-06-21 FIRST TRAFALAGAR HOSPITALITY 
INC. 002243486

2019-06-21 FORTINO’S (EASTGATE) LTD. 000859710

2019-06-21 GRENADIER PROPERTY 
MANAGEMENT INC. 000410006

2019-06-21 LEE BARON FASHIONS LIMITED 000362861

2019-06-21 LONG GRAPHICS INC. 001550545

2019-06-21 LUCLIFF COMPANY LIMITED 000206892

2019-06-21 SOUTH SHORE CONTRACTING LTD. 002147947

2019-06-21 ST. MARK & ST. JOSEPH PHARMACY 
LTD. 002449489

2019-06-21 SUSTAINABLEEYE INC. 001900497

2019-06-21 TOTTENHAM ESTATES INC. 000934577

2019-06-21 WALAR CONSULTING LTD. 001264408

2019-06-21 WORDSMITH MEDIA INC. 002053463

2019-06-21 1648372 ONTARIO INC. 001648372

2019-06-21 1797315 ONTARIO INC. 001797315

2019-06-21 1891110 ONTARIO INC. 001891110

2019-06-21 1919984 ONTARIO LTD. 001919984

2019-06-21 1946043 ONTARIO INC. 001946043

2019-06-21 2067128 ONTARIO INC. 002067128

2019-06-21 2092370 ONTARIO INC. 002092370

2019-06-21 2307975 ONTARIO INC. 002307975

2019-06-21 2362744 ONTARIO INC. 002362744

2019-06-21 2427016 ONTARIO LTD. 002427016

2019-06-21 2517803 ONTARIO INCORPORATED 002517803

2019-06-24 A.F.S. SERVICES INC. 001402084

2019-06-24 ASSETMINE CANADA INC. 001657958

2019-06-24 AUTUMN GROWTH MANAGECO 
CORPORATION 002646979

2019-06-24 BEAVER’S QUALITY FIREWOOD INC. 002154282

2019-06-24 DASH BPO INC. 002579617

2019-06-24 HS INTERNATIONAL TRADING INC. 002572982

2019-06-24 KYJU HOLDINGS LTD. 002668996

2019-06-24 L & L LOGGING RESEARCH 
LIMITED 000250484
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-03 SHANGHAI MARITIME 
UNIVERSITY ALUMNI (TORONTO) 1990019

2019-07-03 YANG-MUN KOREAN CHURCH 1764447

Barbara Duckitt
Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G332)

Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act
Avis de non-observation de la 

Loi sur les renseignements exigés 
des personnes morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the 
Business Corporations Act that unless the corporations listed hereunder 
comply with the filing requirements under the Corporations Information 
Act within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) 
will be issued. The effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépôt 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales 
dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des 
ordonnances de dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés.  La 
date d’entrée en vigueur précède la liste des sociétés visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-03 AMAV ENTERPRISES LTD. 1508760

2019-07-03 DEAD ROYALTY INC. 2557926

2019-07-03 VIRIDAX CORPORATION 1753236

2019-07-03 2537430 ONTARIO LTD. 2537430

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G333)

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-06-26 CIRCADIAN HEALTH INFORMATICS 
INC. 001632997

2019-06-26 DELL WILL CUSTOMS BROKERS 
INC. 001859322

2019-06-26 DELMAC FARM INC. 002344169

2019-06-26 ESSEX ACOUSTICS AND DRYWALL 
INCORPORATED 000608205

2019-06-26 HMSC CORPORATION 002493976

2019-06-26 JOHN SCARFO INC. 002512177

2019-06-26 KINGMAC HOLDINGS LIMITED 000790133

2019-06-26 MACHAT TRADING CORP. 002462201

2019-06-26 METRIC TONNE INC. 002414244

2019-06-26 MIKARP INC. 002323663

2019-06-26 P.O.G. INC. 000659375

2019-06-26 PERCY SHARPE REALTY LIMITED 000400247

2019-06-26 TRENTON PUBLIC-EXCHANGE 
LIMITED 000099269

2019-06-26 VITAL CARE SERVICES INC. 002178521

2019-06-26 WILLISGROVE FARMS 
INCORPORATED 000241931

2019-06-26 1011045 ONTARIO LIMITED 001011045

2019-06-26 1304162 ONTARIO LIMITED 001304162

2019-06-26 1883070 ONTARIO INC. 001883070

2019-06-26 1939389 ONTARIO INC. 001939389

2019-06-26 2185687 ONTARIO INC. 002185687

2019-06-26 2419761 ONTARIO LIMITED 002419761

2019-06-26 2425134 ONTARIO INC. 002425134

2019-06-26 429677 ONTARIO LIMITED 000429677

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G331)

Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act

Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes 

morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations 
Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this 
Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The 
effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises 
par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales dans un 
délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des ordonnances de 
dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en 
vigueur précède la liste des sociétés visées.
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Cancellation for Filing Default 
(Corporations Act)

Annulation pour omission de se 
conformer à une obligation de dépôt 

(Loi sur les personnes morales)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 317(9) of the 
Corporations Act have been made cancelling the Letters Patent of the 
following corporations and declaring them to be dissolved. The date of the 
order of dissolution precedes the name of the corporation.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, les décrets émis en vertu 
de l’article 317 (9) de la Loi sur les personnes morales ont été émis 
pour annuler les lettres patentes des personnes morales suivantes et les 
déclarer dissoutes. La date du décret de la dissolution précède le nom de la 
personne morale.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-07-03 KENOGAMISIS RECREATION 
CORPORATION 52147

Barbara Duckitt
Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(152-G334)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Mining Act
Loi sur les mines

GOVERNMENT NOTICE–UNDER THE MINING ACT 
LANDS AND/OR MINING RIGHTS TO BE FORFEITED  

FOR MINING LAND TAX ARREARS

PURSUANT to the provisions of the Mining Act R.S.O. 1990, Chapter 
M.14, Section 197, the following list of lands and mining rights in 
respect of which mining land tax and costs to May 31, 2019, imposed 
by the said Act, are two years or more in default, notice is hereby given 
that unless the amount due as shown (plus a $10.00 administrative fee 
per property) is paid on or before December 31, 2019 some or all rights 
and any interest may be forfeited to and vested in the Crown but shall 
not be open for prospecting, mining claim registration, sale or lease 
until published in one issue of THE ONTARIO GAZETTE. (This is 
not a tax sale. The lands cannot be purchased by paying the taxes.)

Christine Kaszycki

Assistant Deputy Minister
Mines and Minerals Division
Ministry of Energy, Northern Development 
and Mines

Communications regarding this matter 
should be directed to:

Mining Lands Revenue Clerk
3rd Floor, 933 Ramsey Lake Road
Sudbury, Ontario P3E 6B5
Telephone: (705) 670-5850 or
1-888-415-9845, ext: 5850

AVIS GOUVERNEMENTAL– 
EN VERTU DE LA LOI SUR LES MINES 

CONFISCATION DE TERRAINS ET DE DROITS MINIERS 
EN RAISON D’ARRIÉRÉS D’IMPÔT

CONFORMÉMENT aux dispositions de l’article 197, chapitre M. 14 
de la Loi sur les mines, L.R.O. 1990, si l’impôt et les frais jusqu’au 
31 mai 2019 exigibles en vertu de la présente loi à l’égard des terrains 
et droits miniers ci-dessous sont en souffrance depuis au moins deux 
ans et ne sont payés avant le 31 décembre 2019, soyez avisés que la 
totalité (plus des frais administratifs de 10,00  $ par propriété) ou 
certains des droits et tout intérêt pourraient être confisqués et dévolus 
à la Couronne. Ces terrains ne peuvent cependant faire l’objet 
d’une prospection, d’inscription de claims, d’une vente ou d’un bail 
avant qu’ils ne paraissent dans un numéro de la GAZETTE DE 
L’ONTARIO. (II ne s’agit pas d’une vente aux fins de l’impôt. On ne 
peut acheter les terrains en payant l’impôt.)

Christine Kaszycki

Sous-ministre adjointe
Division des mines et des minéraux
Ministère de l’Énergie, du Développement
du Nord et des Mines

Adresser toute communication à ce sujet au :

Commis aux recettes des terrains miniers
933, chemin du lac Ramsey, 3e étage
Sudbury ON P3E 6B5
Téléphone : 705 670-5850 ou
1 888 415-9845, poste 5850

DISTRICT OF ALGOMA
RÉGION D’ALGOMA

TOWNSHIP OF FENWICK
CANTON DE FENWICK

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

A***0640-0001 31346-0172(LT) PAT-53230. Lot 66 on Plan RCP H812 0.232 34.66
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TOWNSHIP OF TARENTORUS
CANTON DE TARENTORUS

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

A***0623-0001 31505-0101(LT) PAT-48084. Part Lot 22 RCP H735, Part 1 on Plan 
1R-11904

3.800 49.20

DISTRICT OF COCHRANE
RÉGION DE COCHRANE

TOWNSHIP OF CARSCALLEN
CANTON DE CARSCALLEN

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

C***0051-0001 65439-0040(LT) PAT-2506. Mining Claim P2117 (JS310) 14.650 189.27

TOWNSHIP OF HARKER
CANTON DE HARKER

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

C***0339-0001 65376-0146(LT) PAT-3550. Mining Claim L9983 5.042 65.29

TOWNSHIP OF MATHESON
CANTON DE MATHESON

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

C***1260-0001 65361-0085(LT) PAT-5356. Part broken Lot 1 Con 3 19.223 256.81

TOWNSHIP OF OGDEN
CANTON DE OGDEN

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

C***1059-0001 65441-0123(LT) PAT-4865. Mining Claim P27686 13.589 176.19

TOWNSHIP OF ROBB
CANTON DE ROBB

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

C***1464-0001 65356-0216(LT) PAT-51365. Mining Claim P6502 23.148 299.10

DISTRICT OF KENORA
RÉGION DE KENORA

BLUFFPOINT LAKE AREA
RÉGION DU LAC BLUFFPOINT

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

K***0643-0001 42185-0884(LT) PAT-27389. Mining Claim K3943 23.682 296.81

K***0643-0002 42185-0886(LT) PAT-27390. Mining Claim K3944 19.348 242.61

K***0643-0003 42185-0888(LT) PAT-27391. Mining Claim K3945 20.603 258.21

K***0643-0004 42185-0890(LT) PAT-27392. Mining Claim K3946 16.612 208.20
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CLEARWATER BAY AREA
RÉGION DE CLEARWATER BAY

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

K***0656-0001 42150-0788(LT) PAT-28166. Part Mining Claim K6565, Part 5 on 
Plan 23R-7697

4.071 52.62

CONTACT BAY AREA
RÉGION DE CONTACT BAY

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

K***0194-0001 42184-0013(LT) PAT-6051. Mining Location AS13 (K649) 15.783 204.72

K***0194-0002 42184-0016(LT) PAT-6052. Mining Claim K652 16.187 210.00

K***0194-0003 42184-0014(LT) PAT-6053. Mining Claim K648 14.334 185.94

K***0194-0004 42184-0015(LT) PAT-6054. Mining Claim K646 16.187 210.00

TOWNSHIP OF GLASS
CANTON DE GLASS

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

K***0044-0008 42141-0308(LT) PAT-5713. Mining Claim D213 (K2462), situate SW 
of Bag Bay of Shoal Lake; part of PIN

16.187 387.96

K***0044-0016 42141-0308(LT) PAT-5721. Mining Location D265, land under the 
water of Bag Bay of Shoal Lake, W of the Lake of 
the Woods; part of PIN

62.322 1,493.68

K***0044-0017 42141-0308(LT) PAT-5722. SW part of Location D410 (K1269), 
situate near the S Shore of Bag Bay, Lake of the 
Woods; part of PIN

19.473 466.67

K***0044-0018 42141-0308(LT) PAT-5723. Mining Claim S74 (K2459), situate on the 
W shore of Bag Bay of Shoal Lake; part of PIN

18.211 436.43

K***0514-0002 42141-0214(LT) PAT-6555. Part Mining Claim K13467, not covered 
by the water of Shoal Lake

6.022 96.16

TOWNSHIP OF HAYCOCK
CANTON DE HAYCOCK

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

K***0259-0007 42126-0070(LT) PAT-6106. Mining Location 349P near Rossland 
Station (now Margach) on the CPR

16.187 294.49

SHOAL LAKE AREA
RÉGION DU LAC SHOAL

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

K***0044-0015 42141-0308(LT) PAT-5720. Mining Location D233, situate SE of Bag 
Bay of Shoal Lake, W of the Lake of the Woods; 
part of PIN

16.187 387.96

K***0044-0023 42141-0308(LT) PAT-5728. Mining Location D148 situate N of Hell 
Diver Bay, Shoal Lake, W of the Lake of the Woods; 
part of PIN

18.616 446.13
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DISTRICT OF NIPISSING
RÉGION DE NIPISSING

TOWNSHIP OF STRATHY
CANTON DE STRATHY

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

N***0026-0001 49005-0057(LT) PAT-9176. Mining Location WD271 93.078 1,704.22

DISTRICT OF PARRY SOUND
RÉGION DE PARRY SOUND

TOWNSHIP OF FOLEY
CANTON DE FOLEY

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

PS**0004-0001 52184-0253(LT) PAT-9294. Lot 146 Con A 41.683 538.74

PS**0004-0003 52184-0251(LT) PAT-9295. Lot A Con B; part of PIN 7.284 94.20

PS**0004-0004 52184-0251(LT) PAT-9296. Lot 146 Con B; part of PIN 16.592 214.41

PS**0004-0005 52183-0062(LT) PAT-9298. Land covered by the water of McGowan 
Lake between Lots 145 and 146 Con B

22.662 292.83

PS**0212-0001 52184-0252(LT) PAT-9295. Mining Claim PS1519, Lot 147 Con A 38.138 492.90

COUNTY OF FRONTENAC
COMTÉ DE FRONTENAC

TOWNSHIP OF BARRIE
CANTON DE BARRIE

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

SO**0386-0008 36177-0541(LT) PAT-10103. Lot 16 Con 10; part of PIN 41.278 7,933.49

COUNTY OF HASTINGS
COMTÉ DE HASTINGS

TOWNSHIP OF FARADAY
CANTON DE FARADAY

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

SO**0010-0001 40069-0411(LT) PAT-9861. Part of Lot 6 Con 10, Lot 3 on Plan RCP-
2314

0.162 2.26

SO**1090-0001 40065-0136(LT) PAT-46520. Part Lot 15 Con 9, Parts 12 to 14 on Plan 
21R-11981

21.987 284.25

TOWNSHIP OF WOLLASTON
CANTON DE WOLLASTON

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

SO**0680-0001 40128-0244(LT) PAT-10264. Lot 26 Con 6 40.469 2,459.96

DISTRICT OF SUDBURY
RÉGION DE SUDBURY

TOWNSHIP OF DENISON
CANTON DE DENISON

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

S***0774-0007 73382-0367(LT) PAT-43870. Part of the N1/2 of Lot 2 Con 5, unit 2 
on Plan D139

2.246 28.92

S***0774-0008 73382-0241(LT) 
73382-0645(LT)

PAT-43871. Part of the N1/2 of Lot 2 Con 5, units 1 
and 3 on Plan D139

62.301 805.35
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TOWNSHIP OF FOY
CANTON DE FOY

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

S***0761-0001 73332-0066(LT) PAT-30186. WR5 (S5668 and S5638) 30.351 395.88

S***0761-0002 73332-0008(LT) PAT-30187. WD250 (S5867) 13.355 174.20

S***0761-0003 73332-0020(LT) PAT-30188. Mining Claim S9723, part of the N part 
broken Lot 6 Con 3

7.547 98.33

S***0761-0004 73332-0015(LT) PAT-30189. Mining Claim S9724, part broken Lot 5 
Con 3

7.770 101.30

S***0761-0005 73332-0017(LT) PAT-30190. Mining Claim S9728, land and land 
under the water of Arm Lake and Hollow Lake

5.929 77.34

S***0761-0006 73332-0036(LT) PAT-30191. Mining Location WR6 (S9732) 12.545 163.63

S***0761-0007 73332-0016(LT) PAT-30192. Mining Claim S9734, Lot 6 Con 3, land 
and land under the water of Ross Lake

5.888 76.83

S***0761-0008 73332-0019(LT) PAT-30193. Mining Claim S11668, part of the N part 
Lot 6 Con 3

14.832 193.43

S***0761-0009 73332-0067(LT) PAT-30194. Mining Claim S31254, SE part of the S 
part Lot 7 Con 4

16.187 211.19

S***0761-0010 73332-0051(LT) PAT-30195. Mining Claim S31257, SW part of the S 
part Lot 6 Con 4

14.164 184.77

S***0761-0011 73332-0048(LT) PAT-30196. Mining Claim S34607, NE1/4 of the 
N1/2 Lot 7 Con 3

16.542 215.80

TOWNSHIP OF HORWOOD
CANTON DE HORWOOD

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

S***0232-0002 73058-0032(LT) PAT-52015. Part Mining Claim S25425, not covered 
by the waters of Horwood Lake

2.724 35.13

TOWNSHIP OF SALTER
CANTON DE SALTER

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

S***0529-0001 73418-0179(LT) PAT-14858. Mining Claims S77917 and S77918, S1/2 
of the SE1/4, part Section 16

32.375 437.18

District of THUNDER BAY
Région de THUNDER BAY

TOWNSHIP OF CROOKS
CANTON DE CROOKS

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

TB**1635-0001 62274-0089(LT) PAT-17534. NE part of the SW Subdivision Section 
3 Con 5

20.234 261.45

TOWNSHIP OF MACGREGOR
CANTON DE MACGREGOR

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT 
DÛE

TB**1788-0001 62493-0020(LT) PAT-40599. Part Mining Location 12, Francis Survey, 
Part 1 on Plan 55R-8241

0.287 3.80
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OBONGA LAKE AREA
RÉGION DU LAC OBONGA

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

TB**0361-0001 62504-1672(LT) PAT-16102. Mining Claim TB10657 13.241 171.12

TB**0361-0002 62504-2116(LT) PAT-16103. Mining Claim TB10658 16.082 207.81

TB**0361-0003 62504-1680(LT) PAT-16104. Mining Claim TB10659 17.802 230.10

DISTRICT OF TIMISKAMING
RÉGION DE TIMISKAMING

TOWNSHIP OF BURT
CANTON DE BURT

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

T***1225-0001 61241-0034(LT) PAT-20313. Mining Claim L15268, SW1/4 of the 
N1/2 Lot 1 Con 4

15.884 205.29

T***1225-0002 61241-0033(LT) PAT-20314. Mining Claim L13767, SE part of the N 
part Lot 2 Con 4

16.187 209.22

TOWNSHIP OF COLEMAN
CANTON DE COLEMAN

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

T***1231-0001 61389-0034(LT) PAT-20316. E1/2 of the NE1/4 of the N1/2 Lot 2 Con 
3 as in NP3351

8.094 148.35

TOWNSHIP OF GAUTHIER
CANTON DE GAUTHIER

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

T***0304-0001 61226-0523(LT) PAT-18590. Mining Claim JS127 (L8871) 18.089 233.85

T***0304-0002 61226-0522(LT) PAT-18591. Mining Claim JS128 (L8870) 15.945 206.16

T***0304-0003 61226-0536(LT) PAT-18592. Part Mining Claim L898 (L35265), land 
and land covered with the water of the Blanche River

7.997 103.44

TOWNSHIP OF MCELROY
CANTON DE MCELROY

ACCT NO
NUMÉRO DE COMPTE

PIN
CÔTE FONCIÈRE

DESCRIPTION HECTARES TOTAL OWING
MONTANT DÛE

T***1100-0001 61245-0072(LT) PAT-20038. L5384 (L39843) 23.634 305.40

(152-G335)
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CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

June 24, 2019 to June 30, 2019

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

19-Sep-2019 to 
23-Sep-2019

Annett, 
Christopher 
Campbell

Waterloo, ON, 
CA

26-Jun-2019

26-Sep-2019 to 
30-Sep-2019

Compton, 
Harvey Charles

Prince Albert, 
SK, CA

26-Jun-2019

19-Sep-2019 to 
23-Sep-2019

Godinho, Maria 
Filomena

Newmarket, 
ON, CA

26-Jun-2019

01-Aug-2019 to 
05-Aug-2019

Kozma, Edward 
Vincent

Pickering, ON, 
CA

26-Jun-2019

30-Aug-2019 to 
03-Sep-2019

MacKenzie-
Cooper, Ronda 
Elizabeth

Cumberland , 
BC, CA

26-Jun-2019

16-Jan-2020 to 
20-Jan-2020

Mallozzi, David Mississauga, 
ON, CA

26-Jun-2019

21-Aug-2019 to 
25-Aug-2019

Marsden, 
Michael John

Edinburgh, 
Scotland, UK

26-Jun-2019

16-Aug-2019 to 
20-Aug-2019

Mott, Lara 
Natasha

Calgary, AB, 
CA

26-Jun-2019

04-Jul-2019 to 
08-Jul-2019

Sundin, Robert 
Lewis James

Crystal Lake, 
IL, USA

26-Jun-2019

29-Aug-2019 to 
02-Sep-2019

Carl, Bernard Chandler, AZ, 
USA

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

June 24, 2019 to June 30, 2019

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Arulnesan, Gabriel Jaffna, , Sri Lanka 24-Jun-2019

Bonneau, Roger Darien, IL, USA 24-Jun-2019

Bylstra, Hendrik Brampton, ON, CA 24-Jun-2019

Dekorte, Henry Guelph, ON, CA 24-Jun-2019

Dixon, Ian Robert BIG POND, NS, 
CA

24-Jun-2019

Dubry, Alverna Toronto, ON, CA 24-Jun-2019

Edmondson, Carl Kakabeka Falls, 
ON, CA

24-Jun-2019

Fernandes, Mario Parkland County, 
AB, CA

24-Jun-2019

Fernandes, Victor Vancouver, BC, CA 24-Jun-2019

Girard, Gregory J Dundurn, SK, CA 24-Jun-2019

Grant, Donald Cayuga, ON, CA 24-Jun-2019

Kapteyn, John London, ON, CA 24-Jun-2019

Kingston, Ross A Picton, ON, CA 24-Jun-2019

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

June 24, 2019 to June 30, 2019

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Bennett, Karen Rose-Marie Scarborough, ON, 
CA

27-Jun-2019

Devereux, Danielle Anne Chatham, ON, CA 27-Jun-2019

Everitt, Dianne Elizabeth Welland, ON, CA 27-Jun-2019

Favarin, Lucia Toronto, ON, CA 27-Jun-2019

Kampen, Ryan Jared Dunnville, ON, CA 27-Jun-2019

Koeller, Cynthia Rosemary Hamilton, ON, CA 27-Jun-2019

Kwok, Pong Vaughan, ON, CA 27-Jun-2019

Marshall, Betty Lynn Wendover, ON, CA 27-Jun-2019

Marychurch, Levi Ottawa, ON, CA 27-Jun-2019

Murgatroyd, Laura Ann Stouffville, ON, CA 27-Jun-2019

Orban, John Walter Fitzroy Harbour, 
ON, CA

27-Jun-2019

Paonessa, Giuseppe Smithville, ON, CA 27-Jun-2019

Pelletier, Marianne Louise Toronto, ON, CA 27-Jun-2019

Rice, Matthew Douglas Mountain, ON, CA 27-Jun-2019

Shaw, Darrel Marquis Pickering, ON, CA 27-Jun-2019

Sheinialinaghi, Ali Alexander Thornhill, ON, CA 27-Jun-2019

Smith, Larry Arthur Kitchener, ON, CA 27-Jun-2019

Spiro, Simon Toronto, ON, CA 27-Jun-2019

Vecchio, Karen Louise St Thomas, ON, CA 27-Jun-2019

Whitford, Karen Heather Mary Fergus, ON, CA 27-Jun-2019

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Brouet, Thomas Herbert Whitby, ON, CA 24-Jun-2019

Haddad, David Dale Elora, ON, CA 24-Jun-2019

Jennings, Robert James Brantford, ON, CA 24-Jun-2019

Robinson, Daniel Wayne St George Brant, 
ON, CA

24-Jun-2019

Ahokangas, Anne Margit Brantford, ON, CA 26-Jun-2019

Armstrong, Randal Leonard Brantford, ON, CA 26-Jun-2019

Fiddler, Morris Desmond Muskrat Dam, ON, 
CA

26-Jun-2019

Lao, Kenneth Ottawa, ON, CA 26-Jun-2019

Dawson, Roy Andrew Toronto, ON, CA 27-Jun-2019

Thomas, Geeverghese Richmond Hill, ON, 
CA

28-Jun-2019
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Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Naylor, Paul Douglas Welland, ON, CA 25-Jun-2019

Chattha, Sukhninder Singh Brampton, ON, CA 26-Jun-2019

Hoecke, Kevin Toronto, ON, CA 26-Jun-2019

Mariarajaratnam, Gnanendran 
Maria Holan

Jaffna, , Sri Lanka 26-Jun-2019

Mikic, Alojzije Zagreb, , Croatia 26-Jun-2019

Sharma, Hanish Brampton, ON, CA 26-Jun-2019

Smith, Gregory Welland, ON, CA 26-Jun-2019

Tobon, Angela M Maple, ON, CA 26-Jun-2019

Udall, Martin Halifaxt, NS, CA 26-Jun-2019

Waddingham, Derek Wayne Kingston, ON, CA 26-Jun-2019

Armstrong-Harris, Maeve London, ON, CA 27-Jun-2019

Berg, Kenneth Toronto, ON, CA 27-Jun-2019

Drobig, April-Dawn Uxbridge, ON, CA 27-Jun-2019

Foerster, Sabrina Lalitha Pickering, ON, CA 27-Jun-2019

Gilbert, Ed Sarnia, ON, CA 27-Jun-2019

Gooderham, Gordon T Breton, AB, CA 27-Jun-2019

Griggs, David E Dunnville, ON, CA 27-Jun-2019

Gruber, Denise Kitchener, ON, CA 27-Jun-2019

Jones, Timothy M Caledon, ON, CA 27-Jun-2019

Moisan, Genevieve J Kanata, ON, CA 27-Jun-2019

Paetzold, Bernard Bancroft, ON, CA 27-Jun-2019

Stoll, Daniel Warsaw, OH, USA 27-Jun-2019

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(152-G336)

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Kline, Adam Alexander Plainfield, ON, CA 24-Jun-2019

Kramer, Dirk J Harriston, ON, CA 24-Jun-2019

Labbe, Kenneth P Palmerston, ON, 
CA

24-Jun-2019

Lopes, Humberto De Morais 
Solane

Petawawa, ON, CA 24-Jun-2019

McGuire, Stephen John Whitby, ON, CA 24-Jun-2019

McGuire, Veronica M Whitby, ON, CA 24-Jun-2019

Owens, Bradley Airdrie, AB, CA 24-Jun-2019

Pennings, Arie Eric Brampton, ON, CA 24-Jun-2019

Persaud, Mitchell Andrew Toronto, ON, CA 24-Jun-2019

Roper, Dana Anna Christine Welland, ON, CA 24-Jun-2019

Royer, Daniel Fernand Seeleys Bay, ON, 
CA

24-Jun-2019

Russett, Brent William Perth, ON, CA 24-Jun-2019

Schulz, Joel Boynton Beach, FL, 
USA

24-Jun-2019

Sheppard, Timothy Andrew Yorkton, SK, CA 24-Jun-2019

Van Olst, Henry Glanbrook, ON, CA 24-Jun-2019

Vellenga, James Robert Exeter, ON, CA 24-Jun-2019

Waterhouse, Donald Highland Grove, 
ON, CA

24-Jun-2019

Zekveld, Anthony Brampton, ON, CA 24-Jun-2019

Zekveld, Harry Gilbert Strathroy, ON, CA 24-Jun-2019

Brackney, William H Wallbrook , NS, CA 25-Jun-2019

Cran, Juliet Nepean, ON, CA 25-Jun-2019

Landry, Robert Amherstview, ON, 
CA

25-Jun-2019

Morataya, Pedro Gloucester, ON, CA 25-Jun-2019

Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from June 24, 2019 to June 30, 2019, under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous name 
followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 24 juin 2019 au 30 
juin 2019, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique l’ancien 
nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

June 24, 2019 to June 30, 2019 ABDI, ELLYAS.MOHAMMAD. KHAIRANDISH, ELLYAS.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ABDI, HOSAI. KHAIRANDISH, HOSAI.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ABOU DAYA, ADNAN. ABOUDAYA, DANY.ADNAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 AHMAD ZEIA, WRANGA. AHMAD ZEIA, AMINA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 AHMED, ABDUL.SALAM.O. ALQAYSSI, SALAM.

June 24, 2019 to June 30, 2019 AL-QISS, IMAD.ISAM.KHALEEL. AL-KASS, IMAD.ISAM.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ALLEN, JACQUELINE.ALTHEA.PATRICIA. CHATHAM, JACQUELINE.ALTHEA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ANHAD SINGH, SINGH, ANHAD.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ASHLEY, AZHAR, ASHLEY.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ASHWIN, AZHAR, ASHWIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 AZHAR, ANWAR, AZHAR.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BAE, KYUNGRAN. BAE, KAYLYNN.KYUNGRAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BALDWIN, JESSIE.ANNE. BIRCH, JESSICAH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BARNARD, AMATIA.TATYANA.NAJRITA. BARNARD, MICHAEL.MISERY.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

June 24, 2019 to June 30, 2019 BARRERA, KYLA.GUILLERMO. BARRERA, KYLA.GRACE.GUILLERMO.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BASHEER, HANAN.SABER. BASHEER, AMIRALULU.SABER.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BASSI, MANDEEP.KAUR. DHILLON, MANDEEP.KAUR.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BAYNE, DONNA.LEE. COZAC, DONNA.LEE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BELLE-ISLE, SARAH.AKIKO.BLANCHE.
TURPIN.

KEITH, SARAH.AKIKO.BLANCHE.TURPIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BERGEN, ARIANA.JASMINE.KRAHN. KRAHN, ARIANA.JASMINE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BERGEN, GABRIELLA.ARIEL.KRAHN. KRAHN, GABRIELLA.ARIEL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BLATT, JORDAN.AARON. BLATT, JORDAN.GABRIEL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BORRI ALMEIDA LITTLEJOHN, FLORA.
SOFIA.

ALMEIDA LITTLEJOHN, FLORA.SOFIA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BRONY JOHNSON, JOHNSON, BRONY.

June 24, 2019 to June 30, 2019 BUNYI, PATRICIA.ADRELA. KERKHOVEN, PATRICIA.ADRELA.BUNYI.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CAPPELLO, LAURA.MARIE. MCCHESNEY, LAURA.MARIE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CARONE, SAMANTHA.ROSE. CORBO, SAMANTHA.ROSE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CASSELLS, HEATHER.ANNE. DICKSON, HEATHER.ANNE.CASSELLS.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CHAN LEUNG, PATTY.WAI.MON. CHAN, PATTY.WAI.MON.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CHAUDHARY, ANISH. LAWRENCE, JOSEPH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CHEN, JIATONG. CHEN, STEVEN.JIATONG.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CHENG, SHUI.KAY.JETHRO. CHENG, JETHRO.SHUI.KAY.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CHINE, NICOLAS.DEXTER. TOMASSETTI, NICOLAS.DEXTER.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CHUNG, DWAYNE.PATRICK. CHUNG-PETERSON, DWAYNE.PATRICK.

June 24, 2019 to June 30, 2019 CLARKE, ELIZABETH.ANNE. CLARKE-ANDERSON, ELIZABETH.ANNE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 COOK, MELISSA.DIANE. BRANT, MELISSA.DIANE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 COOPER-HAGGERTY, NEVAEH.ANNE.MAE. COOPER, NEVAEH.ANNE.MAE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 COURCHESNE-ROBINSON, MÉLANIE.LUCIE. ROBINSON, MELANIE.LUCIE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 COURIAN, ALEXANDRA.ELIZABETH. COURIAN, ALEXANDER.HUGH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 DAGAR, ESTER.NAVARRO. BERNARDO, ESTER.NAVARRO.

June 24, 2019 to June 30, 2019 DAROUGAR, NIMA. SOBHANI, NIMA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 DEWEY, MEGAN.MARISSA. FERREIRA, MEGAN.MARISSA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 DIETRICH, MELISSA.MARIE. DEWEY, MAEVE.MINERVA.ULLA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 DULKU, JASPREET.KAUR. MANGAT, SIDAK-KAUR.

June 24, 2019 to June 30, 2019 DYBALL, REBECCA.ANN. BELIZAIRE, REBECCA.ANN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ELEMORO, HANIFA.TENIOLA. BALDGUN, HANIFA.TENIOLA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ENGEL, JURGEN. POTTER, JENNIFER.LUCILLE.THERESA.
ANN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ENISANLAIYEYE, KYANNA.YETUNDÉ. DAGENAIS, KYANNA.MARY.ANNE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 FERNANDES, MARCIAL.FAYE. D’COSTA, FAYE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 FLORES, ROSANNA.CALVO. MALANUM, SHANE.ROSE.CALVO.

June 24, 2019 to June 30, 2019 FOGEL, ERIN.TRISHA. FOGEL, AERIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 FORTH, CYNTHIA.LYNN. GOHEEN, CYNTHIA.LYNN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 FOSLETT, JUSTIN.JACOB.RENE. PLAMONDON, JUSTIN.JACOB.RENÉ.

June 24, 2019 to June 30, 2019 FOULGER, AMANDA. PETROVA, JESSICA.BLAKE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 FRANCIS, HILARY.ETTIENNE. FRANCIS, HILLMAN.LOUIS.

June 24, 2019 to June 30, 2019 FRIEDMAN, ELIJAH.MOSES. FOTI CRUZ, MOSES.JOSEPH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GAO, YONGLIN. GAO, VICTOR.YONGLIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GARANG, DENG.KUETH. ANGAU, JOHN.JUUK.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GARCIA, GRETCHEN.IGNACIO. HORBACH, GRETCHEN.GARCIA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GEORGE LALICOU, TANYA.ELIZABETH. GEORGE MESTRE, TANYA.ELIZABETH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GHIONE, VICTORIA.ANNE. D’ANNA, VICTORIA.ANNE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GIBSON, KAYLEIGH.ELISABETH. GIBSON, NOAH.EVANDER.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GLUCK, AARON.JOHN. WEISZ, AARON.JOHN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GREWAL, MANDEEP.SINGH. KAILA, MANDEEP.SINGH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GUNJAN, DHAMA, GUNJAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 GURMINDER KAUR, DEOL, GURMINDER.KAUR.

June 24, 2019 to June 30, 2019 HADDADI GOYAGHAJ, ATAOLLAH. HADDADI, ATA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 HAINSWORTH, HALEY.LOK.YEE. NG, HALEY.LOK.YEE.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

June 24, 2019 to June 30, 2019 HAJI MOHAMMADJAFARTEHRANI, 
MARJAN.

TEHRANI, MARJAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 HARDEEP SINGH, BRAR, HARDEEP.SINGH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 HENRY, GENIS.RITA. GRAHAM, GENIS.RITA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 HOLLOWAY-BUSCH, HANNAH.ELIZA. HOLLOWAY, HANNAH.ELIZA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 HOLYK-POWELL, DANIEL.LUBOMY. POWELL, DANIEL.LUBOMYR.HOLYK.

June 24, 2019 to June 30, 2019 HUMMAD, RANA.HASSAN. HUMMAD, HASSAN.RANA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 HYNES HARNETT, CODY.HANK. HYNES, CODY.HANK.

June 24, 2019 to June 30, 2019 INIABASI, MERCY-MIRACLE. INI-ABASI, MIRACLE.MICHAEL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ISMAIL, IYAD. ALEXANDER, ALAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 JAMES, GRACE.HÉLÈNE. JAMES, GRACE.HÉLÈNE.MARIE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 JEDDI, LAYLA. JEDDI, SARAH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 JERIN DOMINIC, DOMINIC, JERIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 JONAH, ADRIAN.MARLON.SHAMUS. TRAPPER, ADRIAN.MARLON.SHAMUS.

June 24, 2019 to June 30, 2019 JONES-RAMIREZ, NICHOLAS.ADAHY.CHE. JONES-LOPEZ, ADAHY.CHE.RAMIREZ.

June 24, 2019 to June 30, 2019 JOUSMAKI, EMILY.JOHANNA. MERENDA, EMILY.JOHANNA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KAZI, GULSHAN.MOHAMMED.SHAFI. KAZI, GULSHAN.ASIFHUSAIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KAZI, SAADMAN. KAZI, SAAD.BIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KELSANG WANGMO, WANGMO, KELSANG.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KHAJEHMOLAEI, ILIA. MOLAEI, ILIA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KHAJEHMOLAEI, SHAHROUZ. MOLAEI, SHAHROUZ.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KHALEEL, MIRA.IMAD.ISAM. AL-KASS, MIRA.IMAD.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KHALID, MUHAMMAD.NABEEL. KHALID, NABEEL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KIPFER, REED.EMERSON. O’HEARN-KIPFER, REED.EMERSON.

June 24, 2019 to June 30, 2019 KNUDSEN, JENSEN. KNUDSEN, SOPHIE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LAMB, GENEVIEVE.ELIZABETH.MONK. MONK, GENEVIEVE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LANDRY, KYLE.LAURENT. BARKER, KYLE.LAURENT.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LANGENDOCK, JESSICA.LYNN. LANGENDOCK, DEVIN.WILLIAM.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LAZO, MARISA.OLIVIA. BOSQUE, KARMEN.MARISA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LEACH, EVAN.JAMES.IAN. MCMAHON, EVAN.JAMES.IAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LEE CHONG, ALESSIA.SARAH.GABRIELLE. LEE CHONG, GABRIEL.ALESSANDRO.
RAPHAEL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LEVANTIS, MARY.DIANE.BRENDA. PRESSE, MARY.DIANE.BRENDA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LI, YUNQIAN. LI, YOSHE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LIANG, YING. LIANG, ANGELINA.YING.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LOEPER, GARY.WALDEMAR. LOEPER, GARRY.WALDEMAR.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LUCAS, GEMMA. LUCAS, GEMMA.MARISA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LUND, TAYLOR.DAWN. PETROVA, TAYLOR.LILLIAN.BLAKE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 LUO, SIJIA. LUO, SCARLET.SIJIA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MALIK, BALAAJ. MALIK, YUSEF.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MARSHALL, HILLARY.KATHARINE. RYAN, HILLARY.KATHARINE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MARTICHO, KARAM. MARTICO, MICHAEL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MARTICHO, MAJD. MARTICHO, JASON.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MATVEY, POLISHCHUK. POLISHCHUK, MATVEY.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MEEMPALLIL PAUL, PRINCE. PAUL, PRINCE.M.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MELOCHE, CAROL.MUREEN. WILLIAMS, CAROL.MUREEN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MIHELL, RONALEE.JEAN. CAREY, RONALEE.JEAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MIRKHANI, ABDOLHAMID. MIRKHANI, HAMID.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MONETTE, RACHEL.ANNE.LISE.MARIE. MONETTE, RACHEL.MADELEINE.MARIE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MORIN, CLOÉ.LINDA. MORIN, ZACK.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MOSER ARAGONA, KATYA. MOSER, KATYA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MOWATT, SASSIANNE.YOLANDA.JOYCE. MCGREGOR, SASSIANNE.JOYCE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MUHAMMAD, EDRES. KHAIRANDISH, EDRES.

June 24, 2019 to June 30, 2019 MUHAMMAD, HEELA. KHAIRANDISH, HEELA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 NADEAU-AUBÉ, JOSEPH.MICHEL.CLAUDE.
ERIC.

AUBÉ, ERIC.MICHEL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 NASCIMENTO, ROBERTA.MIRANDA. SCARPELLI, ROBERTA.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

June 24, 2019 to June 30, 2019 NASH, COLLEEN.DANIELLE.DARLENE. NASH, COLLEEN.DANIELLE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 NISHANTHAN, KALYANI. THAVARAJAH, KALYANI.

June 24, 2019 to June 30, 2019 PARAB, NILKUWAR.SANDEEP. KHANVILKAR, NILKUWAR.G.

June 24, 2019 to June 30, 2019 PARAB, URVI.SANDEEP. KHANVILKAR, URVI.N.

June 24, 2019 to June 30, 2019 PARRO, MICHELE.ELMAN. ELMAN, MICHELE.BILOG.

June 24, 2019 to June 30, 2019 PATEL, MAITRIBEN.CHANDRESHKUMAR. PATEL, MAITRI.NILAY.

June 24, 2019 to June 30, 2019 PATRICIO, SAMANTHA.NICOLE. PATRICIO, NATHAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 PETERS, AMEILA.GRACE. PETERS, AMELIA.GRACE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 PETERSON, MICHAEL.ROBERT.SCOTT. KELLAR, MICHAEL.ROBERT.SCOTT.

June 24, 2019 to June 30, 2019 RAMANDEEP KAUR, KAUR, RAMANDEEP.

June 24, 2019 to June 30, 2019 RANDALL, CHRISTIAN-JAMES.ANTHONY-
JOHN.

COWELL, CHRISTIAN-JAMES.ANTHONY-
JOHN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ROHOWSKYJ, MICHAEL.ANDREW.STEPHAN. ROHOWSKYJ, HANNAH.ANASTASIA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ROSEN, MATTHEW.JONATHAN. ROSEN, MARLEY.MATH.

June 24, 2019 to June 30, 2019 ROWE, LACHLAN.ALLAN.JAMES. JOHNSON-ROWE, LACHLAN.JAMES.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SAMAI, ELIZABETH.JATTU. BRANSAH, ELIZABETH.JATTU.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SAMDRUB, KELSANG. ALLEN, WAYNE.HERBERT.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SANCHEZ, KATIE.ALIMOREN. BENNS, KATIE.SANCHEZ.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SANCHEZ, KENTH.BRIAN.ALIMOREN. BENNS, KENTH.BRIAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SANDERSON, ALYSSA.RAE. SANDERSON, ALYSSA.BRIA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SASAKI, ALEXIS.CHIYO. ANDREWS, ALEXIS.LILIAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SASAKI, OSIRIS.ANDREW. ANDREWS, OSIRIS.JOHN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SCHROEDER, ARLENE. SCHROEDER, ARLYN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SEDGEMAN, PAULINE.ANNE. EYAMIE, PAULINE.ANNE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SHARMA, AVIN. SHARMA, NEIL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SHARMA, PRIYANKA. SHARRMA, PRIYANCKA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SHEN, YI-CHUN. SHEN, ELIZABETH.YI.CHUN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SINCLAIR, LUCAS.MATTHEW. HUTTON, LUCAS.MATTHEW.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SITA RAM, PATHAK, SONU.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SPONG-MCINNES, DAVIS.DONALD. SPONG, DAVIS.DONALD.

June 24, 2019 to June 30, 2019 SPONG-MCINNES, JACOB.JONATHAN. SPONG, JACOB.JONATHAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 STEPOWSKI, ALINA.CLAIRE. STEPOWSKI, ALISTER.COLE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 STRINGER, SIENNA.ROSE. STRINGER, SPENCER.ROSE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 TAN MUN YEE, TAN, MUN.YEE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 TANG, ASHLEY.MANYUN. TANG, ASPEN.MANYUN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 TCHERNI, EVGUENIA. LUBIMENKO, EVGENIA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 TENZIN CHOESANG, CHOESANG, TENZIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 TENZIN NGADON, NGADON, TENZIN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 THOMAS, VANESSA.LATOYA THOMAS WELSH, VANESSA.LATOYA THOMAS

June 24, 2019 to June 30, 2019 THOMPSON-COOK, JONATHAN.EZRA. COOK-MAGISKAN, EZRA.BERTIE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 THOMSON, CHLOE.HUA. THOMSON, CHLOE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 VAN DEN BERGE, SHANE.PATRICK. JOHNSTON, SHANE.PATRICK.

June 24, 2019 to June 30, 2019 VASQUEZ, MICHAEL.JONATHAN. VASQUEZ, MICHAEL.JONATHAN.TAN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 VILLELA, SONIA.MANALO. MANALO, SONIA.GONZALES.

June 24, 2019 to June 30, 2019 WAGNER LEONARD, CALISTA.OCEANA. LEONARD, CALISTA.OCEANA.

June 24, 2019 to June 30, 2019 WANG, JUNJUN. WONG, CHARLIE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 WHITEHEAD, KYLE.DAVID.TIMOTHY. WHITEHEAD, KAYLA.GRACE.APRIL.

June 24, 2019 to June 30, 2019 WIJAYA BOPARATHNA APPUHAMILAGE, 
NAYANA.RANJANI.

WIJAYA, NAYANA.RANJANI.

June 24, 2019 to June 30, 2019 WILSON, VALERIE.NICOLE. CHAMBERS, VALERIE.NICOLE.

June 24, 2019 to June 30, 2019 WINLAND-GAETZ, SEAN.NOAH.ADRIAN. WINLAND-GAETZ, MAYA.LAUREN.

June 24, 2019 to June 30, 2019 XU, CHENGZHI. BAI, GARFIELD.

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(152-G337)
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Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Todd Decker

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Association of 
Canadian Chinese Theological Education (the “Corporation”) 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to continue its Christian theological school by 
incorporation of the Canadian Chinese  School of Theology with the 
power to grant post-secondary degrees.

 The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2. 

Dated at Toronto, this 2nd day of May 2019.

Association of Canadian Chinese 
Theological Education 
By its solicitors, Miller Thomson LLP

(152-P157) 25, 26, 27 and 28

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

NOTICE OF INTENTION TO DISSOLVE

Pursuant to Section 163(a) of the Co-operative Corporations Act 
of  Ontario a majority of the votes cast at a general meeting of the 
members of Goat Milk Canada Co-Operative Inc. held on June 28, 
2019, authorized the dissolution of the aforesaid co-operative. This 
notice is published herein pursuant to section 164(1)(f) of the Co-
operative Corporations Act of  Ontario.

Dated at Ottawa, Ontario this 28th day of June, 2019.

John Gerhardus Josef Oude Egberink

Director
Goat Milk Canada Co-Operative Inc.

(152-P179)

Sheriff’s Sale of Lands
Ventes de terrains par le shérif

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Execution filed with the 
Sheriff  of the REGIONAL MUNICIPALITY OF YORK, dated 
MARCH 15, 2017 under writ file number 17-844, the real and personal 
property of STEPHEN CHI KWOK YANG and ALICE CHOR YAT 
YANG, Debtor(s), at the request of ROYAL BANK OF CANADA, 
Creditor(s), I have seized and taken in execution all of the right, title, 
interest and equity of redemption of STEPHEN CHI KWOK YANG 
and ALICE CHOR YAT YANG, Debtor(s) in and to: ALL AND 
SINGULAR that certain parcel or tract of land and premises situated, 
being PT LT 116 PL 1960 VAUGHAN PT 1, 65R16582; RICHMOND 
HILL. NEWMARKET LAND TITLES OFFICE FOR THE LAND 
TITLES DIVISION OF YORK (NO. 65)

Municipally known as	: 281 CARRVILLE RD., RICHMOND HILL, 
ONTARIO L4C 6E4

All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
STEPHEN CHI KWOK YANG and ALICE CHOR YAT YANG, 
Debtor(s), in the said lands and tenements described above, I shall 
offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below 
at 50 EAGLE ST. W., NEWMARKET, ON L3Y 6B1, 905-853-4809 on 
THURSDAY, AUGUST 22ND, 2019 at 1:OO P.M.

CONDITIONS:
The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Vacant possession is not included in the sale of this 
property. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

TERMS:
•	 Deposit of 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater.
•	 Payable at time of sale by successful bidder;
•	 To be applied to purchase price
•	 Non-refundable.
•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 

balance in full at 50 EAGLE ST, W, 1ST FLR NEWMARKET, 
ONTARIO.

•	 All payments to be provided in cash or by bank draft, certified 
cheque or money order made payable to the Minister of Finance.

•	 A Deed Poll provided by the Sheriff  only upon satisfactory 
payment in full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE 
SHERIFF WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF 
SALE.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, directly or indirectly.

Date: July 2nd, 2019

Sheriff of the Regional Municipality of York
50 Eagle St. W
Newmarket, ON L3Y6B
(905-853-4809)
File #17-844

(152-P180E)

EN VERTU D’UN MANDAT D’EXÉCUTION déposé auprès du 
shérif  de la MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE YORK daté du 15 
MARS, 2017, portant le numéro de mandat 17-844, les biens réels et 
personnels de STEPHEN CHI KWOK YANG et ALICE CHOR 
YAT YANG, débiteur(s), à la demande de ROYAL BANK OF 
CANADA, créancier(s), j’ai saisi et exécuté le droit, le titre, l’intérêt 
et la valeur de rachat de STEPHEN CHI KWOK YANG et ALICE 
CHOR YAT YANG, débiteur(s), à l’égard de: LA TOTALITÉ ET 
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CHACUNE DES PARTIES d’une certaine parcelle ou bande de terre 
et des locaux composée du PT LT 116 PL 1960 VAUGHAN PT 1, 
65R16582; RICHMOND HILL A NEWMARKET MUNICIPALITÉ 
RÉGIONALE DE YORK (NO. 65)

À l’adresse municipale suivante : 281 CARRVILLE RD., 
RICHMOND HILL, ONTARIO L4C 6E4

Je dois mettre en vente aux enchères publiques tous lesdits droits, 
titre, intérêt et droits de rachat de STEPHEN CHI KWOK YANG et 
ALICE CHOR YAT YANG, la partie défenderesse, desdits terrains 
et tènements décris ci-dessus, sous réserve des conditions énoncées ci-
après à 50 RUE EAGLE OUEST, NEWMARKET, ONTARIO L3Y 
6B1, 905-853-4809 LE JEUDI, 22 AOUT, 2019, à 1 :00 P.M.

CONDITIONS :
L’acheteur assume l’entière responsabilité des hypothèques, des 
charges, des privilèges, des impôts impayés et autres charge. Aucune 
garantie n’est donnée quant au titre du terrain ou aux motifs de la 
vente. La libre possession n’est pas incluse dans la vente. Il est de la 
responsabilité de l’acheteur potentiel de vérifier ces questions.

MODALITÉS :
•	 Dépôt de 10 % du prix de l’offre ou de 1 000 $, selon le plus élevé 

des deux montants.,
•	 A payer au moment de la vente par l’acheteur retenu.
•	 Le dépôt est déductible du prix d’achat.
•	 Le dépôt n’est pas remboursable.
•	 L’acheteur dispose de dix jours ouvrables à compter de la date de 

vente pour obtenir le financement nécessaire et payer le solde en 
entier à 50 RUE EAGLE OUEST, 1ER ETAGE, NEWMARKET, 
ONTARIO

•	 Tous les paiements sont effectués en espèces ou par chèque certifié 
à l’ordre du Ministre des Finances.

•	 Un acte formaliste unilatéral sera fourni à l’acheteur par le shérif  
seulement lorsque le paiement aura été effectué en entier.

•	 D’autres modalités pourraient s’ajouter.

CETTE VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF EN 
TOUT TEMPS ET SANS PRÉAVIS AU COURS DE LA PÉRIODE 
DE MISE DE VENTE.

Remarque :  Aucun employé du ministère du Procureur général ne peut 
acheter des biens ou biens meubles, des terrains ou des immeubles 
offerts en vente par un shérif  dans le cadre d’une procédure juridique, 
que ce soit directement ou indirectement.

Date : 2 juillet, 2019

Shérif, de la Municipalité Régionale de 
York
50 Rue Eagle Ouest,
Newmarket, ON L3Y6B1
(905-853-4809)
Numéro de fiche 17-844 

(152-P180F)



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 1917

957

ONTARIO REGULATION 208/19
made under the

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 24, 2019

Published on e-Laws: June 24, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

ENVIRONMENTAL COMPLIANCE APPROVAL IN RESPECT OF SEWAGE WORKS

Prescribed persons

1. (1) Subject to subsection (2), any person who alters, extends, enlarges or replaces a sewage works on or after the day 
this section comes into force is prescribed for the purposes of clause 20.6 (1) (c) of the Act.

(2) Subsection (1) applies if the following conditions are satisfied:
1. The altering, extending, enlarging or replacing is carried out under an agreement with a municipality, entered into 

under the Planning Act or the Development Charges Act, 1997.
2. The agreement, whether entered into before or after the day this Regulation comes into force, provides that ownership 

of the sewage works may be transferred to one of the following:
i. The municipality.

ii. A public utility commission deemed to be a municipal service board under section 195 of the Municipal Act, 
2001.

iii. A municipal service board established under sections 9, 10, 11 and 196 of the Municipal Act, 2001 or a city board 
as defined in subsection 3 (1) of the City of Toronto Act, 2006.

iv. A corporation established under sections 9, 10 and 11 of the Municipal Act, 2001 in accordance with section 203 
of that Act or under sections 7 and 8 of the City of Toronto Act, 2006 in accordance with sections 148 and 154 of 
that Act.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation
2019—07—13
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 208/19
pris en vertu de la

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

pris le 21 juin 2019
déposé le 24 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE À L’ÉGARD D’UNE STATION D’ÉPURATION DES 
EAUX D’ÉGOUT

Personnes prescrites

1. (1) Sous réserve du paragraphe (2), quiconque modifie, étend, agrandit ou remplace une station d’épuration des eaux 
d’égout le jour de l’entrée en vigueur du présent article ou par la suite est une personne prescrite pour l’application de l’alinéa 
20.6 (1) c) de la Loi.

(2) Le paragraphe (1) s’applique s’il est satisfait aux conditions suivantes :
1. La modification, l’extension, l’agrandissement ou le remplacement est effectué aux termes d’une convention conclue 

avec une municipalité en vertu de la Loi sur l’aménagement du territoire ou de la Loi de 1997 sur les redevances 
d’aménagement.

2. La convention, qu’elle soit conclue avant ou après le jour de l’entrée en vigueur du présent règlement, prévoit que la 
propriété de la station d’épuration des eaux d’égout peut être transférée à l’une ou l’autre des entités suivantes :

i. la municipalité,
ii. une commission de services publics réputée être une commission de services municipaux en application de 

l’article 195 de la Loi de 2001 sur les municipalités,
iii. une commission de services municipaux créée en vertu des articles 9, 10, 11 et 196 de la Loi de 2001 sur les 

municipalités ou une commission municipale au sens du paragraphe 3 (1) de la Loi de 2006 sur la cité de 
Toronto,

iv. une personne morale créée en vertu des articles 9, 10 et 11 de la Loi de 2001 sur les municipalités, conformément 
à l’article 203 de cette loi, ou en vertu des articles 7 et 8 de la Loi de 2006 sur la cité de Toronto, conformément 
aux articles 148 et 154 de cette loi.

Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 209/19
made under the

SAFE DRINKING WATER ACT, 2002

Made: June 11, 2019
Filed: June 24, 2019

Published on e-Laws: June 24, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 172/03
(DEFINITIONS OF “DEFICIENCY” AND “MUNICIPAL DRINKING WATER SYSTEM”)

1. (1) Paragraph 1 of section 2 of Ontario Regulation 172/03 is revoked and the following substituted:
1. A drinking water system or part of a drinking water system, established after June 1, 2003, that serves a major 

residential development and satisfies the conditions set out in subsection (2).
(2) Section 2 of the Regulation is amended by adding the following subsection:
(2) The conditions referred to in paragraph 1 of subsection (1) are the following:
1. The drinking water system or part of the drinking water system is established in accordance with an agreement with a 

municipality, entered into under the Planning Act, the Development Charges Act, 1997 or the Condominium Act, 1998.
2. The agreement referred to in paragraph 1 provides that ownership of the drinking water system or part of the drinking 

water system may be transferred to one of the following:
i. The municipality.

ii. A public utility commission deemed to be a municipal service board under section 195 of the Municipal Act, 
2001.

iii. A municipal service board established under sections 9, 10, 11 and 196 of the Municipal Act, 2001 or a city board 
as defined in subsection 3 (1) of the City of Toronto Act, 2006.

iv. A corporation established under sections 9, 10 and 11 of the Municipal Act, 2001 in accordance with section 203 
of that Act or under sections 7 and 8 of the City of Toronto Act, 2006 in accordance with sections 148 and 154 of 
that Act.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre de l'Environnement, de la Protection de la nature et des Parcs,

ROD PHILLIPS
Minister of the Environment, Conservation and Parks

Date made: June 11, 2019
Pris le : 11 juin 2019

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 209/19
pris en vertu de la

LOI DE 2002 SUR LA SALUBRITÉ DE L’EAU POTABLE

pris le 11 juin 2019
déposé le 24 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 172/03
(DÉFINITION DE «DÉFAILLANCE» ET DE «RÉSEAU MUNICIPAL D’EAU POTABLE»)

1. (1) La disposition 1 de l’article 2 du Règlement de l’Ontario 172/03 est abrogée et remplacée par ce qui suit :
1. Tout ou partie d’un réseau d’eau potable établi après le 1er juin 2003 qui dessert un grand aménagement résidentiel et 

qui remplit les conditions énoncées au paragraphe (2).
(2) L’article 2 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :
(2) Les conditions visées à la disposition 1 du paragraphe (1) sont les suivantes :
1. Tout ou partie du réseau d’eau potable est établi conformément à une convention conclue avec une municipalité sous 

le régime de la Loi sur l’aménagement du territoire, de la Loi de 1997 sur les redevances d’aménagement ou de la Loi 
de 1998 sur les condominiums.

2. La convention visée à la disposition 1 prévoit que la propriété de tout ou partie du réseau d’eau potable peut être 
transférée à l’une ou l’autre des entités suivantes :

i. la municipalité,
ii. une commission de services publics réputée être une commission de services municipaux en application de 

l’article 195 de la Loi de 2001 sur les municipalités,
iii. une commission de services municipaux créée en vertu des articles 9, 10, 11 et 196 de la Loi de 2001 sur les 

municipalités ou une commission municipale au sens du paragraphe 3 (1) de la Loi de 2006 sur la cité de 
Toronto,

iv. une personne morale créée en vertu des articles 9, 10 et 11 de la Loi de 2001 sur les municipalités, conformément 
à l’article 203 de cette loi, ou en vertu des articles 7 et 8 de la Loi de 2006 sur la cité de Toronto, conformément 
aux articles 148 et 154 de cette loi.

Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

Made by:
Pris par :

Le ministre de l'Environnement, de la Protection de la nature et des Parcs,

ROD PHILLIPS
Minister of the Environment, Conservation and Parks

Date made: June 11, 2019
Pris le : 11 juin 2019

28/19



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 1921

961

ONTARIO REGULATION 210/19
made under the

CROWN LIABILITY AND PROCEEDINGS ACT, 2019

Made: June 21, 2019
Filed: June 25, 2019

Published on e-Laws: June 25, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

GARNISHMENT

When notice of garnishment deemed to be served

1. A notice of garnishment issued against the Crown is deemed to be served on the 30th day after the actual date of service 
or on the 30th day after the effective date of service under the rules of the court that issued the notice of garnishment, as the 
case may be.
Method of service

2. For the purposes of section 27 of the Act, the manner of service of a notice of garnishment shall be in accordance with 
the rules of the court that issued the notice, with the following exceptions:

1. The method of personal service shall be by leaving the notice of garnishment with the chief financial officer, or an 
employee in the office of the chief financial officer, of the administrative unit.

2. The method of service by mail shall be by sending the notice of garnishment by mail addressed to the chief financial 
officer at the head office of the administrative unit.

Commencement

3. This Regulation comes into force on the later of the day section 33 of Schedule 17 (Crown Liability and 
Proceedings Act, 2019) to the Protecting What Matters Most Act (Budget Measures), 2019 comes into force and the day 
it is filed.

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 210/19
pris en vertu de la

LOI DE 2019 SUR LA RESPONSABILITÉ DE LA COURONNE ET LES INSTANCES 
L’INTÉRESSANT

pris le 21 juin 2019
déposé le 25 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 25 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

SAISIE-ARRÊT

Moment où l’avis de saisie-arrêt est réputé signifié

1. L’avis de saisie-arrêt délivré à l’encontre de la Couronne est réputé signifié soit le 30e jour suivant la date effective de 
signification, soit le 30e jour suivant la date où la signification est valide en vertu des règles du tribunal qui a délivré l’avis de 
saisie-arrêt, selon le cas.
Mode de signification

2. Pour l’application de l’article 27 de la Loi, le mode de signification d’un avis de saisie-arrêt doit être conforme aux 
règles du tribunal qui a délivré l’avis, sous réserve des exceptions suivantes :

1. Le mode de signification à personne consiste à laisser l’avis de saisie-arrêt auprès du directeur des finances, ou à un 
employé du bureau du directeur des finances, du service administratif.

2. Le mode de signification par la poste consiste à envoyer l’avis de saisie-arrêt par courrier adressé au directeur des 
finances au siège du service administratif.

Entrée en vigueur

3. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 33 de 
l’annexe 17 (Loi de 2019 sur la responsabilité de la Couronne et les instances l’intéressant) de la Loi de 2019 pour 
protéger l’essentiel (mesures budgétaires) et du jour du dépôt du présent règlement.
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ONTARIO REGULATION 211/19
made under the

TRIBUNAL ADJUDICATIVE RECORDS ACT, 2019

Made: June 21, 2019
Filed: June 25, 2019

Published on e-Laws: June 25, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

GENERAL

Tribunals

1. The adjudicative tribunals listed in Schedule 1 to this Regulation are prescribed for the purposes of the definition of 
“tribunal” in subsection 1 (1) of the Act.
Conflict

2. The following provisions prevail over a provision of the Act in the event of a conflict:
1. Subsections 87 (7) to (10) and section 227 of the Child, Youth and Family Services Act, 2017.
2. Subsections 29 (17) and (18) and 38 (4) and (5) and sections 68 and 69 of the Colleges Collective Bargaining Act, 

2008.
3. Subsection 123 (2) of the Employment Standards Act, 2000.
4. Subsection 116 (1) of the Environmental Bill of Rights, 1993, in respect of the application of the provisions of the 

Labour Relations Act, 1995 set out in paragraph 7.
5. Subsection 174 (14) of the Environmental Protection Act, in respect of the application of the provisions of the Labour 

Relations Act, 1995 set out in paragraph 7.
6. The provisions of any regulation made under section 16 of the Financial Services Tribunal Act, 2017.
7. Subsections 7 (13) and 63 (4) and section 119 of the Labour Relations Act, 1995.
8. Subsection 20 (2) and clauses 63 (1) (c) and (f) of the Occupational Health and Safety Act.
9. Subsection 21 (3) of the Ontario Provincial Police Collective Bargaining Act, 2006, in respect of the application of 

section 119 of the Labour Relations Act, 1995.
10. Subsection 32 (4) of the Pay Equity Act.
11. Subsection 99 (1) of the Provincial Offences Act.
12. Subsection 4 (1) of the School Boards Collective Bargaining Act, 2014, in respect of the application of the provisions 

of the Labour Relations Act, 1995 set out in paragraph 7.
Amendment to this Regulation

3. Section 2 of this Regulation is amended by adding the following paragraph:
10.1 Subsection 18 (2) of the Pay Transparency Act, 2018.

Commencement

4. (1) Subject to subsections (2) and (3), this Regulation comes into force on the day it is filed.
(2) Sections 1 and 2 come into force on the later of the day section 8 of Schedule 60 to the Protecting What Matters 

Most Act (Budget Measures), 2019 comes into force and the day this Regulation is filed.
(3) Section 3 comes into force on the later of the day subsection 18 (2) of the Pay Transparency Act, 2018 comes into 

force and the day this Regulation is filed.

SCHEDULE 1
PRESCRIBED TRIBUNALS

1. Agriculture, Food and Rural Affairs Appeal Tribunal.
2. Animal Care Review Board.
3. Assessment Review Board.
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4. Building Code Commission.
5. Child and Family Services Review Board.
6. Conservation Review Board.
7. Criminal Injuries Compensation Board.
8. Custody Review Board.
9. Environmental Review Tribunal.

10. Financial Services Tribunal.
11. Fire Safety Commission.
12. Health Professions Appeal and Review Board.
13. Health Services Appeal and Review Board.
14. Human Rights Tribunal of Ontario.
15. Landlord and Tenant Board.
16. Licence Appeal Tribunal.
17. Local Planning Appeal Tribunal.
18. Medical Eligibility Committee formed under subsection 7 (1) of the Health Insurance Act.
19. Mining and Lands Tribunal.
20. Normal Farm Practices Protection Board.
21. Ontario Civilian Police Commission.
22. Ontario Labour Relations Board.
23. Ontario Review Board.
24. Ontario Securities Commission.
25. Ontario Special Education Tribunal (English).
26. Ontario Special Education Tribunal (French).
27. Pay Equity Hearings Tribunal.
28. Physician Payment Review Board.

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 211/19
pris en vertu de la

LOI DE 2019 SUR LES DOCUMENTS DÉCISIONNELS DES TRIBUNAUX

pris le 21 juin 2019
déposé le 25 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 25 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

DISPOSITIONS GÉNÉRALES

Tribunaux

1. Les tribunaux décisionnels énumérés à l’annexe 1 du présent règlement sont prescrits pour l’application de la définition 
de «tribunal» au paragraphe 1 (1) de la Loi.
Incompatibilité

2. Les dispositions suivantes l’emportent sur les dispositions incompatibles de la Loi :
1. Les paragraphes 87 (7) à (10) et l’article 227 de la Loi de 2017 sur les services à l’enfance, à la jeunesse et à la 

famille.
2. Les paragraphes 29 (17) et (18) et 38 (4) et (5) et les articles 68 et 69 de la Loi de 2008 sur la négociation collective 

dans les collèges.
3. Le paragraphe 123 (2) de la Loi de 2000 sur les normes d’emploi.
4. Le paragraphe 116 (1) de la Charte des droits environnementaux de 1993, en ce qui concerne l’application des 

dispositions de la Loi de 1995 sur les relations de travail qui sont indiquées à la disposition 7.
5. Le paragraphe 174 (14) de la Loi sur la protection de l’environnement, en ce qui concerne l’application des 

dispositions de la Loi de 1995 sur les relations de travail qui sont indiquées à la disposition 7.
6. Les dispositions de tout règlement pris en vertu de l’article 16 de la Loi de 2017 sur le Tribunal des services 

financiers.
7. Les paragraphes 7 (13) et 63 (4) et l’article 119 de la Loi de 1995 sur les relations de travail.
8. Le paragraphe 20 (2) et les alinéas 63 (1) c) et f) de la Loi sur la santé et la sécurité au travail.
9. Le paragraphe 21 (3) de la Loi de 2006 sur la négociation collective relative à la Police provinciale de l’Ontario, en 

ce qui concerne l’application de l’article 119 de la Loi de 1995 sur les relations de travail.
10. Le paragraphe 32 (4) de la Loi sur l’équité salariale.
11. Le paragraphe 99 (1) de la Loi sur les infractions provinciales.
12. Le paragraphe 4 (1) de la Loi de 2014 sur la négociation collective dans les conseils scolaires, en ce qui concerne 

l’application des dispositions de la Loi de 1995 sur les relations de travail qui sont indiquées à la disposition 7.
Modification du présent règlement

3. L’article 2 du présent règlement est modifié par adjonction de la disposition suivante :
10.1 Le paragraphe 18 (2) de la Loi de 2018 sur la transparence salariale.

Entrée en vigueur

4. (1) Sous réserve des paragraphes (2) et (3), le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.
(2) Les articles 1 et 2 entrent en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 8 de l’annexe 

60 de la Loi de 2019 pour protéger l’essentiel (mesures budgétaires) et du jour du dépôt du présent règlement.
(3) L’article 3 entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 18 (2) de la Loi de 

2018 sur la transparence salariale et du jour du dépôt du présent règlement.

ANNEXE 1
TRIBUNAUX PRESCRITS

1. Le Tribunal d’appel de l’agriculture, de l’alimentation et des affaires rurales.
2. La Commission d’étude des soins aux animaux.



1926	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

966

3. La Commission de révision de l’évaluation foncière.
4. La Commission du code du bâtiment.
5. La Commission de révision des services à l’enfance et à la famille.
6. La Commission des biens culturels.
7. La Commission d’indemnisation des victimes d’actes criminels.
8. La Commission de révision des placements sous garde.
9. Le Tribunal de l’environnement.

10. Le Tribunal des services financiers.
11. La Commission de la sécurité-incendie.
12. La Commission d’appel et de révision des professions de la santé.
13. La Commission d’appel et de révision des services de santé.
14. Le Tribunal des droits de la personne de l’Ontario.
15. La Commission de la location immobilière.
16. Le Tribunal d’appel en matière de permis.
17. Le Tribunal d’appel de l’aménagement local.
18. Le comité d’admissibilité médicale constitué en vertu du paragraphe 7 (1) de la Loi sur l’assurance-santé.
19. Le Tribunal des mines et des terres.
20. La Commission de protection des pratiques agricoles normales.
21. La Commission civile de l’Ontario sur la police.
22. La Commission des relations de travail de l’Ontario.
23. La Commission ontarienne d’examen.
24. La Commission des valeurs mobilières de l’Ontario.
25. Le Tribunal de l’enfance en difficulté de l’Ontario (anglais).
26. Le Tribunal de l’enfance en difficulté de l’Ontario (français).
27. Le Tribunal de l’équité salariale.
28. La Commission de révision des paiements effectués aux médecins.

28/19
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ONTARIO REGULATION 212/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 25, 2019

Published on e-Laws: June 25, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 628 of R.R.O. 1990
(VEHICLE PERMITS)

1. (1) Subsection 18 (5) of Regulation 628 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out 
“less a $5 administrative fee” at the end.

(2) Subsection 18 (6) of the Regulation is amended by striking out “less a $5 administrative fee” at the end.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 212/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 21 juin 2019
déposé le 25 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 25 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. 628 des R.R.O. de 1990
(CERTIFICATS D’IMMATRICULATION DE VÉHICULES)

1. (1) Le paragraphe 18 (5) du Règlement 628 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par 
suppression de «, moins des frais administratifs de 5 $» à la fin du paragraphe.

(2) Le paragraphe 18 (6) du Règlement est modifié par suppression de «, moins des frais administratifs de 5 $» à la 
fin du paragraphe.
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 213/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 14, 2019
Filed: June 25, 2019

Published on e-Laws: June 27, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 620/05
(HIGH OCCUPANCY VEHICLE LANES)

1. Subsection 2 (3) of Ontario Regulation 620/05 is amended by adding the following paragraph:
9. The vehicle is a motorcycle.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

Made by:

JEFF YUREK
Minister of Transportation

Date made: June 14, 2019

28/19
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ONTARIO REGULATION 214/19
made under the

ONTARIO SOCIETY FOR THE PREVENTION OF CRUELTY TO ANIMALS ACT

Made: June 24, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 27, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

INTERIM PERIOD

Interpretation

1. In this Regulation, references to the Chief Inspector refer to the Chief Inspector appointed under subsection 21.1 (1) of 
the Act and references to appointing inspectors or to inspectors refer, respectively, to the appointment of inspectors under 
subsection 21.1 (2) of the Act and inspectors appointed under that subsection.
Additional powers and duties of Chief Inspector

2. (1) The Chief Inspector shall generally oversee inspectors in the performance of their functions and review any 
complaints regarding the conduct of an inspector.

(2) The Chief Inspector may establish standards and procedures for inspectors in the performance of their functions.
(3) The Chief Inspector may revoke the appointment of an inspector for any reason that the Chief Inspector considers 

appropriate, including if the Chief Inspector believes that the inspector has failed to comply with any standards or procedures 
established under subsection (2) or if the Chief Inspector believes that the revocation is appropriate after having reviewed a
complaint about the inspector.
Application of the Act, inspectors appointed under s. 21.1

3. (1) If a person, other than a public servant, is appointed as an inspector, sections 14, 15, 15.1, 17 and 18, subsection 
18.1 (7) and section 18.3 of the Act apply with respect to the person who employs the inspector as though the person were the
Society. 

(2) If a public servant is appointed as an inspector, the Act applies with respect to the inspector with the following 
modifications:

1. If the inspector takes possession of an animal under subsection 14 (1) of the Act, the inspector does so on behalf of the 
Chief Inspector and,

i. the references in subsections 14 (1.1), (1.3) and (1.4) of the Act to the “Society” shall be read as references to the 
“Chief Inspector”, and

ii. the first reference in subsection 14 (1.2) of the Act to the “Society” shall be read as a reference to the “Chief 
Inspector” and the second reference in that subsection to the “Society” shall be read as a reference to the 
“Minister of Finance”.

2. The Chief Inspector may serve the statement of account referred to in subsection 15 (1) of the Act, which shall provide 
that the amount set out in the statement is payable to the Minister of Finance.

3. The reference in subsection 15 (2) of the Act to the “Society” shall be read as a reference to the “Chief Inspector” and 
the reference to “reimburse itself out of the proceeds” in that subsection shall be read as “reduce the amount owing by 
the amount of the proceeds”.

4. Subsection (3) of this section applies instead of section 15.1 of the Act.
5. References in section 17 of the Act to “the Society” shall be read as references to “the Chief Inspector” with the 

exception of,
i. the reference to “the Society” in clause 17 (6) (c) of the Act, which shall be read as a reference to “the Solicitor 

General”, and
ii. the second reference to “the Society” in clause 17 (6) (d) of the Act, which shall be read as a reference to “the 

Minister of Finance”.
6. The reference in subsection 18 (1) of the Act to the “Society” shall be read as a reference to the “Chief Inspector”.
7. Subsection 18.1 (7) of the Act shall be read as including “to the Minister of Finance” after “make an order that the 

convicted person pay”, and the reference in that subsection to the “Society” shall be read as a reference to the “Chief 
Inspector”.
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8. The reference in subsection 18.3 (1) of the Act to the “Society” shall be read as a reference to the “Chief Inspector”
9. The first reference in subsection 18.3 (2) of the Act to the “Society” shall be read as a reference to the “Minister of 

Finance” and the subsequent references in that subsection to the “Society” shall be as references to the “Chief 
Inspector”.

(3) If an inspector who is a public servant takes custody of an animal and no person is identified as the animal’s owner or 
custodian within three business days after the inspector took custody of the animal, the Chief Inspector may dispose of the 
animal as the Chief Inspector considers appropriate and, if the animal is sold, the proceeds shall be deposited into the 
Consolidated Revenue Fund.

(4) In this section,
“public servant” has the same meaning as in the Public Service of Ontario Act, 2006.
Commencement

4. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:
Pris par :

La solliciteure générale,

SYLVIA JONES
Solicitor General

Date made: June 24, 2019
Pris le : 24 juin 2019

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 214/19
pris en vertu de la

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DE PROTECTION DES ANIMAUX DE L’ONTARIO

pris le 24 juin 2019
déposé le 27 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

PÉRIODE INTERMÉDIAIRE

Interprétation

1. Dans le présent règlement, les mentions de l’inspecteur en chef valent mention de l’inspecteur en chef nommé en vertu 
du paragraphe 21.1 (1) de la Loi et les mentions de la nomination d’inspecteurs ou des inspecteurs valent mention 
respectivement de la nomination d’inspecteurs en vertu du paragraphe 21.1 (2) de la Loi et des inspecteurs nommés en vertu 
de ce paragraphe.
Pouvoirs et fonctions supplémentaires de l’inspecteur en chef

2. (1) L’inspecteur en chef encadre d’une manière générale les inspecteurs dans l’exercice de leurs attributions et examine 
toute plainte portant sur leur conduite.

(2) L’inspecteur en chef peut fixer des normes et des marches à suivre applicables aux inspecteurs dans l’exercice de leurs 
attributions.

(3) L’inspecteur en chef peut, pour un motif qu’il estime approprié, révoquer la nomination d’un inspecteur, notamment 
s’il croit que l’inspecteur ne s’est pas conformé aux normes ou aux marches à suivre fixées en vertu du paragraphe (2) ou s’il 
estime que la révocation est justifiée après avoir examiné une plainte portée à l’endroit de l’inspecteur.
Application de la Loi : inspecteurs nommés en vertu de l’art. 21.1

3. (1) Si une personne autre qu’un fonctionnaire est nommée inspecteur, les articles 14, 15, 15.1, 17 et 18, le paragraphe 
18.1 (7) et l’article 18.3 de la Loi s’appliquent à l’égard de la personne qui emploie l’inspecteur comme s’il s’agissait de la 
Société.

(2) Si un fonctionnaire est nommé inspecteur, la Loi s’applique, avec les adaptations suivantes, à l’égard de l’inspecteur :
1. S’il prend possession d’un animal en vertu du paragraphe 14 (1) de la Loi, l’inspecteur le fait au nom de l’inspecteur 

en chef et :
i. les mentions de «la Société» aux paragraphes 14 (1.1), (1.3) et (1.4) de la Loi valent mention de «l’inspecteur en 

chef»,
ii. la mention de «à la Société» au paragraphe 14 (1.2) de la Loi vaut mention de «au ministre des Finances» et la 

mention de «que lui a occasionnés» au même paragraphe vaut mention de «qu’a occasionnés à l’inspecteur en 
chef».

2. L’inspecteur en chef peut signifier le relevé des frais visé au paragraphe 15 (1) de la Loi, lequel prévoit que le montant 
indiqué dans le relevé est à payer au ministre des Finances.

3. La mention de «la Société» au paragraphe 15 (2) de la Loi vaut mention de «l’inspecteur en chef» et la mention de «se 
rembourser sur le produit de la disposition» à ce paragraphe vaut mention de «déduire du montant exigible le produit 
de la disposition».

4. Le paragraphe (3) du présent article s’applique au lieu de l’article 15.1 de la Loi.
5. Les mentions de «la Société» à l’article 17 de la Loi valent mention de «l’inspecteur en chef», à l’exception des 

mentions suivantes :
i. la mention de «la Société» à l’alinéa 17 (6) c) de la Loi, laquelle vaut mention de «le solliciteur général»,

ii. la mention de «à la Société» à l’alinéa 17 (6) d) de la Loi, laquelle vaut mention de «au ministre des Finances» et 
la mention de «que lui a occasionnés» au même paragraphe vaut mention de «qu’a occasionnés à l’inspecteur en 
chef».

6. La mention de «La Société» au paragraphe 18 (1) de la Loi vaut mention de «L’inspecteur en chef».
7. Le paragraphe 18.1 (7) de la Loi s’interprète comme incluant «au ministre des Finances» après «rendre une 

ordonnance enjoignant à la personne déclarée coupable de payer» et la mention de «la Société» à ce paragraphe vaut 
mention de «l’inspecteur en chef».
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8. La mention de «la Société» au paragraphe 18.3 (1) de la Loi vaut mention de «l’inspecteur en chef».
9. La mention de «à la Société» au paragraphe 18.3 (2) de la Loi vaut mention de «au ministre des Finances» et, à ce 

même paragraphe, la mention de «celle-ci» vaut mention de «l’inspecteur en chef» et celle de «qu’elle» vaut mention 
de «que celui-ci».

(3) Si un inspecteur qui est un fonctionnaire assume la garde d’un animal et que personne n’est identifié en tant que 
propriétaire ou gardien de l’animal dans les trois jours ouvrables qui suivent celui où l’inspecteur a commencé d’en assumer
la garde, l’inspecteur en chef peut disposer de l’animal de la façon qu’il estime appropriée et, en cas de vente de l’animal, le 
produit de la vente est versé au Trésor.

(4) La définition qui suit s’applique au présent article.
«fonctionnaire» S’entend au sens de la Loi de 2006 sur la fonction publique de l’Ontario.
Entrée en vigueur

4. Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.

Made by:
Pris par :

La solliciteure générale,

SYLVIA JONES
Solicitor General

Date made: June 24, 2019
Pris le : 24 juin 2019
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ONTARIO REGULATION 215/19
made under the

ONTARIO SOCIETY FOR THE PREVENTION OF CRUELTY TO ANIMALS ACT

Made: June 24, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 27, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 59/09
(GENERAL)

1. (1) The French version of subsection 1 (1) of Ontario Regulation 59/09 is amended by striking out “fonctions” 
wherever it appears and substituting in each case “attributions”.

(2) Subsection 1 (3) of the Regulation is revoked.
2. Section 1.1 of the Regulation is revoked.

Commencement

3. This Regulation comes into force on the day it is filed.

Made by:
Pris par :

La solliciteure générale,

SYLVIA JONES
Solicitor General

Date made: June 24, 2019
Pris le : 24 juin 2019

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 215/19
pris en vertu de la

LOI SUR LA SOCIÉTÉ DE PROTECTION DES ANIMAUX DE L’ONTARIO

pris le 24 juin 2019
déposé le 27 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 27 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 59/09
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES)

1. (1) La version française du paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 59/09 est modifiée par remplacement de 
chaque occurrence de «fonctions» par «attributions».

(2) Le paragraphe 1 (3) du Règlement est abrogé.
2. L’article 1.1 du Règlement est abrogé.

Entrée en vigueur

3. Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.

Made by:
Pris par :

La solliciteure générale,

SYLVIA JONES
Solicitor General

Date made: June 24, 2019
Pris le : 24 juin 2019

28/19
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ONTARIO REGULATION 216/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 27, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 340/94
(DRIVERS’ LICENCES)

1. (1) Paragraphs 1, 3, 4, 6, 6.1 and 7 of subsection 26 (1) of Ontario Regulation 340/94 are revoked and the 
following substituted:

1. For a Class A, B, C, D, E or F driver’s road test, $99.
.     .     .     .     .

3. For a level 2 Class G2 or M2 driver’s road test, $91.25.
4. For a level 1 Class G1 or M1 driver’s road test, $53.75.

.     .     .     .     .
6. For a driver’s knowledge test other than a driver’s knowledge test described in paragraph 6.1, $16.

6.1 For a Class A, B, C, D, E or F driver’s knowledge test, $23.75.
7. For an application for the replacement of a driver’s licence,

i. from July 12, 2019 to June 30, 2020, $35.75,
ii. for the one-year period starting July 1, 2020, $36.50,

iii. for the one-year period starting July 1, 2021, $37.25,
iv. for the one-year period starting July 1, 2022, $38, and
v. on and after July 1, 2023, $38.75.

(2) Paragraph 12 of subsection 26 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:
12. For each six-month period or part thereof during which a driver’s licence is valid,

i. for the one-year period starting July 1, 2020, $7.65,
ii. for the one-year period starting July 1, 2021, $7.80,

iii. for the one-year period starting July 1, 2022, $7.95, and
iv. on and after July 1, 2023, $8.10.

(3) Clause 26 (1.4) (g) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(g) if the suspension commenced on or after January 1, 2019,

(i) from July 12, 2019 to June 30, 2020, $281,
(ii) for the one-year period starting July 1, 2020, $287,

(iii) for the one-year period starting July 1, 2021, $293,
(iv) for the one-year period starting July 1, 2022, $299, and
(v) on and after July 1, 2023, $305.

2. (1) Subsection 26.1 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(1) On July 12, 2019 and on every July 1 after that, the fees prescribed in paragraphs 1, 3, 4, 6 and 6.1 of subsection 26 (1) 

are the fees prescribed as of June 30 of the year adjusted by the percentage change in the Ontario Consumer Price Index 
between the previous two calendar years.

(2) Subsection 26.1 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted:
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(3) If the percentage change in the Ontario Consumer Price Index between the previous two calendar years results in a 
negative amount under subsection (1), no adjustment shall be made.
Commencement

3. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of July 12, 2019 and the day it is filed.
(2) Subsection 1 (2) comes into force on July 1, 2020.

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 216/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 27 juin 2019
déposé le 27 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 340/94
(PERMIS DE CONDUIRE)

1. (1) Les dispositions 1, 3, 4, 6, 6.1 et 7 du paragraphe 26 (1) du Règlement de l’Ontario 340/94 sont abrogées et 
remplacées par ce qui suit :

1. Essai sur route pour l’obtention d’un permis de conduire de catégorie A, B, C, D, E ou F, 99 $.
.     .     .     .     .

3. Essai sur route de niveau 2 pour l’obtention d’un permis de conduire de catégorie G2 ou M2, 91,25 $.
4. Essai sur route de niveau 1 pour l’obtention d’un permis de conduire de catégorie G1 ou M1, 53,75 $.

. .     .     .     .
6. Examen portant sur les connaissances du conducteur autre qu’un examen portant sur les connaissances du conducteur 

visé à la disposition 6.1, 16 $.
6.1 Examen portant sur les connaissances du conducteur pour l’obtention d’un permis de conduire de catégorie A, B, C, D, 

E ou F, 23,75 $.
7. Demande de remplacement d’un permis de conduire :

i. du 12 juillet 2019 au 30 juin 2020, 35,75 $,
ii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2020, 36,50 $,

iii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2021, 37,25 $,
iv. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2022, 38 $,
v. le 1er juillet 2023 et après cette date, 38,75 $.

(2) La disposition 12 du paragraphe 26 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit :
12. Chaque période de six mois ou moins pendant laquelle le permis de conduire est valide :

i. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2020, 7,65 $,
ii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2021, 7,80 $,

iii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2022, 7,95 $,
iv. le 1er juillet 2023 et après cette date, 8,10 $.

(3) L’alinéa 26 (1.4) g) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
g) si la suspension a pris effet le 1er janvier 2019 ou après cette date :

(i) du 12 juillet 2019 au 30 juin 2020, 281 $,
(ii) pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2020, 287 $,

(iii) pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2021, 293 $,
(iv) pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2022, 299 $,
(v) le 1er juillet 2023 et après cette date, 305 $.

2. (1) Le paragraphe 26.1 (1) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
(1) Le 12 juillet 2019 et chaque 1er juillet par la suite, les droits prescrits aux dispositions 1, 3, 4, 6 et 6.1 du paragraphe 26 

(1) sont les droits prescrits au 30 juin de l’année, rajustés selon le taux de variation de l’indice des prix à la consommation 
pour l’Ontario entre les deux années civiles précédentes.
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(2) Le paragraphe 26.1 (3) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
(3) Si, par application du paragraphe (1), le taux de variation de l’indice des prix à la consommation pour l’Ontario entre 

les deux années civiles précédentes est négatif, aucun rajustement ne doit être fait.
Entrée en vigueur

3. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 12 juillet 2019 et 
du jour de son dépôt.

(2) Le paragraphe 1 (2) entre en vigueur le 1er juillet 2020.

28/19
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ONTARIO REGULATION 217/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 24, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 473/07
(LICENCES FOR DRIVING INSTRUCTORS AND DRIVING SCHOOLS)

1. (1) Paragraph 3 of subsection 8 (1) of Ontario Regulation 473/07 is revoked and the following substituted:
3. For the issue or renewal of a driving instructor licence, per month, to the date of its expiry,

 i. for the one-year period starting July 1, 2020, $1.36,
ii. for the one-year period starting July 1, 2021, $1.39,

iii. for the one-year period starting July 1, 2022, $1.42, and
iv. on and after July 1, 2023, $1.45.

(2) Paragraph 4 of subsection 8 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:
4. For replacement of a lost or destroyed driving instructor licence,

i. from July 12, 2019 to June 30, 2020, $35.75,
ii. for the one-year period starting July 1, 2020, $36.50,

iii. for the one-year period starting July 1, 2021, $37.25, and
iv. on and after July 1, 2023, $38.00.

2. (1) Subsection 8.1 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(1) On July 12, 2019 and on every July 1 after that, the fee prescribed in paragraph 1 of subsection 8 (1) is the fee 

prescribed as of June 30 of the year adjusted by the percentage change in the Ontario Consumer Price Index between the 
previous two calendar years.

(2) Subsection 8.1 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(3) If the percentage change in the Ontario Consumer Price Index between the previous two calendar years results in a 

negative amount under subsection (1), no adjustment shall be made.
Commencement

3. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of July 12, 2019 and the day it is filed.
(2) Subsection 1 (1) comes into force on July 1, 2020.

Made by:

CAROLINE MULRONEY
Minister of Transportation

Date made: June 24, 2019

28/19
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ONTARIO REGULATION 218/19
made under the

MOTORIZED SNOW VEHICLES ACT

Made: June 27, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 804 of R.R.O. 1990
(GENERAL)

1. Paragraphs 1 and 2 of subsection 19 (2) of Regulation 804 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 are 
revoked and the following substituted:

1. For the registration of a new motorized snow vehicle,
i. for the one-year period starting July 1, 2020, $33.50,

ii. for the one-year period starting July 1, 2021, $34,
iii. for the one-year period starting July 1, 2022, $34.50, and
iv. on and after July 1, 2023, $35.

2. For an annual validation device for a motorized snow vehicle permit,
i. for the one-year period starting July 1, 2020, $15.25,

ii. for the one-year period starting July 1, 2021, $15.50,
iii. for the one-year period starting July 1, 2022, $15.75, and
iv. on and after July 1, 2023, $16.

2. The Regulation is amended by adding the following French version:

DISPOSITIONS GÉNÉRALES

1. Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement.
«chaussée» S’entend au sens du Code de la route. («roadway»)
«véhicule» S’entend au sens du Code de la route. («vehicle»)

2. Si un agent de protection de la nature ou un agent de police l’estime nécessaire pour, selon le cas :
a) assurer le bon ordre de la circulation;
b) empêcher que des lésions corporelles ou des dommages ne soient causés à des personnes ou à des biens;
c) autoriser les mesures qui s’imposent dans un cas d’urgence,

il peut prendre la situation en main et diriger la circulation et, malgré le présent règlement, chaque conducteur d’une 
motoneige, s’il est en mesure de le faire, se conforme à ses directives.

3. Le conducteur d’une motoneige qui s’approche d’une intersection cède le passage à un véhicule ou à une motoneige qui 
s’est engagé dans l’intersection en provenance d’une autre voie publique. Si une motoneige et un véhicule ou une motoneige 
débouchant de voies publiques différentes s’engagent dans une intersection à peu près au même moment, le conducteur qui se 
trouve sur la gauche cède le passage au véhicule ou à la motoneige qui est à sa droite.

4. Chaque conducteur d’une motoneige se conforme aux panneaux officiels au sens du Code de la route.
5. (1) Sauf dans les cas prévus aux articles 3 et 9, le conducteur d’une motoneige sur le point de s’engager sur une 

chaussée ou de la traverser en provenance d’une propriété qui la jouxte :
a) d’une part, immobilise complètement la motoneige;
b) d’autre part, au moment de s’engager sur la chaussée, cède le passage aux véhicules et aux motoneiges qui 

s’approchent et qui représentent un danger.
(2) Le conducteur visé au paragraphe (1) s’engage sur la chaussée ou la traverse à un angle d’environ 90 degrés par 

rapport à la direction de la chaussée.
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6. (1) Le conducteur d’une motoneige qui a l’intention de tourner à droite à une intersection avec une voie publique s’en 
approche et tourne le plus près possible de la bordure ou du côté droit de la chaussée.

(2) Le conducteur d’une motoneige qui a l’intention de tourner à gauche à une intersection au moment où un véhicule ou 
une motoneige approche en sens inverse ne doit le faire que s’il a donné au conducteur de l’autre véhicule ou motoneige une 
occasion raisonnable d’éviter une collision.

(3) Le conducteur d’une motoneige qui a l’intention de tourner à gauche à une intersection avec des voies publiques où la 
circulation est permise dans les deux sens s’en approche en conduisant le plus près possible de la ligne médiane de la voie 
publique et tourne à gauche en conduisant à droite de cette ligne à l’endroit où elle rejoint l’intersection et, au moment de 
quitter l’intersection, en conduisant à droite de la ligne médiane de la voie publique dans laquelle il s’est alors engagé.

(4) Le conducteur d’une motoneige circulant sur une voie publique réservée à la circulation à sens unique qui a l’intention 
de tourner à gauche à une intersection avec une voie publique où la circulation est permise dans les deux sens s’en approche 
en conduisant le plus près possible de la bordure ou du côté gauche de la chaussée et, lorsqu’il s’engage dans l’intersection, il 
conduit le plus près possible à droite de la ligne médiane de la voie publique vers laquelle il se dirige à l’endroit où cette ligne 
rejoint l’intersection.

(5) Le conducteur d’une motoneige circulant sur une voie publique où la circulation est permise dans les deux sens qui a 
l’intention de tourner à gauche à une intersection avec une voie publique réservée à la circulation à sens unique s’en approche 
en conduisant le plus près possible de la ligne médiane de la voie publique et, lorsqu’il s’engage dans l’intersection, il tourne 
à gauche en conduisant le plus près possible de la bordure ou du côté gauche de la chaussée à sens unique.

(6) Le conducteur d’une motoneige circulant sur une voie publique réservée à la circulation à sens unique qui a l’intention 
de tourner à gauche à une intersection avec une voie publique également à sens unique s’en approche en conduisant le plus 
près possible de la bordure ou du côté gauche de la chaussée et, lorsqu’il s’engage dans l’intersection, il tourne à gauche en 
conduisant le plus près possible de la bordure ou du côté gauche de la chaussée vers laquelle il se dirige.

7. (1) Avant de tourner à gauche ou à droite à une intersection, de s’engager sur un chemin privé ou une allée privée, de 
passer d’une voie de circulation à une autre ou de quitter la chaussée, le conducteur d’une motoneige qui circule sur une voie
publique s’assure au préalable qu’il peut exécuter la manoeuvre en toute sécurité. S’il risque d’entraver ainsi la circulation 
d’un autre véhicule ou d’une autre motoneige, il signale de façon bien visible au conducteur de l’autre véhicule ou motoneige
son intention d’exécuter une telle manoeuvre.

(2) Avant de faire démarrer la motoneige stationnée ou arrêtée sur la voie publique, le conducteur s’assure au préalable 
qu’il peut exécuter cette manoeuvre en toute sécurité. S’il risque ainsi d’entraver la circulation d’un autre véhicule ou d’une 
autre motoneige en faisant tourner la motoneige, il signale de façon bien visible au conducteur de l’autre véhicule ou 
motoneige son intention d’exécuter une telle manoeuvre.

(3) Le signal visé aux paragraphes (1) et (2) est fait à l’aide de la main et du bras, le conducteur indiquant son intention de 
tourner :

a) à gauche, en étendant la main et le bras horizontalement à l’extérieur, du côté gauche de la motoneige;
b) à droite, en étendant la main et le bras vers le haut à l’extérieur, du côté gauche de la motoneige.

(4) Avant d’arrêter sa motoneige ou de réduire soudainement sa vitesse, si ces manoeuvres risquent ainsi de gêner un autre 
véhicule ou une autre motoneige, le conducteur qui circule sur une voie publique signale :

a) d’une part, de façon bien visible au conducteur de l’autre véhicule ou motoneige son intention d’exécuter l’une ou 
l’autre manoeuvre;

b) d’autre part, en étendant la main et le bras droits directement vers le haut.
8. Nul conducteur d’une motoneige ne doit faire tourner sa motoneige sur une voie publique de façon à conduire dans le 

sens inverse dans les cas suivants :
a) dans une courbe où il lui est impossible de voir à moins de 150 mètres les véhicules et les motoneiges qui approchent 

dans l’un ou l’autre sens;
b) à un passage à niveau ou à moins de 30 mètres d’un passage à niveau;
c) à l’abord ou près du sommet d’une côte, si la motoneige ne peut être vue à moins de 150 mètres par le conducteur d’un 

autre véhicule ou d’une autre motoneige qui s’approche dans l’un ou l’autre sens;
d) à moins de 150 mètres d’un pont, d’un viaduc ou d’un tunnel, si la vue du conducteur est gênée sur une telle distance.

9. Le conducteur d’une motoneige se conforme aux exigences énoncées aux articles 144 et 146 du Code de la route en ce 
qui a trait aux indications fournies par un système de panneaux de signalisation ou un dispositif de signalisation temporaire.

10. (1) Le conducteur d’une motoneige qui croise un autre véhicule ou une autre motoneige sur une voie publique se 
déporte sur la droite de façon à lui laisser la moitié de la chaussée libre.
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(2) Nul conducteur d’une motoneige ne doit dépasser ni tenter de dépasser un autre véhicule ou une autre motoneige 
circulant dans le même sens sur une voie publique, à moins que :

a) d’une part, la chaussée à l’avant et à la gauche du véhicule ou de la motoneige à dépasser ne soit dégagée de véhicules 
et de motoneiges qui s’approchent;

b) d’autre part, la chaussée à la gauche de la motoneige qui dépasse ou tente de dépasser ne soit dégagée de véhicules ou 
de motoneiges qui rattrapent.

11. Nul ne doit conduire une motoneige à gauche du centre d’une chaussée à une ou plusieurs voies de circulation dans 
chaque sens, à l’abord du sommet d’une côte, dans une courbe ou à moins de 30 mètres d’un pont, d’un viaduc ou d’un 
tunnel, si la vue du conducteur est gênée sur cette distance de sorte que la manoeuvre pourrait être dangereuse si un autre 
véhicule ou une autre motoneige venait en sens inverse. Toutefois, le présent article ne s’applique pas à la voie publique 
réservée à la circulation à sens unique ou à la voie publique qui comporte plusieurs voies nettement indiquées, s’il y a plus de
voies dans un sens que dans l’autre.

12. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le conducteur d’une motoneige ne peut rattraper et dépasser un autre véhicule ou 
une autre motoneige sur la droite sur une voie publique que dans les cas suivants :

a) le véhicule ou la motoneige rattrapé tourne à gauche ou s’apprête à le faire ou son conducteur a signalé son intention 
d’effectuer cette manoeuvre;

b) la voie publique est libre de tout obstacle et d’une largeur suffisante pour permettre la circulation sur deux voies ou 
plus dans les deux sens;

c) la voie publique est destinée à la circulation à sens unique seulement.
(2) Le conducteur d’une motoneige ne doit pas rattraper ni dépasser un autre véhicule ou une autre motoneige sur la droite 

s’il lui est impossible de le faire en toute sécurité.
13. Le conducteur d’une motoneige ne doit pas suivre un autre véhicule ou une autre motoneige de plus près qu’il n’est 

raisonnable et prudent de le faire, compte tenu de la vitesse du véhicule ou de la motoneige, de la circulation et de l’état de la 
voie publique.

14. (1) Le conducteur d’une motoneige qui s’approche d’une voie ferrée arrête la motoneige et ne traverse la voie que 
lorsqu’il peut le faire en toute sécurité.

(2) Le conducteur visé au paragraphe (1) s’engage sur la voie ferrée ou la traverse à un angle d’environ 90 degrés par 
rapport à la direction de la voie.

15. (1) Nul ne doit stationner, immobiliser ou arrêter une motoneige sur une chaussée :
a) soit s’il est possible de le faire hors de la chaussée;
b) soit s’il est impossible de le faire hors de la chaussée, sauf si la motoneige et la chaussée sont nettement visibles sur

une distance d’au moins 125 mètres en deçà et au-delà de la motoneige dans les deux sens de la voie publique.
(2) Le paragraphe (1) ne s’applique pas à une chaussée située dans une cité, une ville ou un village et ses dispositions en 

matière de stationnement, d’immobilisation ou d’arrêt ne s’appliquent pas à la section d’une chaussée à l’égard de laquelle est 
en vigueur un règlement municipal, adopté par le conseil d’un canton ou d’un comté ou par les syndics d’un village 
partiellement autonome, qui interdit ou réglemente le stationnement, l’immobilisation ou l’arrêt sur la chaussée, selon le cas.

(3) L’agent de police qui constate qu’une motoneige se trouve sur une voie publique en contravention avec le présent 
article peut déplacer la motoneige ou exiger que son conducteur ou une autre personne qui en a la charge la déplace.

(4) Malgré le présent article, nul ne doit stationner ni immobiliser une motoneige sur une voie publique de façon à gêner la 
circulation ou le déneigement sur cette voie publique.

(5) L’agent de police qui trouve une motoneige stationnée ou immobilisée en contravention avec le paragraphe (4) ou avec 
un règlement municipal peut faire en sorte que la motoneige soit déplacée ou conduite dans un lieu approprié. Les coûts et 
frais reliés au déplacement, à la garde ou au remisage de la motoneige, le cas échéant, constituent un privilège sur la 
motoneige. Ce privilège peut être réalisé de la façon prévue dans la Loi sur le privilège des réparateurs et des entreposeurs.

16. Sous réserve de l’article 4, nul ne doit conduire une motoneige à une vitesse supérieure à celle qui est raisonnable et 
prudente compte tenu des conditions existantes.

17. (1) Le présent article s’applique aux motoneiges qui sont conduites :
a) soit au cours de la période comprise entre une demi-heure avant le coucher du soleil et une demi-heure après son lever;
b) soit lorsque, à cause de la lumière insuffisante ou de conditions atmosphériques défavorables, des personnes et des 

véhicules ne sont pas nettement visibles à une distance de 150 mètres ou moins.
(2) Les motoneiges auxquelles s’applique le présent article doivent être munies de ce qui suit :
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a) au moins un phare émettant une lumière blanche ou jaune seulement;
b) un feu arrière émettant une lumière rouge seulement.

(3) Les phares et les feux arrière visés au paragraphe (2) doivent être nettement visibles à une distance d’au moins 150 
mètres de l’avant ou de l’arrière de la motoneige, selon le cas.

17.1 Les motoneiges doivent en tout temps avoir un phare et un feu arrière en bon état capables d’être conformes aux 
exigences de l’article 17.

17.2 (1) Les luges, traîneaux ou moyens de transport semblables qui sont remorqués par une motoneige doivent être 
munis de ce qui suit :

a) un rétroréflecteur jaune de chaque côté à l’avant;
b) un rétroréflecteur rouge de chaque côté à l’arrière;
c) un ou deux rétroréflecteurs rouges à l’arrière.

(2) Les rétroréflecteurs visés au paragraphe (1) doivent être conformes à la norme J594May89, Reflex Reflectors, de la 
Society of Automotive Engineers.

18. (1) Le permis d’une motoneige doit être validé chaque année.
(2) Un permis n’est valide que s’il est fixé correctement au certificat d’immatriculation de la motoneige.
(3) Le permis cesse d’être valide après la date d’expiration qui y est inscrite, lors du transfert de la motoneige ou de la 

remise du permis au ministère, ou lors du remplacement du permis par un permis délivré par une autre autorité législative.
19. (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article.

«nouvelle motoneige» S’entend en outre d’une motoneige d’occasion sans immatriculation précédente en Ontario. («new 
motorized snow vehicle»)

«résident du Nord de l’Ontario» Personne, autre qu’une personne morale, qui réside habituellement dans le district territorial 
d’Algoma, de Cochrane, de Kenora, de Manitoulin, de Nipissing, de Parry Sound, de Rainy River, de Sudbury, de 
Timiskaming ou de Thunder Bay. («resident of Northern Ontario»)
(2) Les droits suivants sont versés au ministère :
1. Pour un certificat d’immatriculation d’une nouvelle motoneige :

i. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2020, 33,50 $,
ii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2021, 34 $,

iii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2022, 34,50 $,
iv. le 1er juillet 2023 et après cette date, 35 $.

2. Pour une vignette de validation annuelle du permis d’une motoneige :
i. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2020, 15,25 $,

ii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2021, 15,50 $,
iii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2022, 15,75 $,
iv. le 1er juillet 2023 et après cette date, 16 $.

3. Pour le transfert du permis d’une motoneige, 6 $.
4. Pour le remplacement d’un permis et d’un ensemble de vignettes autocollantes en cas de perte ou de destruction, 10 $.
5. Pour obtenir une copie d’un écrit, d’une pièce ou d’un document déposés au ministère, autre qu’un rapport d’accident, 

ou d’un relevé contenant des renseignements figurant aux dossiers, 6 $.
6. Pour obtenir une copie d’un rapport d’accident, 12 $.
7. Pour faire certifier une copie d’un écrit, d’une pièce ou d’un document déposés au ministère ou d’un relevé contenant 

des renseignements figurant aux dossiers, 6 $.
8. Pour chaque recherche dans les dossiers relatifs à une motoneige, effectuée à partir du numéro d’immatriculation, du 

numéro d’identification de la motoneige, du nom ou du numéro d’identification du propriétaire inscrit ou du titulaire 
du permis, 12 $.

(3) Malgré le paragraphe (2), aucuns droits ne sont payables pour ce qui suit :
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1. L’immatriculation d’une nouvelle motoneige qui ne sera conduite que sur les terres qui appartiennent au propriétaire 
de la motoneige ou que celui-ci occupe.

2. Une vignette de validation annuelle pour le permis d’une motoneige, si le titulaire du permis est un résident du Nord 
de l’Ontario.

3. L’immatriculation d’une nouvelle motoneige ou une vignette de validation annuelle, si le titulaire du permis est un 
autochtone et que la motoneige ne sera conduite que sur des terres de réserve.

4. La délivrance ou le transfert d’un permis ou la délivrance ou le remplacement d’une vignette de validation pour une 
motoneige qui appartient au gouvernement de l’Ontario ou que celui-ci prend à bail.

20. Le casque que porte quiconque conduit une motoneige, y prend place ou prend place dans une luge, un traîneau ou un 
moyen de transport semblable que remorque une motoneige doit être conforme aux normes énoncées dans les règlements pris 
en vertu du Code de la route à l’égard des casques utilisés pour utiliser une motocyclette ou un cyclomoteur ou y prendre 
place.

21. Les personnes se trouvant à bord d’un type de motoneige couramment appelé véhicule fermé de transport de personnel 
sont désignées comme catégorie de personnes auxquelles le paragraphe 20 (1) de la Loi ne s’applique pas.

22. Lors de l’immatriculation d’une motoneige, le ministère ou une personne qu’autorise le ministre délivre un certificat 
d’immatriculation qui porte le numéro d’immatriculation de la motoneige.

23. (1) Le numéro d’immatriculation de la motoneige est :
a) soit fixé sur les deux côtés du capot du moteur sur des autocollants fournis par le ministère;
b) soit peint ou fixé sur les deux côtés du capot du moteur de la façon prescrite au paragraphe (4).

(2) Les autocollants sur lesquels est inscrit un numéro d’immatriculation et qui sont affichés de la façon prévue à l’alinéa 
(1) a) sont fixés à au moins 10 et au plus 15 centimètres de l’arrière du capot du moteur.

(3) Malgré le paragraphe (2), si la forme de la motoneige ne permet pas de fixer les autocollants de la façon prévue à ce 
paragraphe, ceux-ci peuvent être fixés de chaque côté du tunnel de la motoneige, à côté ou le plus près possible du côté avant 
du réflecteur.

(4) Le numéro d’immatriculation qui est affiché de la façon prévue à l’alinéa (1) b) réunit les conditions suivantes :
a) il est peint ou fixé sur les deux côtés du capot du moteur, la limite arrière du numéro étant à au moins 10 et au plus 15 

centimètres de l’arrière du capot du moteur;
b) il est d’une couleur contrastante par rapport au fond;
c) il est de 5 à 7,6 centimètres de haut;
d) il a une largeur de trait de 5 à 13 millimètres;
e) il a des chiffres de style et de hauteur uniformes;
f) si possible, il a des chiffres séparés par des espaces d’une largeur maximale de cinq centimètres.

24. (1) Si une vignette de validation est délivrée, sa partie adhésive doit être fixée :
a) dans le cas d’un numéro d’immatriculation affiché de la façon prévue à l’alinéa 23 (1) a), au coin droit supérieur de 

l’autocollant qui est du côté gauche de la motoneige;
b) dans le cas d’un numéro d’immatriculation affiché de la façon prévue à l’alinéa 23 (1) b), à gauche du capot du moteur 

de la motoneige, entre le numéro d’immatriculation et l’arrière du capot.
(2) La partie adhésive d’une vignette de validation délivrée après le 1er juin 1997 dans le cas d’un numéro 

d’immatriculation affiché de la façon prévue à l’alinéa 23 (1) b) doit être fixée au centre d’une pièce de la motoneige qui sert 
de fond blanc et qui forme une bordure d’au moins un centimètre de largeur autour de la partie adhésive de la vignette.

25. .     .     .     .     .
25. (1) Malgré le paragraphe 18 (3) et l’article 24 du présent règlement, une motoneige peut être conduite après l’achat de 

l’attestation de validation du permis, mais avant la pose de l’attestation sur la motoneige si les conditions suivantes sont 
réunies :

1. L’achat de l’attestation de validation s’est fait par opération électronique :
i. au plus tard à la date d’expiration de l’ancienne attestation de validation,

ii. au plus tôt neuf jours avant la date d’expiration de l’ancienne attestation de validation.
2. Une copie imprimée du reçu de l’opération électronique est conservée par le conducteur de la motoneige et est remise,

avec l’attestation d’immatriculation de la motoneige, sur demande faite en application de la Loi.
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3. L’ancienne attestation de validation demeure fixée correctement à la motoneige.
(2) L’exemption visée au paragraphe (1) est valide pendant la période de 10 jours qui suit la date d’expiration de 

l’ancienne attestation de validation.
(3) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article.

«ancienne attestation de validation» S’entend de l’attestation de validation qui est en vigueur au moment de l’achat de la 
nouvelle attestation de validation. («old evidence of validation»)

«opération électronique» Opération effectuée sur Internet. («electronic transaction»)
26. Le paragraphe 19 (2) de la Loi ne s’appliquent pas au conducteur d’une motoneige qui remorque un moyen de 

transport sur une chaussée entretenue à l’intérieur des zones désignées à l’annexe 1 si deux réflecteurs rouges :
a) sont fixés solidement à l’arrière du moyen de transport;
b) sont aussi éloignés que possible l’un de l’autre et sont à la même hauteur;
c) sont positionnés de façon à réfléchir la lumière des phares d’un véhicule qui approche de l’arrière.

ANNEXE 1

1. Les zones qui sont comprises dans les districts de Kenora et de Thunder Bay au nord de la voie ferrée des Chemins de 
fer nationaux du Canada qui traverse les municipalités de Malachi, de Minaki, de Quibell, de Sioux Lookout, de Savant Lake, 
d’Armstrong et de Nakina.

2. Les zones qui sont comprises dans le district territorial de Cochrane, au nord de la latitude de 50 degrés.
3. Les zones qui sont comprises dans le district territorial d’Algoma au nord de la voie ferrée du Canadien Pacifique 

Limitée qui traverse les municipalités d’Amyot, de Franz et de Missanabie.
4. Les zones qui sont comprises dans les districts territoriaux de Rainy River, de Kenora, de Thunder Bay, de Cochrane, 

d’Algoma et de Sudbury et qui ne sont situées ni dans une cité, une ville, un village ou un village partiellement autonome, ni 
dans un rayon de huit kilomètres d’une voie publique désignée en tant que route principale ou secondaire en vertu de la Loi 
sur l’aménagement des routes et des transports en commun.
Commencement

3. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2020 and the day it is filed.

28/19
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ONTARIO REGULATION 219/19
made under the

OFF-ROAD VEHICLES ACT

Made: June 27, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 863 of R.R.O. 1990
(GENERAL)

1. Paragraph 2 of subsection 12 (1) of Regulation 863 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and 
the following substituted:

2. For a permit and number plate for an off-road vehicle,
i. for the one-year period starting July 1, 2020, $38.50,

ii. for the one-year period starting July 1, 2021, $39.00,
iii. for the one-year period starting July 1, 2022, $39.50, and
iv. on and after July 1, 2023, $40.25.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2020 and the day it is filed.

28/19

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 219/19
pris en vertu de la

LOI SUR LES VÉHICULES TOUT-TERRAIN

pris le 27 juin 2019
déposé le 27 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. 863 des R.R.O. de 1990
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES)

1. La disposition 2 du paragraphe 12 (1) du Règlement 863 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est 
abrogée et remplacée par ce qui suit :

2. Pour un certificat et une plaque d’immatriculation de véhicule tout-terrain :
i. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2020, 38,50 $,

ii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2021, 39,00 $,
iii. pendant la période d’un an commençant le 1er juillet 2022, 39,50 $,
iv. le 1er juillet 2023 et après cette date, 40,25 $.

Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2020 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 220/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 27, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 628 of R.R.O. 1990
(VEHICLE PERMITS)

1. (1) Subsection 12 (4) of Regulation 628 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out 
“subparagraph 15 iv, v, vi or vii of subsection 17 (1)” and substituting “item 33, 34, 35 or 36 of the Table to subsection 
17 (1)”.

(2) Subsection 12 (9) of the Regulation is amended by striking out “subparagraph 15 v, vi or vii of subsection 17 
(1)” at the end and substituting “item 34, 35 or 36 of the Table to subsection 17 (1)”.

2. Section 17 of the Regulation is revoked and the following substituted:

GENERAL FEES

17. (1) The fees set out in the following Table shall be paid to the Ministry:

TABLE
PERMIT AND PLATE FEES

Item Type of permit or plate Annual fee in 
dollars from 
July 12, 2019
to June 30, 
2020

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2020 to 
June 30, 2021

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2021 to 
June 30, 2022

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2022 to 
June 30, 2023

Annual fee 
in dollars on 
and after 
July 1, 2023

1. For a permit for a motor vehicle or trailer 32 32.50 33 33.50 34
2. For a permit and number plates for a motor 

vehicle
59 60 61 62 63

3. For a Dealer permit and number plate for a motor 
vehicle other than a motorcycle or motor assisted 
bicycle

59 60 61 62 63

4. For a Manufacturer permit and number plate 59 60 61 62 63
5. For a permit and number plate for a trailer 72 73.25 74.50 75.75 77
6. For a permit and number plates for a commercial 

motor vehicle, where a municipal fire department 
will be operating the vehicle and is applying to be 
the permit holder

35 35 35 35 35

7. For a duplicate validated permit for a motor 
vehicle or a duplicate permit for a trailer, in case 
of loss or destruction

32 32 32 32 32

8. For a duplicate validated permit, number plates 
and evidence of validation for a motor vehicle, in 
case of loss or destruction

59 60 61 62 63

9. For a duplicate permit and number plate for a 
trailer, in case of loss or destruction

48 48.75 49.50 50.25 51

10. For replacement of a Dealer permit and number 
plate and evidence of validation in case of loss or 
destruction

59 60 61 62 63

11. For replacement of a Manufacturer permit and 
number plate in case of loss or destruction

59 60 61 62 63

12. For a motor vehicle permit and number plates 
bearing a requested graphic

75 76.11 77.26 78.41 79.65 

13. For a duplicate validated motor vehicle permit, 
number plates bearing the same requested graphic 
and evidence of validation, in case of loss or 
destruction

50.62 51.33 51.95 52.66 53.36

14. For a motor vehicle permit and number plates 
bearing a requested number

276.64 281.77 287.08 292.48 297.97 
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Item Type of permit or plate Annual fee in 
dollars from 
July 12, 2019
to June 30, 
2020

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2020 to 
June 30, 2021

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2021 to 
June 30, 2022

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2022 to 
June 30, 2023

Annual fee 
in dollars on 
and after 
July 1, 2023

15. For a motor vehicle permit and number plates 
bearing a requested number and graphic

300 305.66 311.42 317.26 323.27 

16. For a permit issued under subsection 7 (7.1) of 
the Act to match existing number plates for a
historic vehicle, where a permit has not 
previously been issued under that subsection 
matching those specific number plates for that 
specific historic vehicle

225 229.12 233.36 237.70 242.12 

17. For a motor vehicle permit and number plates 
bearing an amateur radio call sign

30 30.27 30.53 30.80 31.06 

18. For the replacement of number plates bearing a 
requested number, with or without a requested 
graphic, with number plates bearing the same 
number and graphic, if any, in the case of loss or 
destruction

91.42 92.92 94.43 95.93 97.52

19. For the replacement of number plates bearing a 
requested number, with or without a requested 
graphic, with number plates bearing the same 
number and graphic, if any, in the case of the 
plates being stolen and a police report submitted

50.62 51.33 51.95 52.66 53.36

20. For the replacement of number plates bearing a 
requested number with number plates bearing the 
same number and adding a requested graphic

127.17 129.38 131.59 133.81 136.11

21. For the replacement of number plates bearing a 
requested number and graphic with number plates 
bearing the same number but a different graphic

127.17 129.38 131.59 133.81 136.11

22. For a sample number plate 15 15.13 15.31 15.40 15.58 
23. For a sample number plate bearing a requested 

graphic
30 30.44 30.89 31.33 31.77 

24. For the replacement of number plates bearing an 
amateur radio call sign with number plates 
bearing the same amateur radio call sign, in case 
of loss or destruction

25.13 25.31 25.40 25.58 25.75

25. For evidence of validation only, in case of loss or 
destruction

7 7 7 7 7

26. For a permit for a motor vehicle or trailer that is 
issued to a person licensed under the Act to deal 
in motor vehicles or trailers, where the vehicle for 
which the permit is issued is held for resale

5 5 5 5 5

27. For a permit for a motor vehicle or trailer that is 
issued to a motor vehicle dealer registered under 
the Motor Vehicle Dealers Act, 2002, other than a 
dealer registered as a broker, where the vehicle 
for which the permit is issued is held for resale

5 5 5 5 5

28. For a permit for a motor vehicle or trailer that is 
issued to a motor vehicle dealer referred to in 
clause 2 (2) (c.1) or (c.2), where the vehicle for 
which the permit is issued is held for resale

5 5 5 5 5

29. To increase by 7,000 kilograms the permitted 
gross weight of a vehicle in accordance with 
subsection 121 (2) of the Act, for an annual term 
from the 1st day of April to the 31st day of March

300 300 300 300 300

30. For a special permit for a trailer 23.50 24 24.50 25 25.50
31. For a special permit for a motor vehicle that is not 

a commercial motor vehicle
23.50 24 24.50 25 25.50

32. For a special permit for an unladen commercial 
motor vehicle for which temporary validation is 
not issued

23.50 24 24.50 25 25.50

33. For a special permit for a roadworthy prototype 
vehicle

23.50 24 24.50 25 25.50

34. For a special permit for a laden commercial motor 
vehicle not drawing a trailer

116.25 118.50 120.75 123.25 125.75
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Item Type of permit or plate Annual fee in 
dollars from 
July 12, 2019
to June 30, 
2020

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2020 to 
June 30, 2021

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2021 to 
June 30, 2022

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2022 to 
June 30, 2023

Annual fee 
in dollars on 
and after 
July 1, 2023

35. For a special permit for a commercial motor 
vehicle drawing a trailer, either or both of which 
are laden

205 209 213.25 217.50 221.75

36. For a special permit for a commercial motor 
vehicle on whose chassis there is a machine or 
apparatus that is not designed or used primarily 
for the transportation of persons or property

205 209 213.25 217.50 221.75

37. For each search of vehicle records by plate 
number, vehicle identification number, name or 
identification number of registered owner or 
permit holder

12 12 12 12 12

38. For a copy of any writing, paper or document, 
other than an accident report, filed in the Ministry 
or any statement containing information from the 
records

6 6 6 6 6

39. For a copy of an accident report 12 12 12 12 12
40. For certification of a copy of any writing, paper or 

document filed in the Ministry or any statement 
containing information from the records

6 6 6 6 6

41. For administrative costs associated with the 
issuance or validation of a permit, the fee for 
which is prorated under a reciprocity agreement 
or arrangement with another jurisdiction

25 25 25 25 25

(2) Despite items 22 and 23 of the Table to subsection (1), no fee is payable for a sample plate or a sample plate with a 
requested graphic issued to the Government of Ontario or for non-commercial use.

(3) No fee is payable under items 12, 13, 18, 19, 20, 21 or 23 of the Table to subsection (1) where the number plates 
referred to in that item bear a veteran graphic and are issued to a person who is certified by the Royal Canadian Legion —
Ontario Command to be a veteran.

(4) Despite item 15 of the Table to subsection (1), the fee payable under that paragraph for a motor vehicle permit and 
number plates bearing a requested number and a veteran graphic, issued to a person who is certified by the Royal Canadian 
Legion — Ontario Command to be a veteran, is $251.65.

3. (1) Subsection 21.1 (1) of the Regulation is amended by striking out “paragraph 1 of subsection 17 (1)” and 
substituting “item 1 of the Table to subsection 17 (1)”.

(2) Subsection 21.1 (2) of the Regulation is amended by striking out “paragraph 1 of subsection 17 (1)” in the 
portion before clause (a) and substituting “item 1 of the Table to subsection 17 (1)”.

4. (1) Subsection 22 (1) of the Regulation is amended by striking out “paragraphs 1, 2 and 3 of subsection 17 (1)” in 
the portion before clause (a) and substituting “items 1, 2 and 5 of the Table to subsection 17 (1)”.

(2) Subsection 22 (2) of the Regulation is amended by striking out “paragraph 7 of subsection 17 (1)” and 
substituting “item 41 of the Table to subsection 17 (1)”.

5. Section 22.1 of the Regulation is amended by striking out “paragraph 20 of subsection 17 (1)” and substituting 
“item 14 of the Table to subsection 17 (1)”.

6. Schedules 1 to 4 to the Regulation are revoked and the following substituted:

SCHEDULE 1
ANNUAL VALIDATION FEES FOR COMMERCIAL MOTOR VEHICLES DESCRIBED IN PARAGRAPH 1 OF

SUBSECTION 19 (1)
Gross Weight in kilograms Annual fee in 

dollars from 
January 1, 2018 
to June 30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2020 to June 30, 
2021

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2021 to June 30, 
2022

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2022 to June 30, 
2023

Annual fee in 
dollars on and after 
July 1, 2023

3001 to 3500 265.25 270.5 276 281.5 287.25
3501 to 4000 265.25 270.5 276 281.5 287.25
4001 to 4500 265.25 270.5 276 281.5 287.25
4501 to 5000 265.25 270.5 276 281.5 287.25
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Gross Weight in kilograms Annual fee in 
dollars from 
January 1, 2018 
to June 30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2020 to June 30, 
2021

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2021 to June 30, 
2022

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2022 to June 30, 
2023

Annual fee in 
dollars on and after 
July 1, 2023

5001 to 6000 361.00 368.25 375.5 383 390.75
6001 to 7000 361.00 368.25 375.5 383 390.75
7001 to 8000 506.00 516 526.25 536.75 547.5
8001 to 9000 506.00 516 526.25 536.75 547.5
9001 to 10000 651.75 664.75 678 691.5 705.25
10001 to 11000 651.75 664.75 678 691.5 705.25
11001 to 12000 798.75 814.75 831 847.5 864.5
12001 to 13000 798.75 814.75 831 847.5 864.5
13001 to 14000 947.50 966.5 985.75 1005.5 1025.5
14001 to 15000 947.50 966.5 985.75 1005.5 1025.5
15001 to 16000 1021.00 1041.5 1062.25 1083.5 1105.25
16001 to 17000 1095.50 1117.5 1139.75 1162.5 1185.75
17001 to 18000 1167.00 1190.25 1214 1238.25 1263
18001 to 19000 1242.25 1267 1292.25 1318 1344.25
19001 to 20000 1316.75 1343 1369.75 1397.25 1425.25
20001 to 21000 1390.25 1418 1446.25 1475.25 1504.75
21001 to 22000 1465.75 1495 1525 1555.5 1586.5
22001 to 23000 1541.25 1572 1603.5 1635.5 1668.25
23001 to 24000 1614.75 1647 1680 1713.5 1747.75
24001 to 25000 1691.25 1725 1759.5 1794.75 1830.75
25001 to 26000 1764.50 1799.75 1835.75 1872.5 1910
26001 to 27000 1841.00 1877.75 1915.25 1953.5 1992.5
27001 to 28000 1917.50 1955.75 1994.75 2034.75 2075.5
28001 to 29000 1993.00 2032.75 2073.5 2115 2157.25
29001 to 30000 2068.50 2109.75 2152 2195 2239
30001 to 31000 2144.00 2187 2230.75 2275.25 2320.75
31001 to 32000 2220.50 2265 2310.25 2356.5 2403.75
32001 to 33000 2297.00 2343 2389.75 2437.5 2486.25
33001 to 34000 2372.50 2420 2468.5 2517.75 2568
34001 to 35000 2451.00 2500 2550 2601 2653
35001 to 36000 2526.50 2577 2628.5 2681 2734.5
36001 to 37000 2603.00 2655 2708 2762.25 2817.5
37001 to 38000 2678.50 2732 2786.75 2842.5 2899.25
38001 to 39000 2757.00 2812.25 2868.5 2925.75 2984.25
39001 to 40000 2834.50 2891.25 2949 3008 3068.25
40001 to 41000 2912.00 2970.25 3029.75 3090.25 3152
41001 to 42000 2989.50 3049.25 3110.25 3172.5 3236
42001 to 43000 3067.25 3128.5 3191 3254.75 3319.75
43001 to 44000 3144.75 3207.75 3272 3337.5 3404.25
44001 to 45000 3222.25 3286.75 3352.5 3419.5 3488
45001 to 46000 3302.75 3368.75 3436.25 3505 3575
46001 to 47000 3379.25 3446.75 3515.75 3586 3657.75
47001 to 48000 3458.75 3528 3598.5 3670.5 3744
48001 to 49000 3536.25 3607 3679.25 3752.75 3827.75
49001 to 50000 3614.75 3687 3760.75 3836 3912.75
50001 to 51000 3692.50 3766.25 3841.5 3918.25 3996.5
51001 to 52000 3773.00 3848.5 3925.5 4004 4084
52001 to 53000 3851.50 3928.5 4007 4087.25 4169
53001 to 54000 3930.00 4008.5 4088.75 4170.5 4254
54001 to 55000 4010.50 4090.75 4172.5 4256 4341
55001 to 56000 4089.25 4171 4254.5 4339.5 4426.25
56001 to 57000 4170.75 4254.25 4339.25 4426 4514.5
57001 to 58000 4249.25 4334.25 4421 4509.5 4599.75
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Gross Weight in kilograms Annual fee in 
dollars from 
January 1, 2018 
to June 30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2020 to June 30, 
2021

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2021 to June 30, 
2022

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2022 to June 30, 
2023

Annual fee in 
dollars on and after 
July 1, 2023

58001 to 59000 4330.00 4416.5 4504.75 4594.75 4686.75
59001 to 60000 4410.50 4498.75 4588.75 4680.5 4774
60001 to 61000 4490.00 4579.75 4671.25 4764.75 4860
61001 to 62000 4570.50 4662 4755.25 4850.25 4947.25
62001 to 63000 4652.25 4745.25 4840.25 4937 5035.75
63001 to 63500 4693.00 4786.75 4882.5 4980.25 5079.75

SCHEDULE 2
ANNUAL VALIDATION FEES FOR COMMERCIAL MOTOR VEHICLES DESCRIBED IN PARAGRAPH 2 OF

SUBSECTION 19 (1) — FARM VEHICLES
Gross Weight in kilograms Annual fee in 

dollars from 
January 1, 2018 to 
June 30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2020 to June 30, 
2021

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2021 to June 30, 
2022

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2022 to June 30, 
2023

Annual fee in 
dollars on and after 
July 1, 2023

3001 to 3500 157.00 160.25 163.50 166.75 170.00
3501 to 4000 159.25 162.50 165.75 169.00 172.50
4001 to 4500 167.25 170.50 174.00 177.50 181.00
4501 to 5000 172.75 176.25 179.75 183.25 187.00
5001 to 6000 180.75 184.25 188.00 191.75 195.50
6001 to 7000 190.75 194.50 198.50 202.50 206.50
7001 to 8000 209.75 214.00 218.25 222.50 227.00
8001 to 9000 227.75 232.25 237.00 241.75 246.50
9001 to 10000 247.00 252.00 257.00 262.25 267.50
10001 to 11000 263.75 269.00 274.50 280.00 285.50
11001 to 12000 283.75 289.50 295.25 301.25 307.25
12001 to 13000 303.00 309.00 315.25 321.50 328.00
13001 to 14000 322.00 328.50 335.00 341.75 348.50
14001 to 15000 340.00 346.75 353.75 360.75 368.00
15001 to 16000 359.25 366.50 373.75 381.25 389.00
16001 to 17000 377.00 384.50 392.25 400.00 408.00
17001 to 18000 396.00 404.00 412.00 420.25 428.75
18001 to 19000 414.25 422.50 431.00 439.50 448.25
19001 to 20000 433.25 442.00 450.75 459.75 469.00
20001 to 21000 451.00 460.00 469.25 478.75 488.25
21001 to 22000 470.25 479.75 489.25 499.00 509.00
22001 to 23000 490.25 500.00 510.00 520.25 530.75
23001 to 24000 507.00 517.25 527.50 538.00 548.75
24001 to 25000 527.50 538.00 548.75 559.75 571.00
25001 to 26000 543.25 554.00 565.00 576.25 587.75
26001 to 27000 562.00 573.25 584.75 596.50 608.50
27001 to 28000 582.50 594.25 606.25 618.50 630.75
28001 to 29000 599.25 611.25 623.50 636.00 648.75
29001 to 30000 619.25 631.75 644.50 657.50 670.75
30001 to 31000 637.50 650.25 663.25 676.50 690.00
31001 to 32000 657.50 670.75 684.25 698.00 712.00
32001 to 33000 675.50 689.00 702.75 716.75 731.00
33001 to 34000 693.50 707.25 721.50 736.00 750.75
34001 to 35000 713.75 728.00 742.50 757.25 772.50
35001 to 36000 729.25 743.75 758.75 774.00 789.50
36001 to 37000 750.75 765.75 781.00 796.50 812.50
37001 to 38000 768.75 784.25 800.00 816.00 832.25
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Gross Weight in kilograms Annual fee in 
dollars from 
January 1, 2018 to 
June 30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2020 to June 30, 
2021

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2021 to June 30, 
2022

Annual fee in 
dollars from July 1, 
2022 to June 30, 
2023

Annual fee in 
dollars on and after 
July 1, 2023

38001 to 39000 786.50 802.25 818.25 834.50 851.25
39001 to 40000 805.75 821.75 838.25 855.00 872.00
40001 to 41000 823.75 840.25 857.00 874.25 891.75
41001 to 42000 842.50 859.25 876.50 894.00 912.00
42001 to 43000 861.75 879.00 896.50 914.50 932.75
43001 to 44000 879.75 897.25 915.25 933.50 952.25
44001 to 45000 898.75 916.75 935.00 953.75 972.75
45001 to 46000 919.00 937.50 956.25 975.50 995.00
46001 to 47000 934.75 953.50 972.50 992.00 1,011.75
47001 to 48000 956.00 975.00 994.50 1,014.50 1,034.75
48001 to 49000 974.00 993.50 1,013.25 1,033.50 1,054.25
49001 to 50000 994.25 1,014.25 1,034.50 1,055.25 1,076.25
50001 to 51000 1011.00 1,031.25 1,052.00 1,073.00 1,094.50
51001 to 52000 1030.25 1,050.75 1,071.75 1,093.25 1,115.00
52001 to 53000 1050.25 1,071.25 1,092.75 1,114.50 1,136.75
53001 to 54000 1067.00 1,088.25 1,110.00 1,132.25 1,155.00
54001 to 55000 1087.25 1,109.00 1,131.25 1,154.00 1,177.00
55001 to 56000 1102.00 1,124.00 1,146.50 1,169.50 1,193.00
56001 to 57000 1124.25 1,146.75 1,169.75 1,193.25 1,217.00
57001 to 58000 1143.50 1,166.25 1,189.50 1,213.25 1,237.50
58001 to 59000 1159.25 1,182.50 1,206.25 1,230.50 1,255.00
59001 to 60000 1179.25 1,202.75 1,226.75 1,251.25 1,276.25
60001 to 61000 1197.25 1,221.25 1,245.75 1,270.75 1,296.25
61001 to 62000 1216.25 1,240.50 1,265.25 1,290.50 1,316.25
62001 to 63000 1235.25 1,260.00 1,285.25 1,311.00 1,337.25
63001 to 63500 1245.50 1,270.50 1,296.00 1,322.00 1,348.50

SCHEDULE 3
ANNUAL VALIDATION FEES FOR COMMERCIAL MOTOR VEHICLES DESCRIBED IN PARAGRAPH 3 OF

SUBSECTION 19 (1) — BUSES, INCLUDING SCHOOL BUSES
Gross Weight in 
kilograms

Annual fee in 
dollars from 
January 1, 2018 to 
June 30, 2020

Annual fee in dollars 
from July 1, 2020 to 
June 30, 2021

Annual fee in dollars 
from July 1, 2021 to 
June 30, 2022

Annual fee in dollars 
from July 1, 2022 to 
June 30, 2023

Annual fee in dollars 
on and after July 1, 
2023

1 to 2500 134.75 137.50 140.25 143.00 145.75
2501 to 3000 166.00 169.25 172.75 176.25 179.75
3001 to 3500 187.25 191.00 194.75 198.75 202.75
3501 to 4000 204.25 208.25 212.50 216.75 221.00
4001 to 4500 226.50 231.00 235.50 240.25 245.00
4501 to 5000 243.25 248.00 253.00 258.00 263.25
5001 to 6000 297.25 303.25 309.25 315.50 321.75
6001 to 7000 350.00 357.00 364.25 371.50 379.00
7001 to 8000 404.00 412.00 420.25 428.75 437.25
8001 to 9000 456.75 466.00 475.25 484.75 494.50
9001 to 10000 512.75 523.00 533.50 544.25 555.25
10001 to 11000 564.25 575.50 587.00 598.75 610.75
11001 to 12000 620.50 633.00 645.75 658.75 672.00
12001 to 13000 677.50 691.00 704.75 718.75 733.25
13001 to 14000 731.50 746.25 761.25 776.50 792.00
14001 to 15000 786.50 802.25 818.25 834.50 851.25
15001 to 16000 842.50 859.25 876.50 894.00 912.00
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Gross Weight in 
kilograms

Annual fee in 
dollars from 
January 1, 2018 to 
June 30, 2020

Annual fee in dollars 
from July 1, 2020 to 
June 30, 2021

Annual fee in dollars 
from July 1, 2021 to 
June 30, 2022

Annual fee in dollars 
from July 1, 2022 to 
June 30, 2023

Annual fee in dollars 
on and after July 1, 
2023

16001 to 17000 899.75 917.75 936.00 954.75 973.75
17001 to 18000 953.75 972.75 992.25 1,012.00 1,032.25
18001 to 19000 1011.00 1,031.25 1,052.00 1,073.00 1,094.50
19001 to 20000 1068.00 1,089.25 1,111.00 1,133.25 1,156.00
20001 to 21000 1125.25 1,147.75 1,170.75 1,194.25 1,218.25
21001 to 22000 1183.50 1,207.25 1,231.50 1,256.25 1,281.50
22001 to 23000 1239.75 1,264.50 1,289.75 1,315.50 1,341.75
23001 to 24000 1298.00 1,324.00 1,350.50 1,377.50 1,405.00
24001 to 25000 1356.50 1,383.75 1,411.50 1,439.75 1,468.50
25001 to 26000 1414.75 1,443.00 1,471.75 1,501.25 1,531.25
26001 to 27000 1474.25 1,503.75 1,533.75 1,564.50 1,595.75
27001 to 28000 1531.50 1,562.25 1,593.50 1,625.25 1,657.75
28001 to 29000 1592.00 1,623.75 1,656.25 1,689.50 1,723.25
29001 to 30000 1650.50 1,683.50 1,717.25 1,751.50 1,786.50
30001 to 31000 1711.00 1,745.25 1,780.25 1,815.75 1,852.00
31001 to 32000 1771.50 1,807.00 1,843.25 1,880.00 1,917.50
32001 to 33000 1829.75 1,866.25 1,903.50 1,941.50 1,980.25
33001 to 34000 1891.75 1,929.50 1,968.00 2,007.25 2,047.50
34001 to 35000 1952.25 1,991.25 2,031.00 2,071.50 2,113.00
35001 to 36000 2012.75 2,053.00 2,094.00 2,136.00 2,178.75
36001 to 37000 2073.50 2,115.00 2,157.25 2,200.50 2,244.50
37001 to 38000 2137.25 2,180.00 2,223.50 2,268.00 2,313.25
38001 to 39000 2199.25 2,243.25 2,288.00 2,333.75 2,380.50
39001 to 40000 2260.75 2,306.00 2,352.00 2,399.00 2,447.00

SCHEDULE 4
ANNUAL VALIDATION FEES FOR ADDITIONAL CLASSES OF VEHICLES

Item Class of Vehicle Annual fee in 
dollars from 
January 1, 2018
to June 30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2020 to June 
30, 2021

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2021 to June 
30, 2022

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2022 to June 
30, 2023

Annual fee in 
dollars on and 
after July 1, 2023

1. For a passenger car or 
motorized mobile home

120 122 124 126 129

2. For a passenger car or 
motorized mobile home, if 
the permit holder is a 
resident of Northern 
Ontario

60 61 62 63 64.50

3. For an historic vehicle 18 18.25 18.50 18.75 19.25
4. For a motorcycle 42 43 44 45 46
5. For a motorcycle, if the 

permit holder is a resident 
of Northern Ontario

21 21.50 22 22.50 23

6. For a motor assisted 
bicycle

12 12.25 12.50 12.75 13

7. For a Dealer permit or a 
Service permit for a motor 
vehicle or trailer

175 179 182.50 186.25 190

8. For a Dealer and Service 
permit for a motorcycle or 
motor assisted bicycle

98 100 102 104 106

9. For a Manufacturer permit 
for a motor vehicle

175 175 175 175 175
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Item Class of Vehicle Annual fee in 
dollars from 
January 1, 2018
to June 30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2020 to June 
30, 2021

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2021 to June 
30, 2022

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2022 to June 
30, 2023

Annual fee in 
dollars on and 
after July 1, 2023

10. For a Manufacturer permit 
for a motorcycle

98 98 98 98 98

11. For a commercial motor 
vehicle or a combination of 
a commercial motor 
vehicle and trailer or 
trailers, other than a bus, 
with a gross weight of not 
more than 3,000 kilograms

120 122 124 126 129

12. For a commercial motor 
vehicle or a combination of 
a commercial motor 
vehicle and trailer or 
trailers, other than a bus, 
with a gross weight of not 
more than 3,000 kilograms, 
if the vehicle is used 
primarily for personal 
transportation

120 122 124 126 129

13. For a commercial motor 
vehicle or a combination of 
a commercial motor 
vehicle and trailer or 
trailers, other than a bus, 
with a gross weight of not 
more than 3,000 kilograms, 
if the permit holder is a 
resident of Northern 
Ontario who uses the 
vehicle primarily for 
personal transportation

60 61 62 63 64.50

Commencement

7. This Regulation comes into force on the later of July 12, 2019 and the day it is filed.

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 220/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 27 juin 2019
déposé le 27 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. 628 des R.R.O. de 1990
(CERTIFICATS D’IMMATRICULATION DE VÉHICULES)

1. (1) Le paragraphe 12 (4) du Règlement 628 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par 
remplacement de «de la sous-disposition 15 iv, v, vi ou vii du paragraphe 17 (1)» par «du point 33, 34, 35 ou 36 du 
tableau du paragraphe 17 (1)».

(2) Le paragraphe 12 (9) du Règlement est modifié par remplacement de «à la sous-disposition 15 v, vi ou vii du 
paragraphe 17 (1)» par «au point 34, 35 ou 36 du tableau du paragraphe 17 (1)» à la fin du paragraphe.

2. L’article 17 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

DROITS GÉNÉRAUX

17. (1) Les droits indiqués dans le tableau suivant sont versés au ministère :

TABLEAU
DROITS POUR LES CERTIFICATS ET PLAQUES D’IMMATRICULATION

Point Type de certificat ou de plaque 
d’immatriculation

Droits 
annuels en 
dollars du 12 
juillet 2019 au 
30 juin 2020

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2020 au 30 
juin 2021

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2021 au 30 
juin 2022

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2022 au 30 
juin 2023

Droits annuels 
en dollars le
1er juillet 
2023 et après 
cette date

1. Pour le certificat d’immatriculation d’un 
véhicule automobile ou d’une remorque

32 32,50 33 33,50 34

2. Pour le certificat et les plaques 
d’immatriculation d’un véhicule automobile

59 60 61 62 63

3. Pour le certificat et la plaque d’immatriculation 
de commerçant d’un véhicule automobile, autre 
qu’une motocyclette ou un cyclomoteur

59 60 61 62 63

4. Pour le certificat et la plaque d’immatriculation 
de fabricant

59 60 61 62 63

5. Pour le certificat et la plaque d’immatriculation 
d’une remorque

72 73,25 74,50 75,75 77

6. Pour le certificat et les plaques 
d’immatriculation d’un véhicule utilitaire qui 
sera utilisé par un service municipal de 
pompiers qui présente une demande de certificat 
d’immatriculation

35 35 35 35 35

7. Pour la demande, en cas de perte ou de 
destruction, d’un double du certificat 
d’immatriculation validé d’un véhicule 
automobile ou d’un double du certificat 
d’immatriculation d’une remorque

32 32 32 32 32

8. Pour la demande, en cas de perte ou de 
destruction, d’un double du certificat 
d’immatriculation validé, des plaques 
d’immatriculation et de l’attestation de 
validation d’un véhicule automobile

59 60 61 62 63

9. Pour la demande, en cas de perte ou de 
destruction, d’un double du certificat et de la 
plaque d’immatriculation d’une remorque

48 48,75 49,50 50,25 51

10. Pour le remplacement, en cas de perte ou de 
destruction, du certificat et d’une plaque 
d’immatriculation de commerçant et d’une 
attestation de validation

59 60 61 62 63
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Point Type de certificat ou de plaque 
d’immatriculation

Droits 
annuels en 
dollars du 12 
juillet 2019 au 
30 juin 2020

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2020 au 30 
juin 2021

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2021 au 30 
juin 2022

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2022 au 30 
juin 2023

Droits annuels 
en dollars le
1er juillet 
2023 et après 
cette date

11. Pour le remplacement, en cas de perte ou de 
destruction, du certificat et d’une plaque 
d’immatriculation de fabricant

59 60 61 62 63

12. Pour le certificat et les plaques 
d’immatriculation d’un véhicule automobile 
portant un graphique spécifiquement demandé

75 76,11 77,26 78,41 79,65

13. Pour la demande, en cas de perte ou de 
destruction, d’un double du certificat 
d’immatriculation validé, des plaques 
d’immatriculation portant le même graphique 
spécifiquement demandé et de l’attestation de 
validation d’un véhicule automobile

50,62 51,33 51,95 52,66 53,36

14. Pour le certificat et les plaques 
d’immatriculation d’un véhicule automobile 
portant un numéro d’immatriculation 
spécifiquement demandé

276,64 281,77 287,08 292,48 297,97

15. Pour le certificat et les plaques 
d’immatriculation d’un véhicule automobile 
portant un numéro d’immatriculation et un 
graphique spécifiquement demandés

300 305,66 311,42 317,26 323,27

16. Pour un certificat d’immatriculation délivré en 
application du paragraphe 7 (7.1) du Code afin 
de reproduire des plaques d’immatriculation 
existantes pour un véhicule ancien, si un 
certificat d’immatriculation reproduisant ces 
plaques pour ce véhicule n’a pas été déjà délivré 
en application de ce paragraphe

225 229,12 233,36 237,70 242,12

17. Pour le certificat et les plaques 
d’immatriculation d’un véhicule automobile 
portant l’indicatif d’appel d’un radioamateur

30 30,27 30,53 30,80 31,06

18. Pour le remplacement de plaques 
d’immatriculation portant un numéro 
d’immatriculation spécifiquement demandé, 
avec ou sans un graphique spécifiquement 
demandé, par des plaques d’immatriculation 
portant le même numéro et le même graphique, 
le cas échéant, en cas de perte ou de destruction

91,42 92,92 94,43 95,93 97,52

19. Pour le remplacement de plaques 
d’immatriculation portant un numéro 
d’immatriculation spécifiquement demandé, 
avec ou sans un graphique spécifiquement 
demandé, par des plaques d’immatriculation 
portant le même numéro et le même graphique, 
le cas échéant, en cas de vol des plaques et de 
présentation d’un rapport de police

50,62 51,33 51,95 52,66 53,36

20. Pour le remplacement de plaques 
d’immatriculation portant un numéro 
d’immatriculation spécifiquement demandé par 
des plaques portant le même numéro et ajoutant 
un graphique spécifiquement demandé

127,17 129,38 131,59 133,81 136,11

21. Pour le remplacement de plaques 
d’immatriculation portant un numéro 
d’immatriculation et un graphique 
spécifiquement demandés par des plaques 
d’immatriculation portant le même numéro, 
mais un graphique différent

127,17 129,38 131,59 133,81 136,11

22. Pour une plaque d’immatriculation échantillon 15 15,13 15,31 15,40 15,58
23. Pour une plaque d’immatriculation échantillon 

portant un graphique spécifiquement demandé
30 30,44 30,89 31,33 31,77
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Point Type de certificat ou de plaque 
d’immatriculation

Droits 
annuels en 
dollars du 12 
juillet 2019 au 
30 juin 2020

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2020 au 30 
juin 2021

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2021 au 30 
juin 2022

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2022 au 30 
juin 2023

Droits annuels 
en dollars le
1er juillet 
2023 et après 
cette date

24. Pour le remplacement, en cas de perte ou de 
destruction, de plaques d’immatriculation 
portant l’indicatif d’appel d’un radioamateur par 
des plaques portant le même indicatif d’appel

25,13 25,31 25,40 25,58 25,75

25. Pour une attestation de validation seulement, en 
cas de perte ou de destruction

7 7 7 7 7

26. Pour le certificat d’immatriculation d’un 
véhicule automobile ou d’une remorque, délivré 
à une personne titulaire d’un permis délivré en 
application du Code pour exploiter un 
commerce de véhicules automobiles ou de 
remorques, si le véhicule est destiné à la revente

5 5 5 5 5

27. Pour le certificat d’immatriculation d’un 
véhicule automobile ou d’une remorque, délivré 
à un commerçant de véhicules automobiles 
inscrit en application de la Loi de 2002 sur le 
commerce des véhicules automobiles, autre 
qu’un commerçant inscrit en qualité de courtier, 
si le véhicule est destiné à la revente

5 5 5 5 5

28. Pour le certificat d’immatriculation d’un 
véhicule automobile ou d’une remorque, délivré 
à un commerçant de véhicules automobiles visé 
à l’alinéa 2 (2) c.1) ou c.2), si le véhicule est 
destiné à la revente

5 5 5 5 5

29. Pour l’augmentation du poids brut autorisé d’un 
véhicule jusqu’à concurrence de 7 000 
kilogrammes, conformément au paragraphe 121 
(2) du Code, pour toute période commençant le 
1er avril d’une année et se terminant le 31 mars 
de l’année suivante

300 300 300 300 300

30. Pour le certificat d’immatriculation spécial 
d’une remorque

23,50 24 24,50 25 25,50

31. Pour le certificat d’immatriculation spécial d’un 
véhicule automobile, à l’exception d’un 
véhicule utilitaire

23,50 24 24,50 25 25,50

32. Pour le certificat d’immatriculation spécial d’un 
véhicule utilitaire déchargé pour lequel aucune 
validation temporaire n’est délivrée

23,50 24 24,50 25 25,50

33. Pour le certificat d’immatriculation spécial d’un 
véhicule prototype en état de marche 

23,50 24 24,50 25 25,50

34. Pour le certificat d’immatriculation spécial d’un 
véhicule utilitaire chargé qui ne tracte aucune 
remorque

116,25 118,50 120,75 123,25 125,75

35. Pour le certificat d’immatriculation spécial d’un 
véhicule utilitaire qui tracte une remorque, le 
véhicule et la remorque étant chargés, ou l’un 
des deux seulement

205 209 213,25 217,50 221,75

36. Pour le certificat d’immatriculation spécial d’un 
véhicule utilitaire sur le châssis duquel est 
monté une machine ou un appareil qui n’est pas 
conçu ni utilisé principalement pour le transport 
de personnes ou de biens

205 209 213,25 217,50 221,75

37. Pour chaque recherche de dossiers concernant 
un véhicule, faite au moyen de la plaque 
d’immatriculation, du numéro d’identification 
du véhicule, du nom ou du numéro 
d’identification du propriétaire inscrit ou du 
titulaire du certificat d’immatriculation

12 12 12 12 12
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Point Type de certificat ou de plaque 
d’immatriculation

Droits 
annuels en 
dollars du 12 
juillet 2019 au 
30 juin 2020

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2020 au 30 
juin 2021

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2021 au 30 
juin 2022

Droits 
annuels en 
dollars du 
1er juillet 
2022 au 30 
juin 2023

Droits annuels 
en dollars le
1er juillet 
2023 et après 
cette date

38. Pour la copie d’un écrit, d’une pièce ou d’un 
document, à l’exception d’un rapport 
d’accident, déposé au ministère, ou d’une 
déclaration contenant des renseignements tirés 
des dossiers

6 6 6 6 6

39. Pour la copie d’un rapport d’accident 12 12 12 12 12
40. Pour la copie certifiée conforme d’un écrit, 

d’une pièce ou d’un document déposé au 
ministère, ou d’une déclaration contenant des 
renseignements tirés des dossiers

6 6 6 6 6

41. Pour les frais d’administration reliés à la 
délivrance ou à la validation d’un certificat 
d’immatriculation, dont les droits sont calculés 
proportionnellement en application d’une 
entente ou d’un accord de réciprocité conclu 
avec une autre autorité compétente

25 25 25 25 25

(2) Malgré les points 22 et 23 du tableau du paragraphe (1), aucuns droits ne sont payables pour une plaque 
d’immatriculation échantillon, qu’elle porte ou non un graphique spécifiquement demandé, qui est délivrée au gouvernement 
de l’Ontario ou qui est utilisée à des fins non commerciales.

(3) Aucuns droits ne sont payables en application du point 12, 13, 18, 19, 20, 21 ou 23 du tableau du paragraphe (1) si les 
plaques d’immatriculation visées au point pertinent portent un graphique d’ancien combattant et sont délivrées à une 
personne qui est certifiée ancien combattant par la Légion royale canadienne, Direction de l’Ontario.

(4) Malgré le point 15 du tableau du paragraphe (1), les droits payables en application de cette disposition pour le certificat 
et les plaques d’immatriculation d’un véhicule automobile portant un numéro spécifiquement demandé et un graphique 
d’ancien combattant, qui sont délivrés à une personne qui est certifiée ancien combattant par la Légion royale canadienne, 
Direction de l’Ontario, s’élèvent à 251,65 $.

3. (1) Le paragraphe 21.1 (1) du Règlement est modifié par remplacement de «à la disposition 1 du paragraphe 17 
(1)» par «au point 1 du tableau du paragraphe 17 (1)».

(2) Le paragraphe 21.1 (2) du Règlement est modifié par remplacement de «à la disposition 1 du paragraphe 17 
(1)» par «au point 1 du tableau du paragraphe 17 (1)» dans le passage qui précède l’alinéa a).

4. (1) Le paragraphe 22 (1) du Règlement est modifié par remplacement de «aux dispositions 1, 2 et 3 du 
paragraphe 17 (1)» par «aux points 1, 2 et 5 du tableau du paragraphe 17 (1)».

(2) Le paragraphe 22 (2) du Règlement est modifié par remplacement de «à la disposition 7 du paragraphe 17 (1)» 
par «au point 41 du tableau du paragraphe 17 (1)».

5. L’article 22.1 du Règlement est modifié par remplacement de «à la disposition 20 du paragraphe 17 (1)» par «au 
point 14 du tableau du paragraphe 17 (1)».

6. Les annexes 1 à 4 du Règlement sont abrogées et remplacées par ce qui suit :

ANNEXE 1
DROITS DE VALIDATION ANNUELS POUR LES VÉHICULES UTILITAIRES VISÉS À LA DISPOSITION 1 DU 

PARAGRAPHE 19 (1)
Poids brut (kg) Droits annuels en 

dollars du 
1er janvier 2018 au 
30 juin 2020

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2020 au 30 juin 
2021

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2021 au 30 juin 
2022

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2022 au 30 juin
2023

Droits annuels en 
dollars le 1er juillet 
2023 et après cette 
date

3 001 à 3 500 265,25 270,50 276 281,50 287,25
3 501 à 4 000 265,25 270,50 276 281,50 287,25
4 001 à 4 500 265,25 270,50 276 281,50 287,25
4 501 à 5 000 265,25 270,50 276 281,50 287,25
5 001 à 6 000 361 368,25 375,50 383 390,75
6 001 à 7 000 361 368,25 375,50 383 390,75
7 001 à 8 000 506 516 526,25 536,75 547,50
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Poids brut (kg) Droits annuels en 
dollars du 
1er janvier 2018 au 
30 juin 2020

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2020 au 30 juin 
2021

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2021 au 30 juin 
2022

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2022 au 30 juin
2023

Droits annuels en 
dollars le 1er juillet 
2023 et après cette 
date

8 001 à 9 000 506 516 526,25 536,75 547,50
9 001 à 10 000 651,75 664,75 678 691,50 705,25
10 001 à 11 000 651,75 664,75 678 691,50 705,25
11 001 à 12 000 798,75 814,75 831 847,50 864,50
12 001 à 13 000 798,75 814,75 831 847,50 864,50
13 001 à 14 000 947,50 966,50 985,75 1 005,50 1 025,50
14 001 à 15 000 947,50 966,50 985,75 1 005,50 1 025,50
15 001 à 16 000 1 021 1 041,50 1 062,25 1 083,50 1 105,25
16 001 à 17 000 1 095,50 1 117,50 1 139,75 1 162,50 1 185,75
17 001 à 18 000 1 167 1 190,25 1 214 1 238,25 1 263
18 001 à 19 000 1 242,25 1 267 1 292,25 1 318 1 344,25
19 001 à 20 000 1 316,75 1 343 1 369,75 1 397,25 1 425,25
20 001 à 21 000 1 390,25 1 418 1 446,25 1 475,25 1 504,75
21 001 à 22 000 1 465,75 1 495 1 525 1 555,50 1 586,50
22 001 à 23 000 1 541,25 1 572 1 603,50 1 635,50 1 668,25
23 001 à 24 000 1 614,75 1 647 1 680 1 713,50 1 747,75
24 001 à 25 000 1 691,25 1 725 1 759,50 1 794,75 1 830,75
25 001 à 26 000 1 764,50 1 799,75 1 835,75 1 872,50 1 910
26 001 à 27 000 1 841 1 877,75 1 915,25 1 953,50 1 992,50
27 001 à 28 000 1 917,50 1 955,75 1 994,75 2 034,75 2 075,50
28 001 à 29 000 1 993 2 032,75 2 073,50 2 115 2 157,25
29 001 à 30 000 2 068,50 2 109,75 2 152 2 195 2 239
30 001 à 31 000 2 144 2 187 2 230,75 2 275,25 2 320,75
31 001 à 32 000 2 220,50 2 265 2 310,25 2 356,50 2 403,75
32 001 à 33 000 2 297 2 343 2 389,75 2 437,50 2 486,25
33 001 à 34 000 2 372,50 2 420 2 468,5 2 517,75 2 568
34 001 à 35 000 2 451 2 500 2 550 2 601 2 653
35 001 à 36 000 2 526,50 2 577 2 628,5 2 681 2 734,50
36 001 à 37 000 2 603 2 655 2 708 2 762,25 2 817,50
37 001 à 38 000 2 678,50 2 732 2 786,75 2 842,50 2 899,25
38 001 à 39 000 2 757 2 812,25 2 868,50 2 925,75 2 984,25
39 001 à 40 000 2 834,50 2 891,25 2 949 3 008 3 068,25
40 001 à 41 000 2 912 2 970,25 3 029,75 3 090,25 3 152
41 001 à 42 000 2 989,50 3 049,25 3 110,25 3 172,50 3 236
42 001 à 43 000 3 067,25 3 128,50 3 191 3 254,75 3 319,75
43 001 à 44 000 3 144,75 3 207,75 3 272 3 337,50 3 404,25
44 001 à 45 000 3 222,25 3 286,75 3 352,50 3 419,50 3 488
45 001 à 46 000 3 302,75 3 368,75 3 436,25 3 505 3 575
46 001 à 47 000 3 379,25 3 446,75 3 515,75 3 586 3 657,75
47 001 à 48 000 3 458,75 3 528 3 598,50 3 670,50 3 744
48 001 à 49 000 3 536,25 3 607 3 679,25 3 752,75 3 827,75
49 001 à 50 000 3 614,75 3 687 3 760,75 3 836 3 912,75
50 001 à 51 000 3 692,50 3 766,25 3 841,50 3 918,25 3 996,50
51 001 à 52 000 3 773 3 848,50 3 925,50 4 004 4 084
52 001 à 53 000 3 851,50 3 928,50 4 007 4 087,25 4 169
53 001 à 54 000 3 930 4 008,50 4 088,75 4 170,50 4 254
54 001 à 55 000 4 010,50 4 090,75 4 172,50 4 256 4 341
55 001 à 56 000 4 089,25 4 171 4 254,50 4 339,50 4 426,25
56 001 à 57 000 4 170,75 4 254,25 4 339,25 4 426 4 514,50
57 001 à 58 000 4 249,25 4 334,25 4 421 4 509,50 4 599,75
58 001 à 59 000 4 330 4 416,5 4 504,75 4 594,75 4 686,75
59 001 à 60 000 4 410,50 4 498,75 4 588,75 4 680,50 4 774
60 001 à 61 000 4 490 4579,75 4 671,25 4 764,75 4 860
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Poids brut (kg) Droits annuels en 
dollars du 
1er janvier 2018 au 
30 juin 2020

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2020 au 30 juin 
2021

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2021 au 30 juin 
2022

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2022 au 30 juin
2023

Droits annuels en 
dollars le 1er juillet 
2023 et après cette 
date

61 001 à 62 000 4 570,50 4662 4 755,25 4 850,25 4 947,25
62 001 à 63 000 4 652,25 4745,25 4 840,25 4 937 5 035,75
63 001 à 63 500 4 693 4786,75 4882,50 4 980,25 5 079,75

ANNEXE 2
DROITS DE VALIDATION ANNUELS POUR LES VÉHICULES UTILITAIRES VISÉS À LA DISPOSITION 2 DU 

PARAGRAPHE 19 (1) — VÉHICULES AGRICOLES
Poids brut (kg) Droits annuels en 

dollars du 
1er janvier 2018 au 
30 juin 2020

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2020 au 30 juin 
2021

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2021 au 30 juin 
2022

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2022 au 30 juin
2023

Droits annuels en 
dollars le 1er juillet 
2023 et après cette 
date

3 001 à 3 500 157 160,25 163,50 166,75 170,00
3 501 à 4 000 159,25 162,50 165,75 169,00 172,50
4 001 à 4 500 167,25 170,50 174,00 177,50 181,00
4 501 à 5 000 172,75 176,25 179,75 183,25 187,00
5 001 à 6 000 180,75 184,25 188,00 191,75 195,50
6 001 à 7 000 190,75 194,50 198,50 202,50 206,50
7 001 à 8 000 209,75 214,00 218,25 222,50 227,00
8 001 à 9 000 227,75 232,25 237,00 241,75 246,50
9 001 à 10 000 247 252,00 257,00 262,25 267,50
10 001 à 11 000 263,75 269,00 274,50 280,00 285,50
11 001 à 12 000 283,75 289,50 295,25 301,25 307,25
12 001 à 13 000 303 309,00 315,25 321,50 328,00
13 001 à 14 000 322 328,50 335,00 341,75 348,50
14 001 à 15 000 340 346,75 353,75 360,75 368,00
15 001 à 16 000 359,25 366,50 373,75 381,25 389,00
16 001 à 17 000 377 384,50 392,25 400,00 408,00
17 001 à 18 000 396 404,00 412,00 420,25 428,75
18 001 à 19 000 414,25 422,50 431,00 439,50 448,25
19 001 à 20 000 433,25 442,00 450,75 459,75 469,00
20 001 à 21 000 451 460,00 469,25 478,75 488,25
21 001 à 22 000 470,25 479,75 489,25 499,00 509,00
22 001 à 23 000 490,25 500,00 510,00 520,25 530,75
23 001 à 24 000 507 517,25 527,50 538,00 548,75
24 001 à 25 000 527,50 538,00 548,75 559,75 571,00
25 001 à 26 000 543,25 554,00 565,00 576,25 587,75
26 001 à 27 000 562 573,25 584,75 596,50 608,50
27 001 à 28 000 582,50 594,25 606,25 618,50 630,75
28 001 à 29 000 599,25 611,25 623,50 636,00 648,75
29 001 à 30 000 619,25 631,75 644,50 657,50 670,75
30 001 à 31 000 637,50 650,25 663,25 676,50 690,00
31 001 à 32 000 657,50 670,75 684,25 698,00 712,00
32 001 à 33 000 675,50 689,00 702,75 716,75 731,00
33 001 à 34 000 693,50 707,25 721,50 736,00 750,75
34 001 à 35 000 713,75 728,00 742,50 757,25 772,50
35 001 à 36 000 729,25 743,75 758,75 774,00 789,50
36 001 à 37 000 750,75 765,75 781,00 796,50 812,50
37 001 à 38 000 768,75 784,25 800,00 816,00 832,25
38 001 à 39 000 786,50 802,25 818,25 834,50 851,25
39 001 à 40 000 805,75 821,75 838,25 855,00 872,00
40 001 à 41 000 823,75 840,25 857,00 874,25 891,75
41 001 à 42 000 842,50 859,25 876,50 894,00 912,00
42 001 à 43 000 861,75 879,00 896,50 914,50 932,75
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Poids brut (kg) Droits annuels en 
dollars du 
1er janvier 2018 au 
30 juin 2020

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2020 au 30 juin 
2021

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2021 au 30 juin 
2022

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2022 au 30 juin
2023

Droits annuels en 
dollars le 1er juillet 
2023 et après cette 
date

43 001 à 44 000 879,75 897,25 915,25 933,50 952,25
44 001 à 45 000 898,75 916,75 935,00 953,75 972,75
45 001 à 46 000 919 937,50 956,25 975,50 995,00
46 001 à 47 000 934,75 953,50 972,50 992,00 1 011,75
47 001 à 48 000 956 975,00 994,50 1 014,50 1 034,75
48 001 à 49 000 974 993,50 1 013,25 1 033,50 1 054,25
49 001 à 50 000 994,25 1 014,25 1 034,50 1 055,25 1 076,25
50 001 à 51 000 1 011 1 031,25 1 052,00 1 073,00 1 094,50
51 001 à 52 000 1 030,25 1 050,75 1 071,75 1 093,25 1 115,00
52 001 à 53 000 1 050,25 1 071,25 1 092,75 1 114,50 1 136,75
53 001 à 54 000 1 067 1 088,25 1 110,00 1 132,25 1 155,00
54 001 à 55 000 1 087,25 1 109,00 1 131,25 1 154,00 1 177,00
55 001 à 56 000 1 102 1 124,00 1 146,50 1 169,50 1 193,00
56 001 à 57 000 1 124,25 1 146,75 1 169,75 1 193,25 1 217,00
57 001 à 58 000 1 143,50 1 166,25 1 189,50 1 213,25 1 237,50
58 001 à 59 000 1 159,25 1 182,50 1 206,25 1 230,50 1 255,00
59 001 à 60 000 1 179,25 1 202,75 1 226,75 1 251,25 1 276,25
60 001 à 61 000 1 197,25 1 221,25 1 245,75 1 270,75 1 296,25
61 001 à 62 000 1 216,25 1 240,50 1 265,25 1 290,50 1 316,25
62 001 à 63 000 1 235,25 1 260,00 1 285,25 1 311,00 1 337,25
63 001 à 63 500 1 245,50 1 270,50 1 296,00 1 322,00 1 348,50

ANNEXE 3
DROITS DE VALIDATION ANNUELS POUR LES VÉHICULES UTILITAIRES VISÉS À LA DISPOSITION 3 DU 

PARAGRAPHE 19 (1) — AUTOBUS, Y COMPRIS AUTOBUS SCOLAIRES
Poids brut (kg) Droits annuels en 

dollars du 
1er janvier 2018 au 
30 juin 2020

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2020 au 30 juin 
2021

Droits annuels en 
dollars du 
1er juillet 2021 au 
30 juin 2022

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2022 au 30 juin
2023

Droits annuels en 
dollars le 1er juillet 
2023 et après cette 
date

1 à 2 500 134,75 137,50 140,25 143,00 145,75
2 501 à 3 000 166 169,25 172,75 176,25 179,75
3 001 à 3 500 187,25 191,00 194,75 198,75 202,75
3 501 à 4 000 204,25 208,25 212,50 216,75 221,00
4 001 à 4500 226,50 231,00 235,50 240,25 245,00
4 501 à 5 000 243,25 248,00 253,00 258,00 263,25
5 001 à 6 000 297,25 303,25 309,25 315,50 321,75
6 001 à 7 000 350 357,00 364,25 371,50 379,00
7 001 à 8 000 404 412,00 420,25 428,75 437,25
8 001 à 9 000 456,75 466,00 475,25 484,75 494,50
9 001 à 10 000 512,75 523,00 533,50 544,25 555,25
10 001 à 11 000 564,25 575,50 587,00 598,75 610,75
11 001 à 12 000 620,50 633,00 645,75 658,75 672,00
12 001 à 13 000 677,50 691,00 704,75 718,75 733,25
13 001 à 14 000 731,50 746,25 761,25 776,50 792,00
14 001 à 15 000 786,50 802,25 818,25 834,50 851,25
15 001 à 16 000 842,50 859,25 876,50 894,00 912,00
16 001 à 17 000 899,75 917,75 936,00 954,75 973,75
17 001 à 18 000 953,75 972,75 992,25 1 012,00 1 032,25
18 001 à 19 000 1 011 1 031,25 1 052,00 1 073,00 1 094,50
19 001 à 2 0000 1 068 1 089,25 1 111,00 1 133,25 1 156,00
20 001 à 21 000 1 125,25 1 147,75 1 170,75 1 194,25 1 218,25
21 001 à 22 000 1 183,50 1 207,25 1 231,50 1 256,25 1 281,50
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Poids brut (kg) Droits annuels en 
dollars du 
1er janvier 2018 au 
30 juin 2020

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2020 au 30 juin 
2021

Droits annuels en 
dollars du 
1er juillet 2021 au 
30 juin 2022

Droits annuels en 
dollars du 1er juillet 
2022 au 30 juin
2023

Droits annuels en 
dollars le 1er juillet 
2023 et après cette 
date

22 001 à 23 000 1 239,75 1 264,50 1 289,75 1 315,50 1 341,75
23 001 à 24 000 1 298 1 324,00 1 350,50 1 377,50 1 405,00
24 001 à 25 000 1 356,50 1 383,75 1 411,50 1 439,75 1 468,50
25 001 à 26 000 1 414,75 1 443,00 1 471,75 1 501,25 1 531,25
26 001 à 27 000 1 474,25 1 503,75 1 533,75 1 564,50 1 595,75
27 001 à 28 000 1 531,50 1 562,25 1 593,50 1 625,25 1 657,75
28 001 à 29 000 1 592 1 623,75 1 656,25 1 689,50 1 723,25
29 001 à 30 000 1 650,50 1 683,50 1 717,25 1 751,50 1 786,50
30 001 à 31 000 1 711 1 745,25 1 780,25 1 815,75 1 852,00
31 001 à 32 000 1 771,50 1 807,00 1 843,25 1 880,00 1 917,50
32 001 à 33 000 1 829,75 1 866,25 1 903,50 1 941,50 1 980,25
33 001 à 34 000 1 891,75 1 929,50 1 968,00 2 007,25 2 047,50
34 001 à 35 000 1 952,25 1 991,25 2 031,00 2 071,50 2 113,00
35 001 à 36 000 2 012,75 2 053,00 2 094,00 2 136,00 2 178,75
36 001 à 37 000 2 073,50 2 115,00 2 157,25 2 200,50 2 244,50
37 001 à 38 000 2 137,25 2 180,00 2 223,50 2 268,00 2 313,25
38 001 à 39 000 2 199,25 2 243,25 2 288,00 2 333,75 2 380,50
39 001 à 40 000 2 260,75 2 306,00 2 352,00 2 399,00 2 447,00

ANNEXE 4
DROITS DE VALIDATION ANNUELS POUR D’AUTRES CATÉGORIES DE VÉHICULES

Point Catégorie de véhicule Droits annuels 
en dollars du 
1er janvier 
2018 au 30 
juin 2020

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2020 
au 30 juin 
2021

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2021 
au 30 juin 
2022

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2022 
au 30 juin 
2023

Droits annuels 
en dollars le
1er juillet 2023 
et après cette 
date

1. Pour une voiture particulière ou une maison 
mobile motorisée

120 122 124 126 129

2. Pour une voiture particulière ou une maison 
mobile motorisée, si le titulaire du certificat 
d’immatriculation est un résident du Nord de 
l’Ontario

60 61 62 63 64,50

3. Pour un véhicule ancien 18 18,25 18,50 18,75 19,25
4. Pour une motocyclette 42 43 44 45 46
5. Pour une motocyclette, si le titulaire du 

certificat d’immatriculation est un résident du 
Nord de l’Ontario

21 21,50 22 22,50 23

6. Pour un cyclomoteur 12 12,25 12,50 12,75 13
7. Pour le certificat d’immatriculation de 

commerçant ou le certificat d’immatriculation 
de fournisseur de services d’un véhicule 
automobile ou d’une remorque

175 179 182,50 186,25 190

8. Pour le certificat d’immatriculation de 
commerçant et de fournisseur de services 
d’une motocyclette ou d’un cyclomoteur

98 100 102 104 106

9. Pour le certificat d’immatriculation de 
fabricant d’un véhicule automobile

175 175 175 175 175

10. Pour le certificat d’immatriculation de 
fabricant d’une motocyclette

98 98 98 98 98

11. Pour un véhicule utilitaire ou un ensemble de 
véhicules comportant un véhicule utilitaire et 
une ou plusieurs remorques, à l’exception 
d’un autobus, dont le poids brut est d’au plus 
3 000 kilogrammes

120 122 124 126 129

12. Pour un véhicule utilitaire ou un ensemble de 
véhicules comportant un véhicule utilitaire et 
une ou plusieurs remorques, à l’exception 

120 122 124 126 129
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Point Catégorie de véhicule Droits annuels 
en dollars du 
1er janvier 
2018 au 30 
juin 2020

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2020 
au 30 juin 
2021

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2021 
au 30 juin 
2022

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2022 
au 30 juin 
2023

Droits annuels 
en dollars le
1er juillet 2023 
et après cette 
date

d’un autobus, dont le poids brut est d’au plus 
3 000 kilogrammes, si le véhicule est utilisé 
principalement pour des déplacements 
personnels

13. Pour un véhicule utilitaire ou un ensemble de 
véhicules comportant un véhicule utilitaire et 
une ou plusieurs remorques, à l’exception 
d’un autobus, dont le poids brut est d’au plus 
3 000 kilogrammes, si le titulaire du certificat 
d’immatriculation est un résident du Nord de 
l’Ontario qui utilise le véhicule 
principalement pour des déplacements 
personnels

60 61 62 63 64,50

Entrée en vigueur

7. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 12 juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 221/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 27, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 381/98
(SPECIAL PERMITS)

1. (1) Paragraphs 1, 1.1, 2, 3, 4, 5 and 7 of subsection 1 (1) of Ontario Regulation 381/98 are revoked and the 
following substituted:

1. The fee set out in item 1 of the Table, for an annual term where the vehicle, load, object or structure is in excess of 
weight or dimensional limits, and

i. the total length does not exceed 25 metres,
ii. the width does not exceed 3.85 metres (multi-lane) or 3.7 metres (single lane),

iii. the height does not exceed 4.26 metres, and
iv. the gross vehicle weight does not exceed 63,500 kilograms.

1.1 The fee set out in item 2 of the Table, for an annual term where the vehicle, load, object or structure is in excess of 
weight or dimensional limits and paragraph 1 does not apply.

2. The fee set out in item 3 of the Table, for a project where the vehicle, load, object or structure is in excess of weight or 
dimensional limits, and

i. the total length does not exceed 36.75 metres,
ii. the width does not exceed 4.3 metres, and

iii. the gross vehicle weight does not exceed 70,000 kilograms.
.     .     .     .     .

3. For a single trip where the vehicle, load, object or structure is in excess of dimensional limits, the fee set out in item 4 
of the Table.

4. For a single trip where the vehicle, load, object or structure is in excess of weight or weight and dimensional limits, the 
gross vehicle weight does not exceed 120,000 kilograms and,

i. the permit is issued for a distance of less than or equal to 100 kilometres, the fee set out in item 5 of the Table,
ii. the permit is issued for a distance of greater than 100 kilometres but less than or equal to 500 kilometres, the fee 

set out in item 6 of the Table,
iii. the permit is issued for a distance of greater than 500 kilometres, the fee set out in item 7 of the Table.

5. For a single trip where the vehicle, load, object or structure is in excess of weight or weight and dimensional limits and 
the gross vehicle weight exceeds 120,000 kilograms, the fee set out in item 8 of the Table.

.     .     .     .    .
7. For an amendment to an existing permit, where the amendment does not significantly alter the restriction on the 

amount of the load being moved or the length of the term of the permit, the fee set out in item 9 of the Table.
(2) Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the following Table:

TABLE
Item Type of permit Annual fee in 

dollars from July 
1, 2019 to June 
30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2020 to June 
30, 2021

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2021 to June 
30, 2022

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2022 to June 
30, 2023

Annual fee in 
dollars on and 
after July 1, 
2023

1. For a permit described in 
paragraph 1 of subsection 1 
(1)

448.75 457.75 467 476.25 485.75
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Item Type of permit Annual fee in 
dollars from July 
1, 2019 to June 
30, 2020

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2020 to June 
30, 2021

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2021 to June 
30, 2022

Annual fee in 
dollars from July 
1, 2022 to June 
30, 2023

Annual fee in 
dollars on and 
after July 1, 
2023

2. For a permit described in 
paragraph 1.1 of subsection 
1 (1)

774.50 759.50 774.75 790.25 806

3. For a permit described in 
paragraph 2 of subsection 1 
(1)

291.75 297.50 303.50 309.50 315.75

4. For a permit described in 
paragraph 3 of subsection 1 
(1)

66.25 67.50 68.75 70.25 71.75

5. For a permit described in
subparagraph 4 i of 
subsection 1 (1)

127.50 130 132.50 135.25 138

6. For a permit described in 
subparagraph 4 ii of 
subsection 1 (1)

204 208 212.25 216.50 220.75

7. For a permit described in 
subparagraph 4 iii of 
subsection 1 (1)

265.25 270.50 276 281.50 287.25

8. For a permit described in 
paragraph 5 of subsection 1 
(1)

714 728.25 742.75 757.50 772.75

9. For a permit described in 
paragraph 7 of subsection 1 
(1)

16.75 17 17.25 17.50 17.75

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 12, 2019 and the day it is filed.

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 221/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 27 juin 2019
déposé le 27 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 381/98
(AUTORISATIONS SPÉCIALES)

1. (1) Les dispositions 1, 1.1, 2, 3, 4, 5 et 7 du paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 381/98 sont abrogées et 
remplacées par ce qui suit :

1. Les droits figurant au point 1 du tableau, pour une durée d’un an lorsque le poids ou les dimensions du véhicule, de la 
charge, de l’objet ou de la construction excèdent les limites prévues et que les conditions suivantes sont réunies :

i. la longueur totale n’excède pas 25 m,
ii. la largeur n’excède pas 3,85 m (plusieurs voies) ou 3,7 m (une seule voie),

iii. la hauteur n’excède pas 4,26 m,
iv. le poids brut du véhicule n’excède pas 63 500 kg.

1.1 Les droits figurant au point 2 du tableau, pour une durée d’un an lorsque le poids ou les dimensions du véhicule, de la 
charge, de l’objet ou de la construction excèdent les limites prévues et que la disposition 1 ne s’applique pas.

2. Les droits figurant au point 3 du tableau, pour un projet lorsque le poids ou les dimensions du véhicule, de la charge, 
de l’objet ou de la construction excèdent les limites prévues et que les conditions suivantes sont réunies :

i. la longueur totale n’excède pas 36,75 m,
ii. la largeur n’excède pas 4,3 m,

iii. le poids brut du véhicule n’excède pas 70 000 kg.
.     .     .     .     .

3. Les droits figurant au point 4 du tableau, pour un seul déplacement lorsque les dimensions du véhicule, de la charge, 
de l’objet ou de la construction excèdent les limites prévues.

4. Pour un seul déplacement lorsque le poids ou le poids et les dimensions du véhicule, de la charge, de l’objet ou de la 
construction excèdent les limites prévues, que le poids brut du véhicule n’excède pas 120 000 kg et que :

i. l’autorisation est délivrée pour une distance égale ou inférieure à 100 km, les droits figurant au point 5 du tableau,
ii. l’autorisation est délivrée pour une distance supérieure à 100 km mais égale ou inférieure à 500 km, les droits 

figurant au point 6 du tableau,
iii. l’autorisation est délivrée pour une distance supérieure à 500 km, les droits figurant au point 7 du tableau.

5. Les droits figurant au point 8 du tableau, pour un seul déplacement lorsque le poids ou le poids et les dimensions du 
véhicule, de la charge, de l’objet ou de la construction excèdent les limites prévues et que le poids brut du véhicule 
excède 120 000 kg.

.     .     .     .     .
7. Les droits figurant au point 9 du tableau, pour une modification à une autorisation existante, lorsqu’elle ne modifie pas 

de façon appréciable la restriction sur la charge à déplacer ou la durée de l’autorisation.
(2) Le paragraphe 1 (1) du Règlement est modifié par adjonction du tableau suivant:
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TABLEAU

Point Type d’autorisation Droits annuels en 
dollars du 1er 

juillet 2019 au 30 
juin 2020

Droits annuels en
dollars du 1er

juillet 2020 au 30 
juin 2021

Droits annuels en 
dollars du 1er 

juillet 2021 au 30 
juin 2022

Droits annuels en 
dollars du 1er

juillet 2022 au 30 
juin 2023

Droits annuels en 
dollars le 1er juillet 
2023 et après cette 
date

1. Pour l’autorisation visée à la 
disposition 1 du paragraphe 
1 (1)

448,75 457,75 467 476,25 485,75

2. Pour l’autorisation visée à la 
disposition 1.1 du 
paragraphe 1 (1)

774,50 759,50 774,75 790,25 806

3. Pour l’autorisation visée à la 
disposition 2 du paragraphe 
1 (1)

291,75 297,50 303,50 309,50 315,75

4. Pour l’autorisation visée à la 
disposition 3 du paragraphe 
1 (1)

66,25 67,50 68,75 70,25 71,75

5. Pour l’autorisation visée à la 
sous-disposition 4 i du 
paragraphe 1 (1)

127,50 130 132,50 135,25 138

6. Pour l’autorisation visée à la 
sous-disposition 4 ii du 
paragraphe 1 (1)

204 208 212,25 216,50 220,75

7. Pour l’autorisation visée à la 
sous-disposition 4 iii du 
paragraphe 1 (1)

265,25 270,50 276 281,50 287,25

8. Pour l’autorisation visée à la 
disposition 5 du paragraphe 
1 (1)

714 728,25 742,75 757,50 772,75

9. Pour l’autorisation visée à la 
disposition 7 du paragraphe 
1 (1)

16,75 17 17,25 17,50 17,75

Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 12 juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 222/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 27, 2019
Filed: June 27, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 601 of R.R.O. 1990
(MOTOR VEHICLE INSPECTION STATIONS)

1. (1) Subsection 14 (1) of Regulation 601 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted:

14. (1) The fees set out in the following Table shall be paid to the Ministry:
TABLE

Item Type of licence, form, registration or sticker Annual fee in 
dollars from 
July 12, 2019 to 
June 30, 2020

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2020 to 
June 30, 2021

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2021 to 
June 30, 2022

Annual fee in 
dollars from 
July 1, 2022 to 
June 30, 2023

Annual fee in 
dollars on and 
after July 1, 
2023

1. For a Class F or P motor vehicle inspection 
station licence

51 52 53 54 55

2. For a Class F licence replacing a subsisting 
Class P licence or for a Class P licence 
replacing a subsisting Class F licence

5.10 5.20 5.30 5.40 5.50

3. For a duplicate of a Class F or P licence in 
case of loss or destruction of the original

5.10 5.20 5.30 5.40 5.50

4. For a safety standards certificate form or a 
structural inspection certificate form 
supplied to a Class F or P station

5.10 5.20 5.30 5.40 5.50

5. For the registration of a motor vehicle 
inspection mechanic by a Class F or P 
station

14.50 15 15.50 16 16.50

6. For an annual inspection sticker with 
accompanying annual inspection certificate 
supplied to a Class F or P station or a 
replacement in case of damage or 
destruction of the original

2.60 2.70 2.80 2.90 3

7. For a semi-annual inspection sticker with 
accompanying semi-annual inspection 
certificate supplied to a Class F or P station 
or a replacement in case of damage or 
destruction of the original

1.05 1.10 1.15 1.20 1.25

(2) Subsection 14 (3) is amended by striking out “paragraphs 1 and 5 of subsection (1)” and substituting “items 1 
and 5 of the Table to subsection (1)”.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 12, 2019 and the day it is filed.

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 222/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 27 juin 2019
déposé le 27 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. 601 des R.R.O. de 1990
(CENTRES D’INSPECTION DES VÉHICULES AUTOMOBILES)

1. (1) Le paragraphe 14 (1) du Règlement 601 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé et 
remplacé par ce qui suit :

14. (1) Les droits figurant au tableau suivant sont versés au ministère :
TABLEAU

Point Type de permis, de formulaire, 
d’inscription ou de vignette

Droits annuels 
en dollars du 
12 juillet 2019 
au 30 juin 2020

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2020 
au 30 juin 2021

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2021 
au 30 juin 2022

Droits annuels 
en dollars du 
1er juillet 2022 
au 30 juin 2023

Droits annuels 
en dollars le
1er juillet 2023 
et après cette 
date

1. Permis de centre d’inspection des 
véhicules automobiles de catégorie F 
ou P

51 52 53 54 55

2. Permis de catégorie F remplaçant un 
permis de catégorie P en vigueur ou 
vice versa

5,10 5,20 5,30 5,40 5,50

3. Double d’un permis de catégorie F ou 
P en cas de perte ou de destruction de 
l’original

5,10 5,20 5,30 5,40 5,50

4. Formulaire de certificat de sécurité ou 
de certificat d’inspection structurelle 
fourni à un centre d’inspection de 
catégorie F ou P

5,10 5,20 5,30 5,40 5,50

5. Inscription d’un mécanicien préposé à 
l’inspection des véhicules automobiles 
par un centre d’inspection de catégorie 
F ou P

14,50 15 15,50 16 16,50

6. Vignette d’inspection annuelle 
accompagnée du certificat 
d’inspection annuelle fournie à un 
centre d’inspection de catégorie F ou 
P ou vignette de remplacement lorsque 
l’original est abîmé ou détruit

2,60 2,70 2,80 2,90 3

7. Vignette d’inspection semi-annuelle 
accompagnée du certificat 
d’inspection semi-annuelle fournie à 
un centre d’inspection de catégorie F 
ou P ou vignette de remplacement 
lorsque l’original est abîmé ou détruit

1,05 1,10 1,15 1,20 1,25

(2) Le paragraphe 14 (3) est modifié par remplacement de «aux dispositions 1 et 5 du paragraphe (1)» par «aux 
points 1 et 5 du tableau du paragraphe (1)».
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 12 juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 223/19
made under the

ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009

Made: June 27, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 175/11
(PRESCRIBED TRADES AND RELATED MATTERS)

1. Subsection 3 (1) of Ontario Regulation 175/11 is amended by striking out the following:
Composite Structures Technician.
Electrical Control (Machine) Builder.
Fitter — Assembler (Motor Assembly).
Precision Metal Fabricator.
Pump Systems Installer.
Roll Grinder/Turner.
Ski Lift Mechanic.

2. (1) Subsection 4 (1) of the Regulation is amended by striking out the following:
Tire, Wheel and Rim Mechanic.

(2) Subsection 4 (3) of the Regulation is amended by striking out the following:
Tire, Wheel and Rim Mechanic.

3. Subsection 5 (1) of the Regulation is amended by striking out the following:
Hardware, Lumber and Building Materials Retailer.
Pool, Hot Tub and Spa — Installer.
Pool, Hot Tub and Spa — Service Technician.
Wooden Boat Rebuilder.

Commencement

4. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 223/19
pris en vertu de la

LOI DE 2009 SUR L’ORDRE DES MÉTIERS DE L’ONTARIO ET L’APPRENTISSAGE

pris le 27 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 175/11
(MÉTIERS PRESCRITS ET QUESTIONS CONNEXES)

1. Le paragraphe 3 (1) du Règlement de l’Ontario 175/11 est modifié par suppression de ce qui suit :
Affûteur/tourneur de cylindres.
Ajusteur-assembleur (ensemble moteur).
Installateur de systèmes de pompage.
Mécanicien de remontées mécaniques.
Préparateur de commandes électriques (machines).
Technicien en structures composites.
Tôlier de précision.

2. (1) Le paragraphe 4 (1) du Règlement est modifié par suppression de ce qui suit :
Mécanicien de pneus, de roues et de jantes.

(2) Le paragraphe 4 (3) du Règlement est modifié par suppression de ce qui suit :
Mécanicien de pneus, de roues et de jantes.

3. Le paragraphe 5 (1) du Règlement est modifié par suppression de ce qui suit :
Restaurateur de bateaux en bois.
Technicien d’entretien de piscines et de bains à remous.
Technicien d’installation de piscines et de bains à remous.
Vendeur au détail de quincaillerie, de bois d’oeuvre et de matériaux de construction.

Entrée en vigueur

4. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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ONTARIO REGULATION 224/19
made under the

ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009

Made: June 27, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 421/12
(GENERAL)

1. Ontario Regulation 421/12 is amended by adding the following section:
Transition, trade no longer prescribed

8. (1) The trades to which this section applies are the following:
1. Trades in the industrial sector:

i. Composite Structures Technician.
ii. Electrical Control (Machine) Builder.

iii. Fitter — Assembler (Motor Assembly).
iv. Precision Metal Fabricator.
v. Pump Systems Installer.

vi. Roll Grinder/Turner.
vii. Ski Lift Mechanic.

2. Trades in the motive power sector:
i. Tire, Wheel and Rim Mechanic.

3. Trades in the service sector:
i. Hardware, Lumber and Building Materials Retailer.

ii. Pool, Hot Tub and Spa — Installer.
iii. Pool, Hot Tub and Spa — Service Technician.
iv. Wooden Boat Rebuilder.

(2) Any registered training agreement in a trade listed in subsection (1) is cancelled on July 1, 2019.
(3) Any statement of membership or certificate of qualification in a trade listed in subsection (1) is cancelled on July 1, 

2019.
(4) If, on or before June 30, 2019, a person held a statement of membership or certificate of qualification in a trade listed 

in subsection (1), the Registrar shall remove from the public register any information about the member relating to the trade.
(5) An individual who,
(a) holds a certificate issued by the Minister pursuant to section 66 of the Act in the trade of Tire, Wheel and Rim 

Mechanic; or
(b) held a certificate of qualification in the trade of Tire, Wheel and Rim Mechanic on June 30, 2019,

is deemed to have successfully completed a course of study approved by the Minister on the removal and replacement of 
wheels and rims for the purposes of paragraph 4 of subsection 2 (1).

(6) The College shall refund any annual membership fees paid by a person in respect of a period that includes June 30, 
2019 or any later period, and who, on June 30, 2019, held a statement of membership or a certificate of qualification in a 
trade listed in subsection (1), unless the person was also, on that day, a member in a trade that continued to be a prescribed
trade after that day.
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Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 224/19
pris en vertu de la

LOI DE 2009 SUR L’ORDRE DES MÉTIERS DE L’ONTARIO ET L’APPRENTISSAGE

pris le 27 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 421/12
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES)

1. Le Règlement de l’Ontario 421/12 est modifié par adjonction de l’article suivant :
Disposition transitoire : métier n’est plus prescrit

8. (1) Les métiers auxquels s’applique le présent article sont les suivants :
1. Métiers du secteur de l’industrie :

i. Technicien en structures composites.
ii. Préparateur de commandes électriques (machines).

iii. Ajusteur-assembleur (ensemble moteur).
iv. Tôlier de précision.
v. Installateur de systèmes de pompage.

vi. Affûteur/tourneur de cylindres.
vii. Mécanicien de remontées mécaniques.

2. Métiers du secteur de la force motrice :
i. Mécanicien de pneus, de roues et de jantes.

3. Métiers du secteur des services :
i. Vendeur au détail de quincaillerie, de bois d’oeuvre et de matériaux de construction.

ii. Technicien d’installation de piscines et de bains à remous.
iii. Technicien d’entretien de piscines et de bains à remous.
iv. Restaurateur de bateaux en bois.

(2) Tout contrat d’apprentissage enregistré dans un métier énuméré au paragraphe (1) est annulé le 1er juillet 2019.
(3) Toute attestation d’adhésion ou certificat de qualification dans un métier énuméré au paragraphe (1) est annulé le 1er

juillet 2019.
(4) Si, le 30 juin 2019 ou avant cette date, une personne était titulaire d’une attestation d’adhésion ou d’un certificat de

qualification dans un métier énuméré au paragraphe (1), le registraire supprime du registre public les renseignements sur le 
membre qui se rapportent au métier.

(5) Un particulier est réputé avoir terminé avec succès un programme d’études approuvé par le ministre qui porte sur le 
démontage et le remplacement de roues et de jantes pour l’application de la disposition 4 du paragraphe 2 (1) si, selon le cas :

a) il est titulaire d’un certificat délivré par le ministre conformément à l’article 66 de la Loi dans le métier de mécanicien 
de pneus, de roues et de jantes;

b) il était titulaire d’un certificat de qualification dans le métier de mécanicien de pneus, de roues et de jantes le 30 juin 
2019.

(6) L’Ordre rembourse tous droits d’adhésion annuels acquittés par une personne à l’égard d’une période qui comprend le 
30 juin 2019 ou de toute période ultérieure et qui, ce jour-là, était titulaire d’une attestation d’adhésion ou d’un certificat de
qualification dans un métier énuméré au paragraphe (1) sauf si, ce jour-là, elle était également membre d’un métier qui a 
continué d’être un métier prescrit après ce jour.
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Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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ONTARIO REGULATION 225/19
made under the

ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009

Made: June 27, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 276/11
(SCOPE OF PRACTICE - TRADES IN THE INDUSTRIAL SECTOR)

1. Sections 4, 11, 17, 33, 39, 42 and 44 of Ontario Regulation 276/11 are revoked.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019\

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 225/19
pris en vertu de la

LOI DE 2009 SUR L’ORDRE DES MÉTIERS DE L’ONTARIO ET L’APPRENTISSAGE

pris le 27 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 276/11
(CHAMP D’EXERCICE - MÉTIERS DU SECTEUR DE L’INDUSTRIE)

1. Les articles 4, 11, 17, 33, 39, 42 et 44 du Règlement de l’Ontario 276/11 sont abrogés.
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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ONTARIO REGULATION 226/19
made under the

ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009

Made: June 27, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 277/11
(SCOPE OF PRACTICE - TRADES IN THE MOTIVE POWER SECTOR)

1. Section 19 of Ontario Regulation 277/11 is revoked.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 226/19
pris en vertu de la

LOI DE 2009 SUR L’ORDRE DES MÉTIERS DE L’ONTARIO ET L’APPRENTISSAGE

pris le 27 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 277/11
(CHAMP D’EXERCICE - MÉTIERS DU SECTEUR DE LA FORCE MOTRICE)

1. L’article 19 du Règlement de l’Ontario 277/11 est abrogé.
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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ONTARIO REGULATION 227/19
made under the

ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009

Made: June 27, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 278/11
(SCOPE OF PRACTICE - TRADES IN THE SERVICE SECTOR)

1. Sections 19, 33, 34 and 39 of Ontario Regulation 278/11 are revoked.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 227/19
pris en vertu de la

LOI DE 2009 SUR L’ORDRE DES MÉTIERS DE L’ONTARIO ET L’APPRENTISSAGE

pris le 27 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 278/11
(CHAMP D’EXERCICE - MÉTIERS DU SECTEUR DES SERVICES)

1. Les articles 19, 33, 34 et 39 du Règlement de l’Ontario 278/11 sont abrogés.
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

Made by:
Pris par :

Le ministre de la Formation et des Collèges et Universités,

ROSS ROMANO
Minister of Training, Colleges and Universities

Date made: June 27, 2019
Pris le : 27 juin 2019

28/19
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ONTARIO REGULATION 228/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 413/05
(VEHICLE WEIGHTS AND DIMENSIONS - FOR SAFE, PRODUCTIVE AND INFRASTRUCTURE-FRIENDLY 

VEHICLES)

1. (1) Clause (c) of the definition of “quadruple axle” in subsection 2 (2) of Ontario Regulation 413/05 is revoked 
and the following substituted:

(c) do not include a self-steering axle or a liftable axle, other than a smart lift axle,
(2) Subsection 2 (2) of the Regulation is amended by adding the following definitions:

“smart lift axle” means a liftable axle contained within an axle unit or axle group that is equipped with smart lift axle 
technology;

“smart lift axle technology” means a system that meets the description and requirements set out in section 5.1;
(3) The definition of “tandem axle” in subsection 2 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:

“tandem axle” means a dual axle as defined in section 114 of the Act that does not include a self-steering axle or a liftable 
axle, other than a smart lift axle, and that has the same number of tires at each wheel position;
(4) The definition of “tridem axle” in subsection 2 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:

“tridem axle” means a triple axle as defined in section 114 of the Act that does not include a self-steering axle or a liftable 
axle, other than a smart lift axle, and that has the same number of tires at each wheel position;
2. Item 14 of the Table to section 3 of the Regulation is revoked and the following substituted:

14 14 Stinger-Steer Tractor Semi-trailer Auto or Boat Carrier

3. Subsection 5 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(2) A designated truck or a tractor in a designated combination may not be equipped with or have controls, whether remote 

or manual, that would allow the driver from the cab of the truck or tractor to lift, deploy or alter the weight on a self-steering 
axle or a forced-steer auxiliary pusher axle of the truck or of any drawn trailer unless,

(a) the truck, truck-trailer combination or tractor-trailer combination is designed to carry raw forest products;
(b) if the truck or tractor was built before January 1, 2020, the controls,

(i) do not activate unless the emergency 4-way flashers are activated,
(ii) contain a device that prevents lifting the axle or altering the axle weight when the truck or vehicle combination is 

travelling at a speed over 60 kilometres per hour, and
(iii) in the case of a tractor-trailer combination, operate only on the most forward self-steering axle of the semi-trailer; 

or
(c) if the truck or tractor was built on or after January 1, 2020, the control is an emergency lift axle override control that 

meets all of the following conditions:
(i) It allows the driver from the cab of the truck or tractor to lift, alter or deploy the weight on a self-steering axle or 

forced-steer auxiliary pusher axle of the truck or of any drawn trailer.
(ii) It is separate and independent from the 4-way flasher control.

(iii) The words “Emergency Lift Axle Override” appear adjacent to the control.
(iv) It activates the emergency 4-way flashers.
(v) It only lifts, alters or deploys,
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(A) in the case of a tractor-trailer combination, the most forward self-steering axle of the semi-trailer, or
(B) in the case of a truck, the self-steering axle or forced-steer auxiliary pusher axle.

(vi) It begins the lifting or altering of weight immediately upon activation.
(vii) It does not allow the axle to be lifted or its weight altered when the truck or vehicle combination is travelling at a 

speed over 60 kilometres per hour.
(viii) It fully deploys the self-steering axle or forced-steer auxiliary pusher axle,

(A) immediately upon the vehicle stopping,
(B) immediately upon the tractor power being turned off, and
(C) within three minutes after the lifting or altering of weight.

4. The Regulation is amended by adding the following section:
Smart lift axles

5.1 (1) Smart lift axle technology is a system on a semi-trailer in a designated tractor-trailer combination consisting of a 
load sensing control device and a lifting mechanism that,

(a) automatically and without driver action lifts one, two or three of the smart lift axles of an axle unit or axle group, but,
(i) only lifts the smart lift axles if the weight on the remaining axle unit or group will be at or below the weight 

limits permitted under the Act and this Regulation, and
(ii) does not begin to lift any smart lift axle if any self-steering axle is deployed;

(b) maintains the braking power of the remaining axles within the axle unit or axle group when the smart lift axles are 
lifted;

(c) automatically deploys all axles within the axle unit or axle group when the semi-trailer is parked, the tractor power is 
off or the system malfunctions; and

(d) does not cause the semi-trailer to fail to meet any standard under the Motor Vehicle Safety Regulations made under the 
Motor Vehicle Safety Act (Canada).

(2) For the purpose of subclause (1) (a) (i), in determining whether the weight remaining on the axle unit or group meets 
the weight requirements under the Act or this Regulation, the applicable weight requirements are those for the axle unit or 
group with the number of axles deployed.

(3) An axle unit or axle group that is equipped with smart lift axle technology must maintain, at a minimum, the fixed 
axles set out in the following table:

SMART LIFT TECHNOLOGY — FIXED AXLE REQUIREMENT
Designated Tractor-
trailer combination 

Axle unit or group Fixed axle requirement

1 Tandem axle Either axle
1 Tridem axle Middle or rear axle
2 Tandem axle Either axle
3 Tridem axle Middle or rear axle 
4 Tridem axle Rear axle 
5 Tridem axle Middle or rear axle
6 Quadruple axle Rear Axle
7 Quadruple axle Any axle
8 Tandem axle Either axle
8 Tridem axle Middle or rear axle
9 Tandem axle Either axle
10 Tridem axle Middle or rear axle
11 Tandem axle Rear axle
12 Tandem axle Either axle
12 Tridem axle Middle or rear axle
13 Tandem axle Rear axle

(4) In the case of designated tractor-trailer combination 7, the smart lift axle technology must prevent the lifting of only 
the second or third axle or only both second and third axles of the quadruple axle.

5. Subsection 15 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted:
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(2) A long combination that is a designated tractor-trailer combination 4, 6 or 7 in every respect except that both self-
steering axles are raised, and in the case of designated tractor-trailer combination 7 no smart lift axles are raised, shall comply 
with the dimensional limits in the corresponding Schedule and not with the dimensional limits specified in section 109 of the
Act, if the dimensional limits in the Schedule are greater than those in section 109 of the Act and if the gross vehicle weight 
of the long combination does not exceed the amount permitted in Vehicle Weight Table 32.

6. Subsection 37 (1) of the Regulation is amended by adding the following paragraph:
2.1 If the axle unit or group is equipped with a smart lift axle, a reference to a tandem, tridem or quadruple axle in an axle 

unit description in a Dimensional Limit Chart or Weight Limit Chart shall be read as a reference to an axle unit or axle 
group of the number of axles actually deployed.

7. (1) The Dimensional Limit Chart in Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out,

Tractor (6) Wheelbase Max. 7.2m if tractor built after 2005
Tractor (6) Wheelbase — (long combination) Max. 7.2m

and substituting the following:

Tractor (6) Wheelbase Max. 7.2m

(2) The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Other Tractor Axles and Trailer Axles:
Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Tandem Axle by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8m or more (Single Tires): 18,000 kg
1.8m or more (Dual Tires):19,100 kg

Tridem Axle – by axle spread:
2.4 < 3.0m: 21,300 kg
3.0 < 3.6m: 24,000 kg
3.6 to 3.7m: 26,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Other Tractor Axles and Trailer Axles:
Single Axle: 10,000 kg
Tandem Axle by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8m or more (Single Tires): 18,000 kg
1.8m or more (Dual Tires): 19,100 kg

Tridem Axle – by axle spread:
2.4 < 3.0m: 21,300 kg
3.0 < 3.6m: 24,000 kg
3.6 to 3.7m: 26,000 kg

8. (1) The Dimensional Limit Chart in Schedule 2 to the Regulation is revoked and the following substituted:

DIMENSIONAL LIMIT CHART
Vehicle Ref. Feature Dimensional Limit
Overall (1) Overall Length Max. 23.0m
Overall (2) Width Max. 2.6m
Overall (3) Height Max. 4.15m
Tractor (4) Inter-axle Spacing Min. 3.0 m
Tractor (5) Tandem Axle Spread 1.2 to 1.85m
Tractor (6) Wheelbase Max. 6.8m
Semi-Trailer (8) Length Max. 16.2m
Semi-Trailer (9) End-Dump Semi-Trailer Bed Length Max. 14.65m
Semi-Trailer (10) Swing Radius Max. 2.0m
Semi-Trailer (11) Wheelbase — if tractor wheelbase is 6.2 m or 

less
6.25 to 12.5m
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Vehicle Ref. Feature Dimensional Limit
Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.2 m 

to 6.3 m
6.25 to 12.47m

Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.3 m 
to 6.4 m

6.25 to 12.40m

Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.4 m 
to 6.5 m

6.25 to 12.33m

Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.5 m 
to 6.6 m

6.25 to 12.27m

Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.6 m 
to 6.7 m

6.25 to 12.20m

Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.7 m 
to 6.8 m

6.25 to 12.13m

Semi-Trailer (12) Effective Rear Overhang Max. 35% of wheelbase
Semi-Trailer (13) Inter-vehicle-unit Distance Min. 4.0m if trailer built after 2005
Semi-Trailer (15) Inter-axle Spacing > 2.5 to 3.0m
Semi-Trailer (16) Tandem Spread 1.2 to 2.8m
Semi-Trailer (19) Track Width — tandem — trailer with single 

tires built before 2010
2.3 to 2.6m

Semi-Trailer (19) Track Width — tandem — trailer with single 
tires built after 2009

2.45 to 2.6m

Semi-Trailer (19) Track Width — tandem — all other trailers 2.5 to 2.6m

(2) The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 2 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Tractor Tandem Drive Axle by axle spread:
1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8m or more (Single Tires): 18,000 kg
1.8m or more (Dual Tires): 19,100 kg

Trailer Axles:
i. If tandem axle spread is 1.2 < 1.8m or there are single tires on any wheel 
of trailer:

1. self-steer axle (load equalized): 9,000 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 7,500 kg
3. tandem axle (load equalized): 18,000 kg
4. tandem axle (not load equalized): 15,000 kg

ii. If tandem axle spread is 1.8 to 2.8m and there are no single tires on any 
wheel of trailer:

1. self-steer axle (load equalized): 9,550 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 8,000 kg
3. tandem axle (load equalized): 19,100 kg
4. tandem axle (not load equalized): 16,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Tractor Tandem Drive Axle by axle spread:
1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8m or more (Single Tires): 18,000 kg
1.8m or more (Dual Tires): 19,100 kg

Trailer Axles:
i. If tandem axle spread is 1.2 < 1.8m:

1. self-steer axle (load equalized): 9,000 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 7,500 kg
3. tandem axle (load equalized): 18,000 kg
4. tandem axle (not load equalized): 15,000 kg

ii. If tandem axle spread is 1.8 to 2.8m:
1. self-steer axle (load equalized): 9,550 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 8,000 kg
3. tandem axle (load equalized): 19,100 kg
4. tandem axle (not load equalized): 16,000 kg

9. The Dimensional Limit Chart in Schedule 3 to the Regulation is revoked and the following substituted:
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DIMENSIONAL LIMIT CHART
Vehicle Ref. Feature Dimensional Limit
Overall (1) Overall Length Max. 23.0m
Overall (2) Width Max. 2.6m
Overall (3) Height Max. 4.15m
Tractor (4) Inter-axle Spacing Min. 3.0m
Tractor (5) Tandem Axle Spread 1.2 to 1.85m
Tractor (6) Wheelbase Max. 6.8
Semi-Trailer (8) Length Max. 16.2m
Semi-Trailer (9) End-Dump Semi-Trailer Bed Length Max. 14.65m
Semi-Trailer (10) Swing Radius Max. 2.0m 
Semi-Trailer (11) Wheelbase — if tractor wheel base is 6.2 m or less 6.25 to 12.50m
Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.2 m to 6.3 m 6.25 to 12.47m
Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.3 m to 6.4 m 6.25 to 12.40m
Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.4 m to 6.5 m 6.25 to 12.33m
Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.5 m to 6.6 m 6.25 to 12.27m
Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.6 m to 6.7 m 6.25 to 12.20m
Semi-Trailer (11) Wheel base — if tractor wheel base is > 6.7 m to 6.8 m 6.25 to 12.13m
Semi-Trailer (12) Effective Rear Overhang Max. 35% of wheelbase
Semi-Trailer (13) Inter-vehicle-unit Distance — if tridem spread is 3.0 < 3.6m Min. 6.0m
Semi-Trailer (13) Inter-vehicle-unit Distance — if tridem spread is 3.6 to 3.7m Min. 5.5m
Semi-Trailer (15) Inter-axle Spacing > 2.5 to 3.0m
Semi-Trailer (16) Tridem Spread 3.0 to 3.7m
Semi-Trailer (19) Track Width — tridem — trailer with single tires built before 2010 2.3 to 2.6m
Semi-Trailer (19) Track Width — tridem — trailer with single tires built after 2009 2.45 to 2.6m
Semi-Trailer (19) Track Width — tridem — all other trailers 2.5 to 2.6m

10. The Dimensional Limit Chart in Schedule 4 to the Regulation is amended by striking out,

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.2m if tractor built after 2005
Tractor (6) Wheelbase — (long combination) Max. 6.2m 

and substituting the following:

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.8m

11. The Dimensional Limit Chart in Schedule 5 to the Regulation is revoked and the following substituted:

DIMENSIONAL LIMIT CHART
Vehicle Ref. Feature Dimensional Limit
Overall (1) Overall Length Max. 23.0m
Overall (2) Width Max. 2.6m
Overall (3) Height Max. 4.15m
Tractor (4) Inter-axle Spacing Min. 3.0 m
Tractor (5) Tandem Axle Spread 1.3 to 1.85m
Tractor (6) Wheelbase Max. 6.8m
Semi-Trailer (8) Length Max. 16.2m
Semi-Trailer (9) End-Dump Semi-Trailer Bed Length Max. 14.65m
Semi-Trailer (10) Swing Radius Max. 2.0m
Semi-Trailer (11) Wheelbase – if tractor wheelbase is 6.2 m or less 11.5 to 12.5m
Semi-Trailer (11) Wheelbase – if tractor wheelbase is > 6.2 m to 6.3 m 11.5 to 12.47m
Semi-Trailer (11) Wheelbase – if tractor wheelbase is > 6.3 m to 6.4 m 11.5 to 12.40 m
Semi-Trailer (11) Wheelbase – if tractor wheelbase is > 6.4 m to 6.5 m 11.5 to 12. 33 m
Semi-Trailer (11) Wheelbase – if tractor wheelbase is > 6.5 m to 6.6 m 11.5 to 12.27 m
Semi-Trailer (11) Wheelbase – if tractor wheelbase is > 6.6 m to 6.7 m 11.5 to 12.20 m
Semi-Trailer (11) Wheelbase – if tractor wheelbase is > 6.7 m to 6.8 m 11.5 to 12.13 m
Semi-Trailer (12) Effective Rear Overhang Max. 35% of wheelbase
Semi-Trailer (13) Inter-vehicle-unit Distance Min. 3.2m
Semi-Trailer (14) Inter-axle Spacing 1.5 to 2.8m
Semi-Trailer (13) + (14) Inter-vehicle unit Distance + Inter-axle Spacing Min. 6.0m
Semi-Trailer (15) Inter-axle Spacing >2.5 to 2.8m
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Vehicle Ref. Feature Dimensional Limit
Semi-Trailer (16) Tridem Spread 3.0 to 3.1m
Semi-Trailer (19) Track Width — tridem axle — trailer with single tires built 

before 2010
2.3 to 2.6m

Semi-Trailer (19) Track Width — tridem axle — trailer with single tires built 
after 2009

2.45 to 2.6m

Semi-Trailer (19) Track Width — tridem axle — all other trailers 2.5 to 2.6m

12. The Dimensional Limit Chart in Schedule 6 to the Regulation is amended by striking out,

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.2m if tractor built after 2005
Tractor (6) Wheelbase — (long combination) Max. 6.2m 

and substituting the following:

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.8m

13. (1) Schedule 7 to the Regulation is amended by adding the following immediately before the Dimensional Limit 
Chart:
Alternatives

A combination that meets every requirement to be Designated Tractor-Trailer Combination 7, except that both self-steer axles 
and one or more smart lift axles of the semi-trailer are not deployed, is Designated Tractor-Trailer Combination 1.

(2) The Dimensional Limit Chart in Schedule 7 to the Regulation is amended by striking out,

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.2m if tractor built after 2005
Tractor (6) Wheelbase — (long combination) Max. 6.2m 

and substituting the following:

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.8m

14. The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 8 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Tractor Drive Axle – by tridem axle spread:
2.4 < 2.7m: 21,300 kg
2.7 to 2.8m: 22,000 kg

Trailer Axles:
Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg

Tandem axle – by axle spread:
1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8m or more (Single Tires): 18,000 kg
1.8m or more (Dual Tires): 19,100 kg

Tridem Axle – by axle spread:
2.4 < 3.0m: 21,300 kg
3.0 < 3.6m: 24,000 kg
3.6 to 3.7m: 26,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Tractor Drive Axle – by tridem axle spread:
2.4 < 2.7m: 21,300 kg
2.7 to 2.8m: 22,000 kg

Trailer Axles:
Single Axle: 10,000 kg

Tandem axle – by axle spread:
1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8m or more (Single Tires): 18,000 kg
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1.8m or more (Dual Tires): 19,100 kg
Tridem Axle – by axle spread:

2.4 < 3.0m: 21,300 kg
3.0 < 3.6m: 24,000 kg
3.6 to 3.7m: 26,000 kg

15. (1) The Dimensional Limit Chart in Schedule 9 to the Regulation is amended by striking out,

Semi-Trailer (8) Length (long combination) Max. 16.2m

and substituting the following:

Semi-Trailer (8) Length Max. 16.2m

(2) The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 9 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Tractor Drive Axle – by tridem axle spread:
2.4 < 2.7m: 21,300 kg
2.7 to 2.8m: 22,000 kg

Trailer Axles:
i. If tandem axle spread is 1.2 < 1.8m or there are single tires on any wheel 
of trailer:

1. self-steer axle (load equalized): 9,000 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 7,500 kg
3. tandem axle (load equalized): 18,000 kg
4. tandem axle (not load equalized): 15,000 kg

ii. If tandem axle spread is 1.8 to 2.8m and there are no single tires on any 
wheel of trailer:

1. self-steer axle (load equalized): 9,550 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 8,000 kg
3. tandem axle (load equalized): 19,100 kg
4. tandem axle (not load equalized): 16,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Tractor Drive Axle – by tridem axle spread:
2.4 < 2.7m: 21,300 kg
2.7 to 2.8m: 22,000 kg

Trailer Axles:
i. If tandem axle spread is 1.2 < 1.8m:

1. self-steer axle (load equalized): 9,000 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 7,500 kg
3. tandem axle (load equalized): 18,000 kg
4. tandem axle (not load equalized): 15,000 kg

ii. If tandem axle spread is 1.8 to 2.8m:
1. self-steer axle (load equalized): 9,550 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 8,000 kg
3. tandem axle (load equalized): 19,100 kg
4. tandem axle (not load equalized): 16,000 kg

16. (1) The Dimensional Limit Chart in Schedule 11 to the Regulation is amended by striking out,

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.2m if tractor built after 2005
Tractor (6) Wheelbase — (long combination) Max. 6.2m 

and substituting the following:

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.2m
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(2) The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 11 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Other Tractor Axles and Trailer Axles:
Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Other Tractor Axles and Trailer Axles:
Single Axle: 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

17. (1) The Dimensional Limit Chart in Schedule 12 to the Regulation is amended by striking out,

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.8m if tractor built after 2005
Tractor (6) Wheelbase — (long combination) Max. 6.8m

.     .     .     .     .

Lead Semi-
Trailer

(13) Inter-vehicle-unit Distance — single to 
tandem or tridem

Min. 3.0m

and substituting the following:

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.8m 

.     .     .     .     .

Lead Semi-Trailer (13) Inter-vehicle-unit Distance — single to 
single, tandem or tridem

Min. 3.0m

(2) The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 12 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Other Tractor and Trailer Axles:
Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

Tridem Axle – by axle spread
2.4 < 3.0m: 21,300 kg
3.0 to 3.1: 24,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Other Tractor and Trailer Axles:
Single Axle: 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

Tridem Axle – by axle spread
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2.4 < 3.0m: 21,300 kg
3.0 to 3.1: 24,000 kg

18. (1) The Dimensional Limit Chart in Schedule 13 to the Regulation is amended by striking out,

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.2m if tractor built after 2005
Tractor (6) Wheelbase — (long combination) Max. 6.2m

and substituting the following:

Tractor (6) Wheelbase Max. 6.2m 

(2) The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 13 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Other Tractor and Trailer Axles:
Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Other Tractor and Trailer Axles:
Single Axle: 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

19. (1) The title of Schedule 14 to the Regulation is amended by adding “or boat” after “auto”.
(2) Schedule 14 to the Regulation is amended by striking out the first paragraph under the heading “Exceptions” 

and substituting the following:
A non-enclosed auto or boat carrier where only the loaded motor vehicles or boats and support plates, if any, on which the 
motor vehicles or boats rest extend beyond the Overall Length (1), Height (3) and Tractor Effective Rear Overhang (12) 
limits set out in the Dimensional Limit Chart below is exempt from those limits. The following limits apply to these 
exempted auto or boat carriers:

(3) The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 14 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Other Tractor Axles and Trailer Axles:
Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Tandem Axle: 18,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Other Tractor Axles and Trailer Axles:
Single Axle: 10,000 kg
Tandem Axle: 18,000 kg
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20. The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 16 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Single Drive Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Drive Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Single Drive Axle (Dual Tires) on Urban Transit Bus not equipped with a 
tag axle: 11,400 kg
Tag Axle (by Two Axle Group spacing)

1.2 < 1.3m : 6,300 kg
1.3 < 1.4m: 6,700 kg
1.4 < 1.5m: 7,000 kg
1.5 < 1.85m: 7,400 kg

Tandem Drive Axle: 18,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Single Drive Axle: 10,000 kg
Single Drive Axle (Dual Tires) on Urban Transit Bus not equipped with a tag 
axle: 11,400 kg
Tag Axle (by Two Axle Group spacing)

1.2 < 1.3m : 6,300 kg
1.3 < 1.4m: 6,700 kg
1.4 < 1.5m: 7,000 kg
1.5 < 1.85m: 7,400 kg

Tandem Drive Axle: 18,000 kg

21. The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 17 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Single Drive Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Drive Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Tag Axle (by Two Axle Group spacing)

1.2 < 1.3m: 6,300 kg
1.3 < 1.4m: 6,700 kg
1.4 < 1.5m: 7,000 kg
1.5 < 1.85m: 7,400 kg

Tandem Drive Axle: 18,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Single Drive Axle: 10,000 kg
Tag Axle (by Two Axle Group spacing)

1.2 < 1.3m: 6,300 kg
1.3 < 1.4m: 6,700 kg
1.4 < 1.5m: 7,000 kg
1.5 < 1.85m: 7,400 kg

Tandem Drive Axle: 18,000 kg

22. The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 18 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Single Drive Axle (Dual Tires) on Urban Transit Bus: 11,400 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Single Axle: 10,000 kg
Single Drive Axle (Dual Tires) on Urban Transit Bus: 11,400 kg
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23. The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 19 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Drive Axle:
Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Drive Axle:
Single Axle: 10,000 kg

24. The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 23 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description i. If tandem axle spread is 1.2 < 1.8m or there are single tires on any 
wheel:

1. self-steer axle (load equalized): 9,000 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 7,500 kg
3. tandem drive axle (load equalized): 18,000 kg
4. tandem drive axle (not load equalized): 15,000 kg

ii. If tandem axle spread is 1.8 to 1.88m and there are no single tires on 
any wheel:

1. self-steer axle (load equalized): 9,550 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 8,000 kg
3. tandem drive axle (load equalized): 19,100 kg
4. tandem drive axle (not load equalized): 16,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description i. If tandem axle spread is 1.2 < 1.8m:
1. self-steer axle (load equalized): 9,000 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 7,500 kg
3. tandem drive axle (load equalized): 18,000 kg
4. tandem drive axle (not load equalized): 15,000 kg

ii. If tandem axle spread is 1.8 to 1.88m:
1. self-steer axle (load equalized): 9,550 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 8,000 kg
3. tandem drive axle (load equalized): 19,100 kg
4. tandem drive axle (not load equalized): 16,000 kg

25. The Weight Limit Chart (Trailer Axle Maximums) in Schedule 26 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Tandem Axle by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

Tridem Axle by axle spread:
2.4 < 3.0m: 21,300 kg
3.0 < 3.6m: 24,000 kg
3.6 to 3.7m: 26,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Single Axle: 10,000 kg
Tandem Axle by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

Tridem Axle by axle spread:
2.4 < 3.0m: 21,300 kg
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3.0 < 3.6m: 24,000 kg
3.6 to 3.7m: 26,000 kg

26. The Weight Limit Chart (Trailer Axle Maximums) in Schedule 27 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description i. If tandem axle spread is 1.2 < 1.8m or there are single tires on any 
wheel:

1. self-steer axle (load equalized): 9,000 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 7,500 kg
3. tandem axle (load equalized): 18,000 kg
4. tandem axle (not load equalized): 15,000 kg

ii. If tandem axle spread is 1.8 to 1.85m and there are no single tires on 
any wheel:

1. self-steer axle (load equalized): 9,550 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 8,000 kg
3. tandem axle (load equalized): 19,100 kg
4. tandem axle (not load equalized): 16,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description i. If tandem axle spread is 1.2 < 1.8m:
1. self-steer axle (load equalized): 9,000 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 7,500 kg
3. tandem axle (load equalized): 18,000 kg
4. tandem axle (not load equalized): 15,000 kg

ii. If tandem axle spread is 1.8 to 1.85m:
1. self-steer axle (load equalized): 9,550 kg
2. self-steer axle (not load equalized): 8,000 kg
3. tandem axle (load equalized): 19,100 kg
4. tandem axle (not load equalized): 16,000 kg

27. The Weight Limit Chart (Trailer Axle Maximums) in Schedule 28 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Single Axle (Single tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual tires): 9,100 kg
Tandem Axle: 18,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Single Axle: 9,100 kg
Tandem Axle: 18,000 kg

28. The Weight Limit Chart (Trailer Axle Maximums) in Schedule 29 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Self-steer axle (single tires): 9,000 kg
Self-steer axle (dual tires): 9,550 kg
Tandem Axle – by axle spread:

1.2 < 1.8 m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Self-steer axle: 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread:

1.2 < 1.8 m: 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Single Tires): 18,000 kg
1.8 to 1.85m (Dual Tires): 19,100 kg



1994	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

1034

29. (1) Schedule 31 to the Regulation is amended by striking out “Overall Length (1) – 25m” under the heading 
“Exceptions” and substituting “Overall Length (1) – 27.5m”

(2) The Weight Limit Chart (Other Axle Maximums) in Schedule 31 to the Regulation is amended by striking out,

c) by axle unit description Lead Tractor or Truck and drawn Tractors or Trucks:
Single Axle (Single Tires): 9,000 kg
Single Axle (Dual Tires): 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 m or more (Single Tires): 18,000 kg
1.8 m or more (Dual Tires): 19,100 kg

Tridem Axle – by axle spread:
2.4 < 2.7m: 21,300 kg
2.7 m or more: 22,000 kg

and substituting the following:

c) by axle unit description Lead Tractor or Truck and drawn Tractors or Trucks:
Single Axle: 10,000 kg
Tandem Axle – by axle spread:

1.2 < 1.8m: 18,000 kg
1.8 m or more (Single Tires): 18,000 kg
1.8 m or more (Dual Tires): 19,100 kg

Tridem Axle – by axle spread:
2.4 < 2.7m: 21,300 kg
2.7 m or more: 22,000 kg

Commencement

30. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19
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ONTARIO REGULATION 229/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 555/06
(HOURS OF SERVICE)

1. Clause (a) of the definition of “pick-up truck” in subsection 3 (4) of Ontario Regulation 555/06 is amended by 
striking out “6,000” and substituting “6,500”.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 229/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 21 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 555/06
(HEURES DE SERVICE)

1. L’alinéa a) de la définition de «camionnette» au paragraphe 3 (4) du Règlement de l’Ontario 555/06 est modifié 
par remplacement de «6 000» par «6 500».
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 230/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 340/94
(DRIVERS’ LICENCES)

1. Clause (a) of the definition of “pick-up truck” in subsection 4 (1) of Ontario Regulation 340/94 is amended by 
striking out “6,000” and substituting “6,500”.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 230/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 21 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 340/94
(PERMIS DE CONDUIRE)

1. L’alinéa a) de la définition de «camionnette» au paragraphe 4 (1) du Règlement de l’Ontario 340/94 est modifié 
par remplacement de «6 000» par «6 500».
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 231/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 424/97
(COMMERCIAL MOTOR VEHICLE OPERATORS’ INFORMATION)

1. Clause (a) of the definition of “pick-up truck” in subsection 1.2 (2) of Ontario Regulation 424/97 is amended by 
striking out “6,000” and substituting “6,500”.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19
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ONTARIO REGULATION 232/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending O. Reg. 199/07
(COMMERCIAL MOTOR VEHICLE INSPECTIONS)

1. Clause (a) of the definition of “pick-up truck” in subsection 1 (2) of Ontario Regulation 199/07 is amended by 
striking out “6,000” and substituting “6,500”.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 232/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 21 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. de l’Ont. 199/07
(INSPECTION DES VÉHICULES UTILITAIRES)

1. L’alinéa a) de la définition de «camionnette» au paragraphe 1 (2) du Règlement de l’Ontario 199/07 est modifié 
par remplacement de «6 000» par «6 500».
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 233/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 596 of R.R.O. 1990
(GENERAL)

1. Subsection 10 (1) of Regulation 596 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted:

(1) No person shall operate upon a highway a motorcycle or motor assisted bicycle equipped with handlebars the 
uppermost portion of which is higher than the unclad shoulder of the operator while the seat is fully depressed by the 
operator’s weight.
Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 233/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 21 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. 596 des R.R.O. de 1990
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES)

1. Le paragraphe 10 (1) du Règlement 596 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé 
par ce qui suit :

(1) Nul ne doit utiliser sur la voie publique une motocyclette ou un cyclomoteur muni d’un guidon dont la partie la plus 
haute est plus élevée que l’épaule nue de l’utilisateur lorsque le siège est complètement abaissé par le poids de l’utilisateur.
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 234/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 611 of R.R.O. 1990
(SAFETY INSPECTIONS)

1. (1) Subsection 8 (9) of Regulation 611 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the 
following paragraph:

3. A pick-up truck, and a trailer drawn by a pick-up truck, if,
i. the pick-up truck, and any trailer drawn by it, is being used for personal purposes without compensation, and

ii. the pick-up truck, and any trailer drawn by it, is not carrying commercial cargo or tools or equipment of a type 
normally used for commercial purposes.

(2) Section 8 of the Regulation is amended by adding the following subsection:
(11) In this section,

“pick-up truck” means a commercial motor vehicle that,
(a) has a manufacturer’s gross vehicle weight rating of 6,500 kilograms or less, and
(b) is fitted with either,

(i) the original box that was installed by the manufacturer, which has not been modified, or
(ii) a replacement box that duplicates the one that was installed by the manufacturer, which has not been modified.

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 234/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 21 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. 611 des R.R.O. de 1990
(INSPECTIONS DE SÉCURITÉ)

1. (1) Le paragraphe 8 (9) du Règlement 611 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par 
adjonction de la disposition suivante :

3. Une camionnette, et une remorque qu’elle tracte, si les conditions suivantes sont réunies :
i. la camionnette, et toute remorque qu’elle tracte, sert à des fins personnelles non lucratives,

ii. la camionnette, et toute remorque qu’elle tracte, ne transporte pas du fret commercial ou des outils ou de 
l’équipement d’un type servant normalement à des fins commerciales.

(2) L’article 8 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant :
(11) La définition qui suit s’applique au présent article.

«camionnette» Véhicule utilitaire qui, à la fois :
a) a un poids nominal brut indiqué par le fabricant de 6 500 kilogrammes ou moins;
b) est muni :

(i) soit de la caisse originale qui a été installée par le fabricant et qui n’a pas été modifiée,
(ii) soit d’une caisse de rechange qui est identique à la caisse originale qui a été installée par le fabricant et qui n’a

pas été modifiée.
Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19
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ONTARIO REGULATION 235/19
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 628 of R.R.O. 1990
(VEHICLE PERMITS)

1. Sections 14 and 15 of Regulation 628 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 are revoked and the following 
substituted:

14. (1) A commercial motor vehicle is exempt from section 7 of the Act while the vehicle is being driven or operated in 
Ontario if it,

(a) is registered in a reciprocating province that grants exemptions for commercial motor vehicles similar to the 
exemptions granted by this subsection;

(b) is owned or leased by a resident of the reciprocating province; and
(c) is of a class of commercial motor vehicles for which exemptions described in clause (a) are granted by the 

reciprocating province.
(2) A commercial motor vehicle is exempt from section 7 of the Act while the vehicle is being driven or operated in 

Ontario if it,
(a) is registered in a state of the United States of America;
(b) is owned or leased by a resident of the state; and
(c) is of a class of commercial motor vehicles that would be exempt under subsection (1) if it,

(i) were registered in a reciprocating province described in clause (1) (a), and
(ii) were owned or leased by a resident of the reciprocating province.

2. Clause 20 (1) (c) of the Regulation is revoked and the following substituted:
(c) the government of a province or territory of Canada;
3. Section 22.1 of the Regulation is revoked.

Commencement

4. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.
(2) Sections 1 and 3 come into force on January 1, 2020.

28/19
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 235/19
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 21 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. 628 des R.R.O. de 1990
(CERTIFICATS D’IMMATRICULATION DE VÉHICULES)

1. Les articles 14 et 15 du Règlement 628 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 sont abrogés et remplacés 
par ce qui suit :

14. (1) Lorsqu’il est conduit ou utilisé en Ontario, un véhicule utilitaire est soustrait à l’application de l’article 7 du Code 
si, à la fois :

a) il est immatriculé dans une province accordant la réciprocité qui prévoit pour les véhicules utilitaires des exemptions 
semblables à celles prévues au présent paragraphe;

b) il appartient à un résident de cette province ou est loué par un tel résident;
c) il appartient à une catégorie de véhicules utilitaires pour laquelle cette province prévoit les exemptions visées à l’alinéa 

a).
(2) Lorsqu’il est conduit ou utilisé en Ontario, un véhicule utilitaire est soustrait à l’application de l’article 7 du Code si, à

la fois :
a) il est immatriculé dans un État des États-Unis d’Amérique;
b) il appartient à un résident de cet État ou est loué par un tel résident;
c) il appartient à une catégorie de véhicules utilitaires qui bénéficierait d’une exemption en application du paragraphe (1) 

si, à la fois :
(i) il était immatriculé dans une province accordant la réciprocité qui est visée à l’alinéa (1) a),

(ii) il appartenait à un résident de cette province ou était loué par un tel résident.
2. L’alinéa 20 (1) c) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit :
c) le gouvernement d’une province ou d’un territoire du Canada;

3. L’article 22.1 du Règlement est abrogé.
Entrée en vigueur

4. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et 
du jour de son dépôt.

(2) Les articles 1 et 3 entrent en vigueur le 1er janvier 2020.

28/19
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ONTARIO REGULATION 236/19
made under the

PROVINCIAL OFFENCES ACT

Made: June 21, 2019
Filed: June 28, 2019

Published on e-Laws: June 28, 2019
Printed in The Ontario Gazette: July 13, 2019

Amending Reg. 950 of R.R.O. 1990
(PROCEEDINGS COMMENCED BY CERTIFICATE OF OFFENCE)

1. Items 7 and 8 of Schedule 50 to Regulation 950 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 are revoked and the 
following substituted:

7. Motorcycle handlebars too high subsection 10 (1)
8. Motor assisted bicycle handlebars too high subsection 10 (1)

Commencement

2. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2019 and the day it is filed.

28/19

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 236/19
pris en vertu de la

LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES

pris le 21 juin 2019
déposé le 28 juin 2019

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 juin 2019
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 13 juillet 2019

modifiant le Règl. 950 des R.R.O. de 1990
(INSTANCES INTRODUITES AU MOYEN DU DÉPÔT D’UN PROCÈS-VERBAL D’INFRACTION)

1. Les points 7 et 8 de l’annexe 50 du Règlement 950 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 sont abrogés et 
remplacés par ce qui suit :

7. Utiliser une motocyclette munie d’un guidon trop élevé paragraphe 10 (1)
8. Utiliser un cyclomoteur muni d’un guidon trop élevé paragraphe 10 (1)

Entrée en vigueur

2. Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er juillet 2019 et du jour de son dépôt.

28/19

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website.

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne.



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 2005

INDEX 28

Proclamation............................................................................................................................................................................................................... 1889
Ontario Highway Transport Board.............................................................................................................................................................................. 1890

Commission des transports routiers de l’Ontario..................................................................................................................................................... 1891
Government Notices Respecting Corporations............................................................................................................................................................ 1892

Avis du gouvernement relatifs aux compagnies........................................................................................................................................................ 1892
Notice of Default in Complying with the Corporations Tax Act................................................................................................................................. 1892

Avis de non-observation de la Loi sur l’imposition des sociétés............................................................................................................................... 1892
Cancellation of Certificate of Incorporation (Corporations Tax Act Defaulters)........................................................................................................ 1893

Annulation de certificat de constitution (Non-observation de la Loi sur l’imposition des sociétés).......................................................................... 1893
Certificate of Dissolution............................................................................................................................................................................................. 1894

Certificat de dissolution........................................................................................................................................................................................... 1894
Notice of Default in Complying with a Filing Requirement under the Corporations Information Act........................................................................ 1903

Avis de non-observation de la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales.......................................................................................... 1903
Notice of Default in Complying with the Corporations Information Act.................................................................................................................... 1903

Avis de non-observation de la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales.......................................................................................... 1903
Cancellation for Filing Default (Corporations Act)..................................................................................................................................................... 1904

Annulation pour omission de se conformer à une obligation de dépôt (Loi sur les personnes morales)................................................................... 1904
Government Notices — Other..................................................................................................................................................................................... 1904

Avis du gouvernement — Autres.............................................................................................................................................................................. 1904
Mining Act.................................................................................................................................................................................................................. 1904

Loi sur les mines...................................................................................................................................................................................................... 1904
Marriage Act............................................................................................................................................................................................................... 1910

Loi sur le mariage.................................................................................................................................................................................................... 1910
Change of Name Act................................................................................................................................................................................................... 1911

Loi sur le Changement de Nom............................................................................................................................................................................... 1911
Applications to Provincial Parliament — Private Bills................................................................................................................................................. 1915

Demandes au Parlement provincial — Projets de loi d’intérêt privé......................................................................................................................... 1915
Applications to Provincial Parliament.......................................................................................................................................................................... 1915

Demandes au Parlement provincial.......................................................................................................................................................................... 1915
Corporation Notices.................................................................................................................................................................................................... 1915

Avis relatifs aux compagnies.................................................................................................................................................................................... 1915

SHERIFF’S SALE OF LANDS................................................................................................................................................................................. 1915
VENTES DE TERRAINS PAR LE SHÉRIF........................................................................................................................................................ 1915

PUBLICATIONS UNDER PART III (REGULATIONS) OF THE LEGISLATION ACT, 2006............................................................................. 1917
RÈGLEMENTS PUBLIÉS EN APPLICATION DE LA PARTIE III (RÈGLEMENTS) DE LA LOI DE 2006 SUR LA LÉGISLATION....... 1917

CROWN LIABILITY AND PROCEEDINGS ACT, 2019	 O. Reg. 210/19....................................... 1921
ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT	 O. Reg. 208/19....................................... 1917
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 212/19....................................... 1927
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 213/19....................................... 1928
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 216/19....................................... 1935
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 217/19....................................... 1939
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 220/19....................................... 1947
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 221/19....................................... 1964
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 222/19....................................... 1938
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 228/19....................................... 1982
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 229/19....................................... 1995
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 230/19....................................... 1996
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 231/19....................................... 1997
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 232/19....................................... 1998
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 233/19....................................... 1999
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 234/19....................................... 2000
HIGHWAY TRAFFIC ACT	 O. Reg. 235/19....................................... 2002
MOTORIZED SNOW VEHICLES ACT	 O. Reg. 218/19....................................... 1940
OFF-ROAD VEHICLES ACT	 O. Reg. 219/19....................................... 1946
ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009	 O. Reg. 223/19....................................... 1970
ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009	 O. Reg. 224/19....................................... 1972
ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009	 O. Reg. 225/19....................................... 1976
ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009	 O. Reg. 226/19....................................... 1978
ONTARIO COLLEGE OF TRADES AND APPRENTICESHIP ACT, 2009	 O. Reg. 227/19....................................... 1980
ONTARIO SOCIETY FOR THE PREVENTION OF CRUELTY TO ANIMALS ACT	 O. Reg. 214/19....................................... 1929
ONTARIO SOCIETY FOR THE PREVENTION OF CRUELTY TO ANIMALS ACT	 O. Reg. 215/19....................................... 1933
PROVINCIAL OFFENCES ACT	 O. Reg. 236/19....................................... 2004
SAFE DRINKING WATER ACT, 2002	 O. Reg. 209/19....................................... 1919
TRIBUNAL ADJUDICATIVE RECORDS ACT, 2019	 O. Reg. 211/19....................................... 1923

Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario........................................................................................................................................................ 2007
Information Text for Ontario Gazette.......................................................................................................................................................................... 2008



This page intentionally left blank
Cette page est volontairement laissée en blanc



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 2007

Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Pâques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de l’An s’il vous plaît communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à un ¼ de 
page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 	Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario www.ontario.ca/
gazette ou en visionnant une copie imprimée à une bibliothèque locale.

Abonnement :

Le tarif  d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois 
de janvier (payable à l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de façon proportionnelle 
pour la première année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au coût d’une copie 
individuelle si l’inventaire le permet.

Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de façon proportionnelle à partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent être commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent être effectués au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou chèques ou mandats fait à l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit être adressée à :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Direction de la gestion des revenus, Publications Ontario

222, rue Jarvis, 8ème étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement – Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également être facturés.

MINISTÈRES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou à Gazette@
ontario.ca.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a 
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in 
advance. In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the 
single-copy rate as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders 
please call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE

Publications Ontario Financial Unit

222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment – Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 
or at Gazette@ontario.ca


